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NARODZENIE PANSKIE

Roku piec tysiecy stodziewiecdziesigtego dziewigtego od stworzenia Swiata, Kiedy to na poczatku

Bdog stworzyt niebo i ziemig, roku panowania Oktawiana Augusta czterdziestego drugiego,

gdy cata ziemia spoczywata w spokoju, w szdstej epoce Swiata, Jezus Chrystus, Bdg wieczny

syn Ojca wiecznego, chcac najmitosciwszym przyjéciem swoim uséwieci¢ $wiat, z Ducha Swie-

tego poczety i po uptywie dziewieciu miesiecy od poczecia w Betlejem Judzkim rodzi sie z Ma-

ryi Dziewicy Czlowiekiem: NARODZENIE PANA NASZEGO JEZUSA CHRYSTUSA WE-
DLUG CIALA.

* .

¢
Wyjatek z Martyrologium. Spiewa sie podczas Primy w wigilie Bozego Narodzenia. Kantor doszediszy do stéw: W Betleem

Judzkim...” podnosi ton, poczym obniza go, by przeciggle zaspiewac: »Narodzenie Pana Naszego Jezusa Chrystusa wedtug ciata.’
W tym momencie wszyscy klekaja.



I. M. BOCHENSKI 0. P.

A co Kosciét ustanawia i obcho-

dzi Swieta? Oczywiscie na to,

abysmy przy kazdym Swiecie sta-
wiali sobie przed oczyma prawdy
Wiary, ktérych dane $wigto dotyczy.
Trzeba wiec i w dzien Bozego Naro-
dzenia zrobi¢ wysitek, aby odrzuci¢
na chwile chociazby przyttaczajgcg nas
codzienng rutyne i spoza niej praw-
dom Bozego Narodzenia spojrze¢ jas-
no w oczy. Wybieram sposréd wielu
i wielkich jedng tylko 1 omowic ja
chce pod ogolniejszym, ale bodaj naj-
bardziej trafnym tytutlem — Moral-
nosci Ztobka.

Najpierw fakty. v Jak wygladato
Narodzenie Panskie, nie to z pieknych
obrazébw malarzy poboznych, ale to
prawdziwe, historyczne? Dwoje bied-
nych ludzi zmuszonych jest do dale-
kiej wedréwki, mimo, ze Najswietsza
Panna oczekuje dziecka lada chwila.
W miasteczku, do ktérego przyszli po
dtugim i ciezkim marszu, nie ma kwa-
tery: wszedzie moéwig im, aby sobie
poszli gdzie indziej.  Wreszcie $w.
Jozef decyduje sie na kat w stajni,
nie owej zloconej stajence betlejem-
skiej, ale w zwyklej stajni, ze zwierze-
tami prawdopodobnie. W tej stajni,
bez elementarnych wygdd, narodzit
sie Syn Bozy, Matka, z braku kotyski,
potozyta Go po prostu w Zziobie;
znowu nie w jakims cudownym, zio-
conym sprzecie z naszych obrazkdw,
ale w prostym, pospolitym Zztobie.

Taka jest historia. Mowi ona jed"
no: ze Syn Bozy urodzit sie, jako syn
biednej, wiejskiej kobiety i to w wa-
runkach gorszych jeszcze niz zwykle u
prostego ludu — w zupetnej nedzy i o-
puszczeniu.  Pobozno$¢  hrzescijan-
ska kazata promieniowa S$wietej du-
szy Matki Boskiej na Jej szaty i dom,
ale prawda zewnetrzna jest inna: kto-
by z nas mogt na Nig spojrze¢, ten
zobaczylby biedng kobiete, sponie-
wierang dtugg podroza i niewygoda,
ktéra z biedy rodzi¢ musi w stajni.
Taka jest prawda.

Teraz pytanie: dlaczego tak sie
stato?  Oczywiscie nie dlatego, ze
Bog nie mdgt spraw urzadzi¢ inaczej.
Jesli skazat Matke Swojego Syna na
takg biede i poniewierke, musiat mie¢
w tym jaki$ cel. Jaki cel? Dwie sa
mozliwe odpowiedzi. Mozna naj-
pienwsadzi¢, ze Boze Narodzenie jest
dla NajSwietszej Panny poczatkiem
Krzyza. Wydaje sie, ze Bog, zadajac
od Niej zgody na Wcielenie, musiat
da¢ Jej pozna¢, co Jg w zwiazku z
nim czeka; a uzyskawszy Jej ,,niech
sie stanie,” mogt chciec Jg prowa-
dzi¢ od poczatku drogg cierpienia i
krzyza. ~ Wielu naszych S$wietych i
myslicieli sadzi, ze tak bylo istotnie.

Mnie osobiscie ta interpretacja nie
odpowiada. Wydaje mi sie, ze Naro-
dzenie miato dla Matki Boskiej tak
olbrzymi sens i bylo przezyciem tak
wstrzgsajagcym, iz musiata po prostu
nie widzie¢ tego co sie naokoto Niej
dziato. Fakt ubostwa Jej Syna? Alez
skoro wiedziata Kim On by, r6znica
miedzy urodzeniem w najbardziej luk-
susowym pafacu, a urodzeniem w
stajni musiata sie Jej wydawac nie-
wazna: miedzy Bogiem a najwiek-
szym ze stworzen lezy przeciez nie-
skonczenie wieksza przepas¢, niz naj-
wieksze réznice istniejgce na ziemi.
Zresztg nie jestem pewien i nikt nie-
jest pewien, czy pierwsze lata Naj-
Swietszej Panny byty rzeczywiscie la-
tami cierpien.  Znowu, jes$li o mdj
osobisty poglad chodzi, zdaje mi sie,
ze raczej nie. Hipoteza Krzyza, jako
gtownego celu okolicznosci Narodze-
nia wydaje mi sie chybiona.

Pozostaje wiec druga mozliwos¢:
| rodzac sie w tych warunkach, Bdg
' chciat w mozliwie najbardziej jaskrawej
formie powiedzie¢ nam, co mysli o
wielkich i wielkoSciach tego Swiata

i po czyjej jest stronie — a réwno-
czesnie pokazac, jak dalece najwieksze
rzeczy mogg sie kry¢ poza ostong bie-
doty i, po ludzku moéwigc, matosci.
Bo, w rzeczy samej, wiekszej rzeczy —
procz sceny na Kalwarii — nie widziat
nigdy Swiat. Syn Bozy, rodzac sie w

Moralnos¢ zitdbka

stajence betleemskiej, dat nam wielkg
nauke moralng.

Ten ztobek z Dzieckiem i biedng
Kobietg w ciemnej stajni matego mia-
steczka, to jest ogromna idea, to jest
dynamit, rewolucja i wielkie przyka-
zanie, ktore odtad sta¢ bedzie przed
sumieniem S$wiata z ostrym wyzwa-
niem, nie do ,,poboznych wzdychan,”
ale do czynu. To jest nowa moral-
nos¢: nauka o wielkosci matych i po-
szanowaniu dla kazdego czlowieka,
bez wzgledu na to, .czy jest krolem,
czy biedakiem. To jest demokracja —
nie ta, ktorej majg petne usta gtup-
cy, nie znajacy jej alfabetu — prawdzi-
wa nauka o powszechnym bratersiwie
i powszechnej réwnosci. A racja jest
ta, ze cho¢ rowni jesteSmy wobec
Boga, to przeciez rzeczy naprawde
wielkie przed naszym wzrokiem sg
zakryte i ludzie pozornie wielcy by-
wajg naprawde bardzo mali, jak ten
Herod Galilejski, podczas gdy ,,naj-

C. J. KRASINSKI 0.SB.

mniejsi” bywajg tacy, ze nikt z nas
nie godzien jest im rozwigzaé rze-
myka u trzewikdw — jak Matka Sy-
na Bozego.

Nie mozna by¢ chrzescijaninem na
serio, jesli sie tej prawdy nie wyznaje,
jesli sie pogardza ,,matymi,” dzieli
Swiat na kasty, jesli sie bije czotem
przed ,,nad-ludzmi,” ,,genialnymi to-
warzyszami” czy ,fuehrerami,” jesli
sie uwielbia bogactwo, ,,szlachetne”
urodzenie, stosunki i wiadze. My,
chrzescijanie, stuchamy i szanujemy
przetozonych, ale tylko dlatego, ze
wiladza od Boga pochodzi. Szanuje-
my cnote i dzielno$¢, bo to takze
Boskie sg dary. Ale z tym wszyst-
krm co byto przed ztdbkiem i dotad
peta si¢ ciggle u pogan po Swiecie,
nie mamy I nie mozemy mie¢ nic
wspolnego.

Boze Narodzenie powinno by¢ dniem
rozwazania o tej sprawie. Czy jes-
teSmy naprawde wyznawcami moral-
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nosci Ztébka? Jaki jest nasz stosunek
do braci, zwlaszcza do mniejszych od
nas w tym czy w innym wzgledzie?
Co zrobilisSmy i co robimy, aby na-
uka Chrystusa Pana zyla naprawde
wsérdd nas? Co moglibysmy zrobié,
aby bylo lepiej, wiecej braterstwa, wie-
cej szacunku wzajemnego, a mniej
niegodnych naszej wiary pozostatosci
poganstwa?

Budzi sie do zycia nowy S$wiat.
To my bedziemy ten Swiat tworzyli
po ztamaniu jednej i drugiej potegi
poganskiej. Pamietajmy na stowa
Chrystusa Pana: ,,kto nie jest ze mna,
rozwazmy sobie dobrze, ze by¢ z
Chrystusem Panem, znaczy wyzna-
jest przeciw mnie”’. W noc wigilijng
wac nie lepkie i fatszywe konwenan-
se, ale wielka, bojowa, odnawiajgcg
oblicze ziemi Moralnos¢ Zidbka.

I. M. BOCHENSKI O. P.

Rzym grudziern 1944

Chrystus sie nam narodzit

,, DZ1'S narodzit sie Chrystus;
Dzi$ objawit sie Zbawiciel; dzis
rozbrzmiewa ziemia hymnami Anio-
téw i weselem Archaniotdw;, dzié
raduja sie spraW|edI|W||wo}an ,Chwa-
a na WYS_ g AlelUJa I —

oznajmuje urgia nieszporna
Bozego N ‘v pierwszych
wiekach ‘erw-
szg Ms cie
N.M.P..

tam ZiOL

greckim kos¢ azji, a trze-
cia — w pj J3c,iofe.  Algrzymami
z najodleglejsi A,prowi Imperium

Bazylice Sw. Pjotra, podk .eSlajac tym
wobec S$wiata uniwersalny charakter
jedynego  dziejach z/darzenia:

.l stato sie — gdy przyszli do
Betleem J6zef i Maryja — wypetnity
sie dni, aby porodzita. | porodzita
Syna swego pierworodnego, a uwine-
ta go w pieluszki i potozyla go w
ztobie, bo nie byto im miejsca w gos-
podzie.”

Dzieki pasterce i przepieknym ko-
ledom, dzieki choince i radujacej sie
na Wilii dziatwie, stalo sie Boze Na-
rodzenie najpopularniejszym $wietem
koscielnym polskiego ludu. Ma ta
popularno$¢ swe wielkie zalety, bo
zespala w jedng organiczng catos¢
nasze religijne, spoteczne i narodowe
obowigzki, naszg wierno$¢ Bogu i
ojczystym rodzinnym zwyczajom. Ma
ona jednak i swe niebezpieczenstwa,
bo staje sie dla myslacych powierz-
chownie okazjg do traktowania tej
fundamentalnej Tajemnicy Wiary czy-
sto ,.tradycyjnie” i uczuciowo, jako
wzruszajgcego Swa poezjg wspomnie-
nia z lat dziecinnych; kojacego btogo
tych, co maja rzadkie dzi$ szczescie
spedzenia go na fonie rodziny, ale nie
zdatnego do wypetnienia radosnym,
gdyz na zrozumieniu objawionej Praw-
dy opartym przezyciem religijnym serc,
krwawiacych sie na ziemi obcej o los
najblizszych. Nie rado$¢, lecz nie-

pokdoj opanowuje umysty. | staje
sie nam jak i onym pasterzom, iz
»Zlekli sie bojaznig wielka.” Lecz

Stowo nie ludzkie, a Boze zapewnia
nas, przez usta Aniota: ,Nie b gj-
cie sie; bo*¥to opowiadam wam
wesele wielkie... bo sie wam dzi$ na-
rodzit Zbawiciel, ktéry jest Chrystus
Pan.”

Dla wigkszosci nie rozumiejgcych
nauki Kosciota jest dzisiejsze Swieto,
w najlepszym wypadku, tylko ,,pamiat-
ka” zdarzenia sprzed blisko dwu ty-
siecy lat; a ze dla nas wszystkich sa-
me pamigtki rzeczy odlegtych, o ile
im nie towarzyszy doswiadczenie i
rzeczywistos¢, przestajg z czasem wy-
wiera¢ pierwotne wrazenie, Owo e-
wangeliczne ,,wesele wielkie” maleje u
owych katolikéw zbyt czesto do roz-
miaréw... radosci z otrzymanych...
rumianych jabtek i ztoconych orze-
chow!

Niemniej jest Prawda objawio-
na ta,wesota nowina,” iz obchodzo-

na w Najsw. Ofierze Tajemnica nie
jest tylko wspomnieniem, lecz za-
wiera wszelkie ludzkie doswiadczenie
i zrozumienie przechodzacy Bozy
Dar dla kazdego z nas. Ugrunto-
wany jest on na tajemniczej i zeczy -
wistosci calego Dzieta Odkupie-
nia, odnawiajacego sie, sakramentalnle
t. j. bezkrwawo n*1* .

Do tego P ' -Kuplenla nalezy
Wecielen™- ' narodzenie Syna Bozego,
tak jak jego Smier¢ i Zmartwych-
wstanie.  Niczym Swiatlo stonca roz-
szczepione w teczy, obchodzi Kosciot
kolejno owe Tajemnice, zawsze ,,ak-
tualne,” bo brzemienne ukrytym, lecz
realnym zyciem Boga-Czlowieka.
Mimo, iz wszyscy dobrze wiemy, ze
Najsw. Panienka nie rodzi ,,dzi$”
Bozego Syna, ktéry sie obecnie znaj-
duje na prawicy Ojca w petni Chwaty
Niebieskiej, to jednak zgodnie z sak-
ramentalng prawda nie przestaje wotac¢
Liturgia do uswiadomionych przez u-
czestnictwo w Boskiej Uczcie wiernych:
.,H odie — dzi$ narodzit sie, ob-
jawit sie Zbawiciel,” bo nie tylko
1947 lat temu, lecz dzi$ zstepuje
On do nas, na oftarze i do serc na-
szych; nie jak ongi$, ale niemnigj

w. T. hUnermann

rzeczywiscie, dajac ,,moc wszystkim,
ktorzy go przyjmuja, aby sie
stali synami Bozymi, tym, ktorzy wie-
rzgaw Imie Jego.”

»Kto Swietuje Jego przyjscie nie
zblizajac sie do Eucharystycznego Sto-
tu, czyni wiec nodobnie, iak
szony u
cy sie... wiu
wujagcy sie doo.
wanych dlan dardv.
realnosci Boskich T
czyng bolesnego
choé peten rados
tradycyj — pozo
ty... wesela i pok

Tej to przezwyc
cy Synéw Bozy
progu Nowego |
zyczg jej w  Imi
mym, swym przyj,
przyktadem Zbawicie
Sladowcom, zbratani
Czacg nas wszystkie
Medrcéow, jednag
wistoscig ~ ,,Zapraw _  .rodzit sie
nam dzi$ Zbawiciel, ktéry jest CHRY'S-
TUS PAN . ALLELUJA!

C. J. KRASINSKI O.S.B.

Pasterka sw. Franciszka

SIADZ Jan Vallita m Greccio ucieszyt

sie bardzo, gdy pewnego dnia w Adwencie

roku 1223 otrzymat list od stynnego
Franciszka z Assyzu.

"Janie' — pisat Swiety przyjaciel Bozy —
jezeli sie godzi bysnty razem spedzili noc Bo-
zego Narodzenia, przygotuj tedy starannie
wszystko, co Cipolece. Pragne bowiem zywo
i naocznie przedstawi¢ pamigtke narodzin
Dziecigtka w Betlejem. Dlatego musisz w
lesie przygotowac¢ napetniony sianem ztobek,
muszg tez by¢ wot i osiot, tak jak to bylo w
Betlejem."

Ksigdz Jan zabrat sie do przygotowan, aby
wszystko byto tak, jak* mu polecit przyjaciel.

Przyszta Swieta Noc.  Tysiace gwiazd za-
ptoneto nad lasem tv Greccio. Patrzyty na
rozgrywajaca sie pod osniezonymi jodtami
sceng. Z miasta i z pobliskich wiosek cisneli
ludzie z tuczywami i latarniami, petni szczes-
nego oczekiwania.  Szli synowie $w. Fran-
ciszka w szarych habitach, szli pasterze i
chtopi, szty kobiety i urocze dzieci. Przyszli
i zobaczyli cud, ktory ich lasek zamienit w Bet-
lejem.

Stal tam piekny ztobek, a przy nim wél i
osiot, zupehnie jak w Swietej stajence, do ktorej
kiedy$ aniot wzywat pasterzy, Powiesili wiec
latarnie na gatazkach drzew i ustawili sie¢ z
pochodniami dokota ztébka, = Wszystko wokdt
zalato przedziwne $wiatto.

"Dominus dixit"."., zaczat chérfranciszkan-
skich braci: "Powiedziat Pan..." — Spiewali
Introit z pierwszej mszy, gdy ksigdz Jan przy
skromnym leSnym ohtarzu zaczynat $wietg o-
fiare.

glosem Fanciszek. A potem z-rocit sie¢ do
stojacych wokoét i mowit o lasce, co spiyneta
ze Swietej Chrystusowej nocy:

—"Patrzcie moi bracia i siostry'. Oto przy-
byliscie do Betlejem i stoicie przed btogosta-
wionym ztébkiem, z ktérego poczatek wzieto
wszelkie zbawienie i wszelki pokoj. Chodzcie
bez obawy, gdyz dzisiaj objawita sie nam naj-
wyzsza Mitosc."

Oczy poboznych rozjasnita wielka szcze-
$liwos¢. Nagle na reku matki zaptakato dziecie.

—"Alez siostro — Franciszek przerwat ka-
zanie—dziecieciu, ktére trzymasz, pewnie jest
zimno. Potozje do zt6bka i przykryj starannie
sianem i stomg.  Zbliz sie bez obawy, gdyz i
twoja dziecina jest dzieckiem Bozym, a Jego
aniot str6z stoi kolo niej."

Matka nieSmiato utozyla dziecie w zt6bku i
starannie okryta sianem i stoma.

—"Widzicie bracia i siostry, — podjat swe
kazanie Franciszek — tak to wtasnie Maryja
utozyta kiedy$ Swego Pierworodnego. Oto cud
Betlejem odnawia sie przed waszymi oczyma."

Zwabione Swiattem wyszly z gestwimy les-
nej wszelkie zwierzeta: jelenie, sarny, lisy i
zajgce. Stanely wszystkie jak zaczarowane
patrzac na to, co sie n lesie dziato.

—"Chodzcie tu ber. obawy, zwierzeta lesne,
wy moi bracia i siostry — zapraszat rado$nie
S’Wi(;ty. — Nie stanie sie wam zadna krzywda
tej Swietej Nocy, gdyz i dla was dzi$ sie naro-
dzit Zbawiciel..

Zdawalo sie, ze ptochliwe zwierzeta rozumie-
ja stowa brata Franciszka. Zblizaty sie bo-
wiem bez leku i takze ich oczy napetniaty sie
Swiattem nocy Bozego Narodzenia.

——Wszedzie winno znowu nasta¢ Betlejem:

Ewangelie $piewat swym silnym, pieknym | DOKONCZENIE—STR. 13
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Chrystus sie nam
narodzit

Najstarsza polska koleda:
poczatek wieku XV

Chrystus Sie nam narodzit,

Jenz dawno powieszczon byt,

W Betlejem, zydowskiem miescie,

Z Panny Maryjej czyscie.
Hallelujah!

Gdy pasterze w nocy pasli.
Stangt przy nich aniot spasny*)
Ktorzy, widzac jasnos¢ boska
Bali sie bojaznig ciezka.
Hallelujah!

Rzeki im aniot: ,,Nie bdjcie sie,

Ale owszem weselcie sie:

Narodzit sie zbawiciel wam,

Ktory rzeczon Krystus Pan.”
Hallelujah!

Teraz wszyscy $piewajmy,
A Panu Krystusowi dziekujmy
Bo przystusza S$piewa¢ z anioly w ra-
dosci:
Chwata tobie na wysokosci!
Hallelujah!

ARCZYK

¢cda
"THnierska

Ja Dziecino,
n w darze koc.
cszcze z Cassino —
if nim Syna

jst noc.

te, ze$ zlegla
ku wséréd szarych $cian,
rze sie zaraz zbiegna,
. —b- ieca naktadg wegla
—J 2 ef ujmie w stan.

Ze skrzynek zrobig Mu ztébek
I sianem wyscielg spod,

Bo jak sie tylko $wiat dowie,
Zaraz przybeda Krélowie

— Skionig sie Mu.

Mam tutaj jeszcze ze sobg
Kilka kuponéw — wiec przyjm.
Pieluszki kupisz niedrogo —
Lulaj nam, lulaj Niebogo
— Spokojnie $pij.

Leopold STAFF

Koleda

Niedobrze sig, niedobrze dzieje w mgtach, dzdzach zimy*
Mysl mamy zlg, markotng, niemrawa, stroskana,
Lecz dzi$, gdy Gwiazdka btysta, w gtos nucimy:

Oj, siano! Qj, siano!

Niedobrze jest, niedobrze! Brud, btoto, ulewa...
Patrzymy co sie dzieje i w leku truchlejem.
Lecz uparta nadzieja dzi§ w duszy nam S$piewa:

Betlejem! Betlejem!

Noc dzisiaj sie przesila, noc /najdluisza w roku.

2YCIE

JAN OLECHOWSKI

Wigilia
To bylo dawno, przed laty, na ziemi szczesciem pachnacej...
Drzaty matczyne rece i bladly wzruszone twarze
A piesh sie niosta wysoko. Plonety serca gorace.
Gwiazdy jasniaty cicho, jak Swiece przed bozym ottarzem.

Snieg nam zasypal mitodo$é. Wiatry zmrozity twarze.

| przeszty lata wojenne, czota schylity sie w mece...
Lecz wiesz, ze tamten ptomien w kazdym sie sercu zarzy
| wszedzie drzg tej nocy, tak samo matczyne rece.

PrzyszliSmy tutaj z daleka, zolnierze ojczystej sprawy.

Nie ma w nas zadnej trwogi, ani zatosnej skargi.

Cho¢ wielu padto na szlaku, cho¢ krok byt ciezki, krwawy,
Na drodze wiodacej prosto do Betlejemskiej Prawdy.

Wiec dzi$ wznosimy kolede, pokornie chylg sie skronie.

I wiare naszg sktadamy jak myrre, kadzidto i zioto.
Zapal dzi$ gwiazde, Boze, niechaj nad nami ptonie

I niech nam Swieci nadziejg, szczeSliwym kiedy$ powrotem!

Cokolwiek jeszcze przed nami — piekielne truchlejg moce

I ptynie piesnh Narodzenia. Ta pie$ri zwyciezy¢ musi

Swiat wstaje z mrokdw biblijnych. Pierzchna zatobne noce

Na wszystko jesteSmy gotowi. Prowadz nas miody Chrystusie! ;

Koleda godralska

Ej Maluski ...

Ej Maluski, Maluski, Malusienki, kieby rekawicka
Albo li tez jakoby—jakoby kawatecek smycka.

Lepiej przeciezby Tobie — by Tobie siedzie¢ bylo w niebie,
Wsak Twoj Tatu$ kochany — kochany nie wyganiot Ciebie.

Tam ci zawse stuzyty — stuzyly przeslicne janioly,
Tutaj lezys som jeden — som jeden kiej palusek goty.

Tam se zawse spijotes — spijote$ stodkie matmazyje,
Tu sie Twoja gebusia — gebusia gorzkich tez napije.

Bedzies sie tu miot spysna — miot spysna, jako miote$ w niebie,
Mom jo mlicka stodkiego — stodkiego kielisek lo Ciebie.

Kazimierz WIERZYNSKI

Koleda

Zbieram sie diugo, od samego lata,
Zobaczy¢ Cibie w $wietym Betlejemie,
Tylko, ze od nas trzeba przejs¢ pot swiata
By w Twa zamorska zawedrowac ziemie.

Pokaz mi dzisiaj za naszym ogrodem,
Najblizszg droge do Twojej stajenki,
Za to optatek przyniose Ci z miodem.
Stane na palcach i podam do reki.

Snop wezme z sobg przyda Ci sie stoma:

Moze tez sie przesili meka, co nas neka.
Zawodzim co sit w plucach, z dzikim ogniem w oku:
Stajenka! Stajenka!

Wybacz Dzieciatko Drogie, najmilejsze z dziatek!

GrzeszniSmy! Wszyscy winni!  AleSmy nie zwierze.

Dusze Tobie oddajem, jak mienia ostatek —
Pasterze! Pasterze!

Medrcy-¢ przyniesli mire, zloto i kadzidto,
A my od wilkéw gorsi? Nie damyz nic Tobie?
CzytiSmy to podlejsi i gorsi niz bydto:

W06t z ostem przy ztobie?

Pokaz-no Panie Jezu, ze$§ Pan nad Panami!

Ze$ darmo sie nie rodzit, ze$ tu nie przybteda!

Czy chcemy, czy nie chcemy, zréb porzadek z nami —
Koleda! Koleda!

Niech Matka Boska w jaka$ noc zadymng
Ztéb nig wyscieli $wietymi rekoma,
By Ci nie bylo w Twej kotysce zimno.

A gdy Ci twardo bedzie bez poduszek

I smutno, zapal na gwiazdach Swiatetka

Ja Ci dam troche mych suszonych gruszek,
| zesztoroczne opowiem jasetka.

Jak szli trzej krole z korong na glowie,
Jakesmy wtedy zabili Heroda,

I jak na skrzypkach grali pastuszkowie.

Tak $licznie byto! Ty$ nie widziat... Szkoda!]!

A potem razem z Betlejem péjdziemy ~
Do nas, pomodli¢ sie gdzie$ na pasterce,
I tu ustyszysz, malusienki, niemy,

Jak koleduje Tobie moje serce.

Karol Hubert ROSTWOROWSKI

Powrot

Do Twego ztdbka, Boze Dziecie,
Wiodta mie gwiazda: matka.

I nie wiedziatem nic o $wiecie
W granicach mego $wiatka.

| nie wiedziatem nic o $wiecie,
Ktéremu sg juz obce

Koledy grane na klarnecie

| Bostwo w cichej szopce.

I byle$ dla mnie tak prawdziwy
Jak braciszkowie moi,

Tylko ze$ robi¢ umiat dziwy,
Ktorych sie kazdy boi.

Bo nawet ojciec méj kolana zginat,
Zginat i chylit czoto

I w Tobie, dziecku, widziat Pana,
Cho¢ Panem byt wokoto.

Lecz, jak krol Kacper na wielbladzie,
Przybyto medrcow mrowie,
,Calych w krostach, catych w tradzie”
Uczy¢ mie stéw o Stowie.

Uczy¢ mie takich réznych rzeczy,
Wsrod ktorych ziuda siedzi,
Wszechwiedzy uczy¢ mie cziowieczej,
Pytan bez odpowiedzi.

Chodzitem z nimi diugie lata
Coraz to dalej, dalej...

Az mi zniknela Twoja chata,
GdzieSmy koledowali.

Az mi znikneto wszystko z Ciebie,
Przestate$ by¢ mi bratem,

A stateS mi sie czem$ nie w niebie,
Nie w Swiecie, nie za Swiatem.

Czems, czego oko nie zobaczy,
Co naszych skarg nie styszy,
Czems$, co poczyna sie w rozpaczy
WSrdd strasznej, nocnej ciszy.

»
Czems, co bez konca i bez granic
Nie moze sta¢ sie Ciatem,
I tak, za puste stowa, za nic
Wiare im odprzedatem.

Dzi$ oto wracam, Jezu Chryste,
W matczyne dawne strony,

By koledowaé: masz, zaiste
Granice, Nieskoriczony!
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Kilka wspomnien z dawnych Swiat

IERWSZYCH szkolnych $wiat

Bozego Narodzenia, zimg 1873-

1874 roku, wiasciwiesmy — ja
i dwaj moi cioteczni bracia — nie
mieli wcale. W Kroélestwie obcho-
dzono je wedtug kalendarza nowego
stylu (gregorianskiego) i trzeba bylo
stawi¢ sie do szkot dnia 7-go stycz-
nia, nazajutrz po Trzech Krolach.
Tymczasem wedtug kalendarza julian-
skiego, czyli starego stylu — pierwszy
dzien Swiat wypadat wiasnie w Trzy
Krdle.

Na S$wieta owej zimy zjechata sie
liczna rodzina do babki Jundzitowej
w Reginowie nad Szczarg, jakby w
przeczuciu, ze bedg to jej ostatnie
Swieta. My, uczniowie z Warszawy,
przybyliSmy w samym $rodku ad-
wentu, dumni z cenzurek, ogladanych
z pietyzmem przez miodsze rodzen-
stwo. (Z ,,polskiego”, od kochanego
profesora Skrzypinskiego, mialem piat-
ke rzymska!). Rozkoszowalismy sie
pierwszym powrotem na wie$ i wszyst-
kimi jej przyjemnosciami, polujac na-
wet troche | oczekujac z niepokojem,
czy na sam. dzien wilii spadnie ,,po-
nowa’, tj. Swiezy, bielutki $nieg,
zdradzajacy $lad zajeczy.

Na wilie wszystko juz z naszym
udziatem zostato przygotowane: ubra-
ne w festony papierowe i bakalie
drzewko i siano na st6t pod obrus
i optatki na bocznym stoliku. Rano
najlepszy z gajowych, strzelec Pau-
luk, ze swej starej pistondwki ustrze-
lit na ponowie zgonionego przez Wy-
ptosza i Lutnie, zajgca.

Ale dla nas, uczni z Warszawy,
ukazanie sie gwiazdki betlejemskiej na
niebie bylo tez sygnatem konca wa-
kacji.  Ani Babce, ani nikomu ze
starszych nawet na mysl nie przyszio,
abysmy, zdrowe chtopaki, nie byli na
mszy $w, w pierwszy dzien Swiat
Bozego Narodzenia.

Z Reginowa, do miasteczka Koso-
wa z kosciotem parafialnym bylo pie¢
polskich mil (okoto 35 kilometrow)
doskonatej drogi po szosie, do po-
wiatowego miasta Stonima troche da-
lej, ale tam wiasnie zazwyczaj jezdzo-
no. Babka miata w Slonimie starego
przyjaciela, ostatniego gwardiana Ber-
nardyndéw, O. Blazewicza. Tam tez
miata Babka zaufane ,faktorki,” a
wsrod nich Judelowa, wihascicielke za-
jazdu na rogu Rynku, ze wspania-
tymi sukiennicami (kramami) i reszt-
kami patacu Oginskich. Judelowg
czestowata nas zwykle ,,makagigami,”
rodzajem orzechownikéw na miodzie,
a w czasie Paschy, rytualng ,,maca,”
wecale nie gorszg od szwedzkiego su-
chego chleba.

Tym razem jednak Babka dla zy-
skania dla nas i z nami godziny czasu
postanowita pojecha¢ do Kosowa. Kos-
ciot kosowski, odrestaurowany przed
powstaniem przez proboszcza, Ks.
Narbutta synowca, historyka Litwy
i stryjecznego brata stynnego dowddcy
oddziatu powstanczego z okolic Lidy,
przy poparciu gtdwnie Wandalina Pus-
stowskiego, wiasciciela Mereczowszczy-
zny, spalit sie czesciowo w r. 1871

WIETA'. Swi?(ta Bozego Narodzenia'.

N\ Kréli, co roku od

ziecinstwa z radoscig wyczekiwany'.

Ten caty okres od wilii do Trzech
Mysle, ze*

pamie¢ tych dni bliska jest wszystkim, zwlaszcza, jesli tgczyly sie z

nimi bardzo znamienne wypadki z zycia rodzinnego czy narodowego.

Pa-

mie¢ ta przeSwieca z glebi przesziosci coraz jasniej, im glebiej siega.
Przyznaje, ze z biegiem fat i z tokiem przej$¢ zyciowych doszedtem do

przekonania, ze moze nie miat racji Dante, piszac:

,.,nessun maggior dolore,

ché ricordarsi del ,,tempo felice ne!la miseria” (nie ma wiekszej bolesci, niz

wspomnienie szczgScia w chwilach smutku). ) pa _
nionym i utraconym szczesciu raczej tagodzi bdl smutnej terazniejszosci.

Przeciwnie pamie¢ 0 mi-

Go-

dze sie z okrzykiem Verlaine'a ,,Je me souviens, je me souviens', et c'est le
meilleur de mes biens"... — Pamietam, pamietam i to najlepsze z. débr mo-

ich

Moze wiec nie znudze Czytelnikbw ZYCIA, jesli siegne do kosza mo-
ich wspomnien z okresu owych dawno minionych $wigt Bozego Narodzenia.
Sptowiaty one i poschly, jak zwiedte kwiecie, ale dla mnie wcigz zachowujg
swe barwy. Czym starsze, tym wiecej nabierajg krasy — choC inny poeta

francuski, napisat: ,,Non, non'.
I'illusion™: — Nie".
ko odbiega — nawet ztudzenia'.

*

i wilasnie zostat Swiezo odbudowany.

O godz. 6-tej wieczorem zasiedliSmy
do stotu wigilijnego, a o 8-mej stanat
przed gankiem szereg san. My,
ofiary podwdjnego obowigzku, siedli-
Smy z Babunig do krytej t. zw. bu-
dy, zaprzezonej w cztery konie.

Owczesny proboszcz, \ks. Dauksza.
przyjat Babke z wielkg weneracjgj
Po pasterce i ods$piewaniu ukochane-
piesni ,,Aniot Pasterzom mowit,” za-
prosit nas na plebanie i uczestowat
pyszna, $Swiezutkg kietbasg z kapustg
kwaszong na Zérawinach. Nam, chiop-
com pokazat kopie wypisu metryki
Tadeusza Kosciuszki.  Zdaje sie, ze
w izbie obok, po cichu podkarmiat
kilkunastu opornych unitow, co z
tapiszyna, spod Piniska chytkiem przy,
wedrowali na swojg polska msze.

O 4-tej rano, uwazajac sie po tro-
chu za meczennikéw, po trochu za
bohateréw, wyruszyliSmy do Warsza-
wy w pustym wagonie 3-ciej Klasy,
co pozwolito nam wyciggnac¢ sie i
wyspaé. — W nastepnym za$ roku
udato nam sie dosta¢ kilkodniowe
przedtuzenie urlopu, a od 1876 r.
wakacje zimowe $wigteczne objety ,,oba
style,” czyli prawie cztery tygodnie,
we wszystkich szkotach rzadowych i
prywatnych.  Drugi raz jeszcze wy-
padto mi spedzi¢ pierwszy dzieri Swigt
w wagonie kolejowym w drodze z
Warszawy do Sieniezyc, lecz juz w
zwigzku z wielkim i ciezkim smut-
kiem z powodu $mierci mego ojca
w sam dzied wigilijny, 24-go grudnia
1892 r. Mrozy owej zimy panowaty
straszliwe i trwaly przeszio dwa mie-
sigce.  MusieliSmy odlozy¢ przewie-
zienie zwtok do grobdéw w Regino-
wie.

*

W Warszawie najbardziej pamietny
dzien wilii byt to 6w 24 grudnia
1898 roku — dzien odstoniecia pom-
nika Mickiewicza w setng rocznice
jego urodzin.  (Opisatem szczeg6to-
wo te uroczystos¢ we wspomnieniu
p.t. ,,O kulcie trzech wieszczow,”
w jednodniéwce ,,Pamietnik Wedrow-
ca” — Orbis 1946 r.).

Przytocze jednak, bo mato kto dzi$
to pamieta, wstrzgsajgce zdarzenie,
jakie zaszto w pierwszy dzien S$wiat
1880 r. W przepetnionym kosciele $w.
Krzyza, przy konhcu sumy, u samego
wyjscia rozlegty sie okrzyki:

— Pozar! Pozar!

Chociaz nie byto ani ognia, ani dy-
mu, mnostwo ludzi rzucito sie do u-
cieczki, tloczac sie gtdéwnie Tna scho-
dach tak gwattownie, ze wiele 0s6b
nie tylko pokaleczono, lecz zadepta-
no na S$mier¢, miedzy innymi hr.
Aleksandrowiczowag z Konstantynowa
nad Bugiem. Corka jej cudownie
ocalata. Wezwana na gaszenie rzeko-
mego pozaru straz ogniowa zajela
sie wydobywaniem stloczonych. Po
mieScie rozeszta sie pogtoska, ze to
banda ztodziejska, ztozona przewaznie
z zyddéw, urzadzita sztuczng panike
dla ulatwienia sobie kradziezy. Pod

Tout fuit dans le vieul age, tout fuit, méme
Nie', wszystko odbiega w starczym wieku'.

Wszyst-

*

wieczOr grupy oburzonych rzucity sie
na rabunek niektérych doméw zy-
dowskich, obcigzonych zig opinia.

Najwspanialszy jednak w ostatniej
dobie dziejow Warszawy i catej Pol-
ski moment wypadt w Swigtecznym
zimowym okresie 1918-—19 roku. Na-
stat wywalczany i wyczekiwany przez
125 lat dzien wyzwolenia. .A stalo
sie to w drodze mato nawet w 1914 r.
na poczatku wojny przewidywanej.
— Bedac w Krakowie wraz z Henry-
kiem Sienkiewiczem, stuchalismy z u-
$miechem wynurzen politycznych sio-
stry jego pierwszej zony, profesorowej
Edmundowej Janczewskiej:

—Ja, méwita z cicha — najbardziej
bym pragneta, Zzeby Niemcy pobili
Moskali, a Francja i Anglia Niemcow.
Co dzien chodze o to modli¢ sie do
mego kosciota Sw. Anny.

Tak"Yie tez z faski Boga stato, co
przypomniatem pani Janczewskiej, gdy-
sSmy, jako obywatele, t.zw. Litwy Srod-
kowej, jechali w pierwszych dniach
stycznia 1922 r. na wybory do Wilna.

Nastgpita kapitulacja Niemiec. O-
statni okupanci zostali pobici i po-
czeli ucieka¢ ze swym generat-guber-
natorem, ostrzeliwujgc sie gdzienie-
gdzie.

Kilka kul ugodzito w zawieszony
nad Prezydium Rady Miejskiej, pod
Ortem i Pogonig, wielki portret Kos-
ciuszki. Ludno$¢ cata, mtodziez, stu-
denci, uczniowie chwycili za bron.
Ja juz woéwczas, od marca 1918 r.,
bytem z wyboru Rady jej prezesem.
Kiedy w poniedziatek, dn. 11 listopa-
da, przybyt wypuszczony z Magde-
burga komendant Pitsudski, odwie-
dzitem go natychmiast z 6éwczesnym
prezydentem miasta Drzewieckim, w
Jakim$ mieszkaniu na ul. Mokotow-
skiej i zarzadzitem na dzieA nastepny
nadzwyczajne posiedzenie rady miej-
skiej.

Ow wtorek, 12 listopada 1918 r.,
kiedy miatem "szczeScie ogtosi¢ na
Ratuszu Warszawskim, ze Polska od-
zyskata niepodlegtos¢, ze jej stolica
jest wolna od wszelkich okupantow —
ruskich, pruskich czy rakuskich — to
byt najradosniejszy dzien mego zy-
cia. Wspomnienia tego dnia, jak a-
kord czarodziejskiej harfy Derwida
dzwieczy w mej pamieci — podtrzy-
muje w nieszczesciach, ozywia na-
dzieje...

W dniu | stycznia, o 10-tej wieczo-
rem, przyjechat Paderewski z Zzona.
Powitatem go w imieniu miasta na
dworcu i odwioztem do hotelu Bri-
stol.  Wioscianie wilanowscy w od-
Swietnych sukmanach zaraz na rogu
Marszatkowskiej wyprzegli konie i po-
ciagneli otwarty woz. Mimo pdznej
pory* olbrzymie tlumy zalegly droge.
We wszystkich oknach pality sie $wie-
ce, az dziw, skad sie ich tyle znalaz-
fo! Balkon I-go pietra w patacu Kos-
sakowskich, na Nowym Swiecie, | za-
walit sie pod ciezarem widzéw i Kil-
ku sie dotkliwie pottukio.

WiIjrotce potem przybyto czterech
przedstawicieli gtownych panstw' zwy-
cieskich.  Nazwisk trzech ostatnich
nie pamietam. Jednym z nich byt
senator Jozef Neulens, Francuz, nie-
gdys ambasador w Petersburgu, z
ktorym nawigzatem blizsze stosunki,
odwiedzalem za bytnosci we Francji
MS»I<orNeHspondowa’rem z Londyn;'IW» ar

W potowie stycznia miasto urza-
dzito na ratuszu zebranie towarzysko-
polityczne z udziatem Pitsudskiego, juz
Naczelnika Panstwa i Paderewskiego—
premiera. Dmowski byt wowczas w
Paryzu, chory. Przeméwitem do obu
po polsku, a do delegatéw zagranicz-
nych po francusku. Potem Noulens
wypowiedziat wspaniatg i serdeczng
alokucje do wskrzeszonej Polski, kto-
rg tlumaczytem, okres po“okresie.

— Tu zaznacze, Ze jeszcze w poto-
wie listopada 1918 r. rada miejska
nadata obywatelstwo honorowe sto-
licy — Pitsudskiemu, a na pierwszym
posiedzeniu styczniowym — Paderew-
skiemu. Po zawarciu pokoju wersal-
skiego, juz za nastepnej rady, zamie-
rzatem wnie$¢ 0 nadanie takiegoz oby-
watelstwa Dmowskiemu, ale napot-
kawszy w prezydium opér ze strony
kot lewicowych, a nawet pewng nie-
che¢ chadekdéw, nie mogitem narazac
takiego wniosku na kontrowersje pub-
liczne i ewentualny upadek. Podob-
niez taki opor spotykata w komisji
nazw ulicznych sprawa nazwania kto-
regos placi, czy tez~ulicy mianem
Romana Dmowskiego. Stad ten pa-
radoks, Ze « haiwvhiti;
mezOow stanu
i to wiasnie jedyi.,
nie zyskat w miescie
ani /autka swego imieu

Jak to sprawdzitem w ka
dowym na rok 1936—7
posiadata nawet uli
chociaz nie styszatei.
nie, czy innym wigks.
tyjskim, ktore tak w
wody sportowe — is;
niejszych bokseréw, >

Przez caty ten okrt

bralem m. in. udziat w k
cowujacej nowy statut usti
rzgdu miejskiego; referentem
nia ministerstwa spraw wewneuzny”..
byt zdolny, mtody prawnik, zdaje mi
sie rodem spod Wytkowyszek, Sien-
kiewicz. Wymieniam jego nazwisko, bo
polegt w wojnie 1920 roku i $lad po
nim zaginat.
» Nowy ustr6j zostat wprowadzony
dekretem Naczelnika Parnstwa, z dnia
4-go lutego 1919 r. W sze$¢ tygodni
potem, po przeprowadzeniu wybordw,
odbyto sie pierwsze posiedzenie rady
miejskiej juz w niepodlegtej Polsce.
Na prezydenta miasta wybrano Piotra
Drzewieckiego, a mnie na prezesa
Rady. Piastowatem te godnos¢ az do
rozwigzania rady, w dniu 6-tym kwiet-
nia 1927 r., przez Prezydenta Rzecz-
pospolitej, Ignacego Moscickiego, al-
bowiem on jeden tylko, wedlug sta-
tutu, byt wladny rozwigzywa¢ Rade
Miejska stolicy.

Od tego czasu przy kazdej zmianie
ustroju samorzadow, a byto ich wie-
le — samorzad miejski ulegat, coraz
wiekszym ograniczeniom, az wiasci-
wie utracit swoje dwie pierwsze syla-
by i stat sie jedng z dykasterii wiadzy
administracyjne;j.

... Lecz trzeba mi przerwa¢ tok
tych przydtugich, dawnych wspom-
nien, cho¢ sercu drogich.

Wiosna zycia ludzkiego nie wraca
nigdy, ale kazdego roku powracajg
Swieta Bozego Narodzenia, czas mod-
litw, wdziecznosci i radosci, nadziei,
wzajemne wymiany zyczen.

Skiadajac je Drogim Rodakom, kon-
cze tg serdeczng prosbg z koledy:
»~Podnie$ reke, Boze Dziecie, blo-
gostaw Ojczyzne mitg!”

IGNACY BALINSKI
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piesn radosci
KOLEDA... piesn o Bozym Narodzeniu.

Gteboko zapadta w dusze polskg opro-

mieniong dzieciecym wspomnieniem cho-
inki, mszy pasterskiej, w $niezng, mrozng
i wyiskrzong gwiazdami noc grudniowa.
Wrosta w sam rdzen duszy polskiej. O sile
zwigzku $wiadczy to, ze stowa piesni i melo-
dia jej cisng sie razem na usta, jako co$ bar-
dzp znanego i bliskiego. Istota owego zwigz-
ku jest glebokie zespolenie czynnikéw reli-
gijnych. i $wieckich — narodowych.

Czymze jest koleda? Jest czasem opo-
wiadaniem i modlitwa, ale w wiekszosci wy-
padkéw — szczegolnie, jesli sie wezmie pod
uwage koledy pasterskie, czyli pastoratki —
jest opowiadaniem o Narodzeniu Jezusa —
jest piesnig epicka. Piesn ta jest zbudowana
na kilku, ciagle powtarzajacych sie moty-
wach, takich jak: Narodzenie Jezusa, pokion
pasterzy, ztozenie przez nich daréw, podréz —
medrcow do Betlejem, ich hotd.

W koledach koscielnych bardziej artystycz-
nych istnieje pewna ustalona proporcja w
rozbudowie motywoéw. Inaczej w koledach
pasterskich, gdzie proporcja ta zachwiata sie
wskutek tego, ze motyw hotdu pasterzy
rozrost sie niepomiernie, usuwajac w cien
inne. W konsekwencji ten ostatni rodzaj
koledy nabrat charakteru bardziej $wieckie-
go, a niektére z jego koled grzesza nawet
gruboskaérnoscia.

NIE od rzeczy bedzie dodaé, ze
obok koled koscielnych i $wieckich mamy
jeszcze jeden rodzaj, a mianowicie koledy
apokryficzne, ktorych gtéwng trescig jest opo-
wiadanie o licznych cudach, jakie towarzy-
szyly Narodzeniu Jezusa. Jak niegdy$ apo-
kryfisci, juz w drugim wieku po Chrystusie,
jako ludzie Wschodu o bujnej wyobrazni, nie
zadowolili sie krotkim opowiadaniem Ewan-
geli’ cudach zdziatanych przez  Jezusa.

~b czv opowiadanych zy-

. ilo$¢ cudéw, —
apokryficznych tworzyli
..owiadaly o cudach zdziata-
ezusa takze i w dziecinstwie,
woje uzasadniali bardzo pro-
ts dziatat cuda w czasie nau-
zego nie mdgtby ich czynic,
(Zwhaszcza, ze Ewangelie,

a $w. Jan i $w. Lukasz, poda-
ubng cze$¢ nauk, znakow i cudéw

-nujac od rodzajoéw koled, przyglad-

sie  motywom. Powiedzielismy, ze
najczestsze motywy koledowe, to Narodze-
nie Jezusa, hotd pasterzy, sktadanie dardw,
hotd medrcow. Jednym z motywow jest
réwniez ztébek, w ktérym ziozono Dziecie
Jezus. Ot6z ziobek i stajenka betlejemska
staty sie przedmiotem nie tyle opisu, ile
punktem wyjscia do rozwazan o cierpieniu
i poswieceniu sie Bozej Dzieciny dla czto-
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wieka. Koleda ,, Triumfy Krola Niebieskie-
go” opowiada, ze

Drzy z zimna Dziecie,

Bo w biedne powicie

Matka je otulita.

Natomiast koleda: ,,Ach ubogi ztobie”
bardziej akcentuje ofiare Jezusa:

,»Ach ubogi ztobie, cdz ja widze w tobie?

Drozszy widok niz ma niebo w malenkiej
osobie.

Zbawicielu drogi, takze$ to ubogi,

Opuscite$ $liczne niebo, obrate$ bartogi,
Czy ze$ nie mogt sobie — w najwiekszej
ozdobie
Obra¢ patacu drogiego, nie w tym leze¢
zlobie'!
TAALEKO szerzej, a najszerzej w ogole,
-“-"jest rozbudowany motyw hotdu paste-
rzy. Ewangelia powiada, ze pasterze pierw-
si z ludzi ztozyli hotd Jezusowi. To tez zgod-
nie z Ewangelig autor koledy: ,,Z Narodze-
nia Pana dzi$ dzien wesoty” opowiada, ze
pasterze:
... gdy anielskie gtosy styszeli,
Zaraz do Betlejem prosta biezeli.
Tam witali w ztobie Pana,
Poklekali na kolana,
I oddali dary, co z sobg wzieli.

Hotd Pasterzy ma takze pewien dspekt
spoteczny. Z faktu, ze aniotowie nikogo
innego, ale pasterzy powiadomili pierwszych,
autorzy koled wyciagneli wniosek, ze prosci
pasterze nie tylko nie sg mniej warci wobec
Boga niz bogaci, ale, ze przez swe ubdstwo,
ktére wybrat Jezus, s3 Mu nawet milsi,

Botticelli (Rzym, Galeria Ba
Aniotowie sie raduja...

Bardzo wyraznie wystepuje to w koledzie
Fr. Karpinskiego ,,Bdg sie rodzi’:
Biedni pastuszki, pobozni prostacy,
Wyscie aniotom pierwsi uwierzyli.
Chociaz byliscie najwieksi biedacy,
Pierwsi z darami do szopy przybyli.
Albo:
Ubodzy, was to spotkato
Wita¢ Go przed bogaczami.

Inny motyw — to dary. Pasterze, idac
do Betlejem, wzieli ze soba dary dla Jezusa.
Koledy koscielne nie wyliczajg szczegétowo
daréw, lecz krétko opowiadaja:

I oddali dary, co t sobg wazieli,

Lub:

I my tez poSpieszmy, Jezusa ucieszmy
Ze serca darami, modlitwg, cnotami.

W przeciwienstwie do koled koscielnych,
koledy pasterskie wyliczaja czesto szczegoto-
wo dary. Niosa wiec pasterze wszystko, co
mogto przyda¢ sie Jezusowi. Wsrod darow
znajduje sie baran, czasem ciele czy koza,
ges czy kura, bardzo czesto osetka masta,
ser, jaja, czasem Kkietbasa, a nawet kawatek
ptotna na sukienke dla Bozej Dzieciny. (Bal
bywata i gorzatka na rozgrzewke dla Sw.
Jozefal).

Sladem pasterzy $piesza z darami do Bet-

lejem i inne warstwy spoteczne, rozmaite
zawody, wreszcie rozne narody. Nie obesz-
to sie tutaj bez przycinkdéw satyrycznych.
Taki n.p. Wegier — w jednej z koled, bardzo
podobny do Cygana — sktada olejki w da-
rze Jezusowi, Whoch za$ przychodzi z naro-
dowymi instrumentami muzycznymi i S$pie-
wa.
A/TOZE nasunaé sie pytanie, dlaczego
-'0”-'mmotyw hotdu pasterzy i ich daréw tak
bardzo rozrost sie, ze zdobyt miejsce naczel-
ne, dlaczego tak zeSwiecczyt sie, ze prze-
kroczyt nawet w niektérych koledach gra-
nice przyzwoitosci.

Ot6z dlatego, ze w wiekszosci wypadkow
autorami koled byli ludzie prosci, ktorzy nie
mieli wyrobionego zmystu subtelnosci, a po
drugie — wiekszo$¢ koled powstata w wieku
XVII, epoce silnych wybujatosci uczucio-
wych, przy jednoczesnym zbyt powierzchow-
nym pojmowaniu zjawisk psychicznych, kul-
turalnych — w epoce kultu sarmackiego
temperamentu i zawadiackosci.

Skoro autorzy wprowadzili do betlejem-
skiej szopy pasterzy ttumnie, ci szybko o-
swoili sie z obecnoscig Jezusa i Jego Matki,
i zaczeli zachowywa¢ sie swobodnie, rozu-
mujac, ze oni wiasnie sg Jezusowi najmilsi,
skoro im pierwszym pozwolit ztozy¢ hotd,
skoro im pierwszym, nawet przed krolami,
aniotowie obwiescili Narodzenie Jezusa.

Prosci pasterze, porwani temperamentem,
nie znajacy i nie krepowani kodeksem zacho-
wania sie, zaczeli zachowywaé sie tak, jak
ztedy, kiedy sa sami z soba. Temperament i
zwyczaje Bartkéw, Mackow i Wojtkéw u-
awnity sie az nadto wyraZznie. Poniewaz
jkazdy z nich chce rozweseli¢ Bozg Dziecine
czym tylko moze, dlatego jeden $piewa, in-
ny gra na jakim$ instrumencie, inny wresz-
cie tanczy. Jesli wobec Jezusa i Jego Matki
maja ci ludzie wiele uszanowania, to brak im
go juz w stosunku do Sw. Jézefa. To tez
w jednej koledzie $w. Jozef wypija z nimi
wino, ktore przyniesli pasterze w darze,
po czym zasypia. W innej koledzie $w. Jo-

Botticelli (Florencja, Galeria Uffizi

Pod niebiosa wySpiewujg

zef puszcza sie w tany, pomagajac sobie przy
tym laska, gdyz autor nie zapomniat o rze-
komo podesztym wieku opiekuna Boskiego
Dziecigtka, wieku — ktory nie pozwalat na
taki objaw radosci.

W ten sposob, wzorem radosci w pastorat-
kach stata sie rados¢ ludzi prostych, o for-
mach czesto niewybrednych.

Moment pierwiastka modlitwy sprowadzit
sie do krotkiej prosby o zbawienie duszy,
btogostawienstwo dla cztowieka, a w nie-

ktérych koledach btogostawienstwo dla oj-
czyzny. .
TWAGI o motywie pasterzy i daréw
pozwalajg nam stwierdzi¢, ze jakkol-
wiek koledy opowiadaja o wydarzeniach,
ktérych tlem jest Ziemia Swieta, to jednak
ich folklor jest nie palestynski, lecz polski.
Autor, opisujac w koledzie ztobek czy szop-
ke betlejemska, przedstawiat jg tak, jak
szope widziang przy drodze, kiedy szedt na
pasterke, czy nabozefAstwo w Boze Narodze-
nie.  Ta drogg bezposredniej znajomosci
polskiego krajobrazu wszedt do koledy $nieg
i mroz, ta sama drogg weszli nie pasterze —
Arabi, czy — Zydzi, ale polscy pasterze w



polskich kozuchach, a niektorzy w zroznico-
wanych strojach ludowych, z polskimi in-
strumentami muzycznymi, ze swoimi zwy-
czajami i manierami. Przez polski folklor,
polski sposob zycia — staty sie koledy pol-
skimi.

YSOKI, smukty, o ciemnych, przy-

pruszonych siwizng wiosach i przenik-

liwych, czarnych oczach, schowanych
zg rogowg oprawa szkiet, orzymskim rysunku
nosa, podkreslajgcym ascetyczny wyraz twa-
rzy, Pius XII robi wrazenie cztowieka, ktory
catkowicie oderwat sie od materialnej stro-
ny zycia, by osiagnag¢é mozliwie najwyzszy
poziom duchowego i intelektualnego rozwoju.
Henry Bordeaux napisatl swego czasu: ,,0n
wznioést sie do takiego stopnia uduchowie-
nia, ze umartwione i niemal przezroczyste
ciato stuzy jedynie jako zastona duszy.”

Pius XII posiada niezwykle wyostrzony
i logiczny umyst. Dyplomaci, ktorzy go zna-
ja, stwierdzaja, iz w rozmowach uderzata ich
uporczywos¢, z jakg Ojciec $w. — pomija-
jac i eliminujac niepotrzebne dygresje — sta-
le powracat do gtéwnego tematu, dopoki
nie zostat wyczerpujaco przedyskutowany.
Niezwykta pamie¢ jest mu duzg pomoca.
Rzadko odczytuje swoje mowy; zwykle u-
czy sie napisanego tekstu i po dwukrotnym
przeczytaniu zna go na pamie¢ i to wszystko
jedno w jakim jezyku ma moéwi¢. Zwracajac
sie raz do grupy wegierskich pielgrzyméw
i majac jedynie powierzchowng znajomosc
wegierskiego, jednego z najtrudniejszych je-
zykéw $wiata, tak dobrze zapamietat fonetyke
wyrazoéw, iz, ku zdumieniu obecnych, prze-
mowit do nich w poprawnej wegierszczyznie.

W jego mowach uderza gteboka kultura
humanistyczna. Zmalezé w nich mozna cy-
taty z Homera, Sofoklesa, Herodota. Jako
urodzony Rzymianin umie podziwia¢ pogan-
skie piekno miasta Cezar6w i docenia¢ ge-
niusz cywilizacyjny Rzymu. Przypisuje mu
sie zdanie: Zyé heroicznie — znaczy wiecej,
niz zy¢ wygodnie” — zdanie, ktére pdzniej
sktonito Mussoliniego do powiedzenia: ,,le-
piej przezy¢ jeden dzien jak lew, niz sto dni
jak baranek.”

Znane jest zamitowanie Piusa XII do li-
teratury wspotczesnej. Jego styl poréwnuja
czesto ze stylem biskupa Bossuet. Ze studiow
nad starozytng Grecjg wyniost owo wysokie
uznanie dla artystycznego wyrazu i upodo-
banie do estetyki; Rzym cezaréw dat mu
praktyczne podejscie do probleméw, wiedze
rzadzenia i znajomos$¢ prawa.

Wiele z jego wioskich kazan i moéw, od-
znaczajacych sie jasnoscig, liryzmem obra-
zOw, czystym stylem i gtebokoscig mysli, wia-
czono do obowigzkowych tekstéw w religij-
nych szkotach i seminariach Italii. Gdy
mowi — glos jego jest jasny i mity. Smukie
ramiona, delikatne, niemal wyrzezbione rece,
ktérymi czasem podkresla zdanie lub stowo,
przedziwne uduchowienie, watte ciato okryte
biatg papieska szatg — nadaja mu postac
apostota.

Nie jest on popularnym, czy raczej pospo-
litym papiezem — w tym sensie, ze przeciet-
ny cztowiek moze widzie¢ w nim kogos$, kto
jest pobudzany tymi samymi impulsami,
emocjami, cnotami i wadami, ktore sg wspol-
ne wszystkim ludziom. Giebia jego umystu,
sktonnos¢ do medytacji i odosobniania sie,
surowo$¢ zycia, czynig go samotnikiem.
Zelazna wola i samodyscyplina, stosowana
konsekwentnie, daty mu pelne panowanie
nad soba. To tez czasem sprawia on wraze-
nie cztowieka, w ktérego gestach i stowach
brak naturalnej spontanicznosci, odrucho-
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Sa one jeszcze polskie i przez swe melo-
die. S bowiem wsrdéd nich melodie polo-
nezéw, oberkow, krakowiakow, kujawiakdw,
mazurkoéw.  Szczeg6lnie melodie krakowia-
kéw nadajg koledom duzo charakteru swoj-
skiego, duzo rytmu, werwy sarmackiej i za-
wadiackosci.

Do takiego spolonizowania koled mogto
dojé¢ dlatego, ze poza niezbyt wielu wyjat-

kami, autorami koled byli ludzie prosci,
moze organisci, samorodni poeci. Ci postu-
giwali sie $rodkami najprostszymi,  najle-

piej sobie i bezposrednio znanymi.

o

A UTOROWijkoled, poza niektérymi, jak
s’w’mnp. Karpinski, Stowacki, Norwid, Wy-
spianski nie znamy dlatego, ze tym anoni-
mowym' tworcom podobnie jak $redniowiecz-
nym autorom piesni religijnych bardziej zale-
zato na chwale Bozej, niz osobistej stawie.

Zywot koledy polskiej jest bardzo diugi,
gdyz pierwsze koledy pochodza jeszcze z
czasow Sredniowiecza. Jednak okres najsil-
niejszego jej rozwoju, jej ztoty wiek, przypa-
da na wiek XVII. W wiekach nastepnych
tworczosé koledowa stabnie.

Koleda — jakkolwiek w swoim rodowodzie
nie jest oryginalnym wytworem polskim, ale
przyjetym wraz z kulturg zachodnio-euro-
pejska, to jednak w poréwnaniu z francuski-

Cztowiek

wosci. Nie mniej jednak panowanie nad sobg
i dyscyplina odruchéw nie sg u niego celem
samym w sobie. Dla Piusa XII sg one narze-
dziem, ktérym broni interesow Kosciota.
Od wczesnej mtodosci dziatalnos¢ jego byta
podporzadkowana temu jedynemu celowi;
jednakze ,w gronie najblizszej rodziny i 0soéb,
ktére zna dobrze, uczuciowa strona natury
przetamuje bariere rezerwy i surowosci.
Staje sie wtedy wrazliwym na codzienne
sprawy i zwyczajne kiopoty bliznich.

Pius XII kocha zwyktych, prostych ludzi,
ich naturalno$¢, naiwno$¢ i brak sofisterii.
Gdy konczy sie generalna audiencja — Pa-
piez miesza sie z thumem, stucha présb i
zwierzen o rodzinnych klopotach, pyta o
imiona dzieci, patrzacych nafn wybatuszonymi
$lepkami i kurczowo trzymajacych sie mat-
czynych spodnic, przyrzeka modli¢ sie za
tych, ktorzy sg chorzy, lub w niebezpieczen-
stwie. Jest przy takich okazjach zwyktym,
parafialnym ksiedzem.  Znajomos$¢ psycho-
logii mas data mu dtugoletnia stuzba dyplo-
matyczna, podczas ktorej stykat sie z ludzmi

Z najrozmaitszych sfer. Wiele razy widzia-
tem go w ttumie matek, btagajacych o specjal-
ne blogostawienstwo dla swych maleAstw,
targajacych jego szate, tapiacych kurczowo za
rece, szarpiacych za ramie. Raz krzyz, zwi-
sajgcy na piersi zostat potamany, kiedy$
znéw pierécien zniknat podczas owych de-
monstracji entuzjazmu.

Przy koncu jednego z postuchan zobaczy-
tem chtopa wioskiego, ktory przebiwszy sie
przez thum, w sali klementyniskiej, poprosit
Ojca $w. o spowiedz. Osobiste otoczenie
i Monsignor Aborio-Mella di Sant’Elia, mar-

mi Noels, czy niemieckimi Weihnachtslieder,
ukrainskimi czy rosyjskimi ,,koladami,” roz-
wineta sie bujniej tak ilosciowo, jak i jako-
Sciowo.

Nic wiec dziwnego, ze wywarta nawet
wptyw na kolede w jezyku ukrainskim, kto-
ra zapozyczyta nie tylko pewnych wzoréw
opracowania motywow, ale takze i budowy
wierszowej, a nawet i niektdrych melodyj.

Pius XII

szalek dworu, zdumieni zostali $miatoscig
prosby. Lecz nim zdazyli ochtong¢ i odsunaé
Smiatka, Papiez wzigwszy wiesniaka pod ra-
mie, odszedt z nim pare- krokow, w Kkat sali,
i tam przez kilka minut z najwieksza powaga
stuchat spowiedzi i udzielit rozgrzeszenia.

Pius XIlI jest — psychologicznie — prze-
ciwienstwem Piusa XI; ostrozny, tagodny,
wyrozumiaty Pius XII i impulsywny, szorstki,
autorytatywny Pius XI. Pierwszy z nich, to
uosobienie meza stanu, u ktérego tempera-
ment i odruchy kontrolowane sg wnikliwym,
gtebokim i intuicyjnym umystem, wyrobio-
nym w tej najtrudniejszej ze szkdt — stuzbie
dyplomatycznej Watykanu.

Drugi, to bojownik nieraz niebaczny na
skutki, czesto kierujacy sie bardziej odrucha-
mi szlachetnego serca i goracego tempera-
mentu, niz roztropnymi wzgledami polityki.
Mimo réznicy, albo raczej dzieki niej, ci
dwaj ludzie walczyli ramie w ramie, w ideal-
nej zgodzie, przeciwko rosngcym na sile
wrogom Kosciota. Ich wzajemny stosunek
byt czym$ wiecej niz tylko lojalnoscia i po-

stuszenstwem, naleznym glowie Kosciota ze
strony wspoOtpracownika. To byto zespole-
nie przyjazni, oddania, szacunku i podziwu.
Stary Pius Xl oceniat gtebokg znajdhtos$¢
probleméw politycznych, zmyst przewidy-
wania i btyskotliwy umyst swego sekretarza
stanu, ktéry czesto tagodzit jego wihasny
upor i zapalczywosé.

Pewnego razu, w rozmowie z kardynatem
Faulhaberem, arcybiskupem  Monachium,
rzeki:

— ,,Gdybyz Swiat katolicki wiedziat, jak
wiele Pacelli znaczy dla Kosciota!™...
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W dwczesnych warunkach zjawisko to byto
bardzo proste. Polskie osrodki promienio-
waly wyzsza kulturg, przedstawiaty site at-
rakcyjna. Otoczenie, przyjmujac polskfe
kulture $wiecka, przyjmowato razem z nig
wzory piesni religijnych.

JAN WEPSIEC

Wiecej: — szorstki, uparty, autorytatyw-
ny Papiez, ktérego choroba na szereg lat
przed $miercig czesto odrywata od spraw
biezacych, w zupetnosci oceniat zastugi swe-
go wspotpracownika, umiejacego interpre-
towac jego zyczenia i wykonywac instrukcje
tak skutecznie i gtadko. Nic dziwnego, ze,
gdy Pacelli wyjezdzat w 1938 roku na Kongres
Eucharystyczny do Budapesztu, Pius XI wy-
razit sie do grupy kardynatéw:

— ,,Pacelli zawsze méwi za Nas.”

Wedtug opinii ludzi pracujgcych z nim
oddawna, Pius XII zawsze byt gruntownie
przygotowany do rozwigzywania kaz'] ~n
powaznego zagadnie — "
przed wyjazdem w eh,.

Bawarii, zaznajamiat sie
problemami kraju, w ktorym m>.
Decyzje wazne poprzedzat zawc
namystem.

Scisle i regularnie $ledzi roz\
jak i miedzynarodowych wydarze
nie, metodycznie przeglada pra
krajéow.  Znajomos¢ jezykéw pc
w tym niezmiernie. Stad tez cudze
przyjmowani, na prywatnych audie
zaskakiwani sg orientacjg Papieza w spta
nieraz nawet ich lokalnego i bardzo party-
kularnego charakteru.

Wsréd wielu godzin spedzonych za, biur-
kiem Papiez codziennie znajduje czas na go-
dzinny spacer po potudniu.  Zwyczaj ten
datuje sie od czaséw, gdy Kard. Gasparri,
na krotko przed wciagnieciem Pacelliego do
pracy w charakterze sekretarza stanu, wi-
dzac wybladtego i przemeczonego wspotpra-
cownika, powiedziat mu:

— Ksiedzu, ktory mowi wiele o niebie
dobrze zrobi, gdy bedzie czut ziemie pod
nogami.

Jeszcze jako Sekretarz Stanu Pacelli bywat
codziennie widywany w Villa Borghese, $licz-
nym parku w centrum Rzymu. O czwartej
po potudniu czarna limuzyna zatrzymywata
sie przed gtdwna brama na Piazzale Flaminio.
Z limuzyny wysiadat odziany w plaszcz
zwyklego ksiedza Pacelli ze swoim prywat-
nym sekretarzem i rozpoczynat szybki spa-
cer. Po ujsciu kilkuset krokéw Pacelli zwal-
niat tempa i zaczynat odmawia¢ brewiarz.

Pewnego popotudnia, gdy siedziatem z zo-
na na herbacie w JCasina delle Rose, ukrytej
wséréd drzew i bardzo uczeszczanej przez tu-
rystéw, ujrzatem nagle Sekretarza Stanu,
zdumionego widokiem tylu ludzi, siedza-
cych wokoét. Obiegat go ich szept: — Vedi,
vedi — il Cardinale Pacelli! — ,,Patrz, patrz
kardynat Pacelli”.

Tak byt zatopiony w brewiarzu, iz dopiero
wtedy zauwazyt, ze zboczyt z gtownej Sciez-
ki — gdy nftknq’r sie na ten t’fum*.

Gdy kardynat zostaje wybrany papiezem,
traci narodowos¢, nazwisko i wszelkie cy-
wilne wiezy z krajem urodzenia, by sta¢ sie
namiestnikiem Chrystusa na ziemi, gtowa
duchowego imperium i cztonkiem kazdego
narodu, gdzie sg katolicy. Nie masz wiadcy,
ktéry jest takim stuga swej misji, a réwno-
czénie bardziej absolutnym monarchg w swej
wiadzy, niz Papiez.

Przed wyborem sg przygotowane trzy
biate szaty, kazda o innym wymiarze, tak,
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by nadaty sie do réznego wzrostu. Zycie
codzienne Papieza regulowane jest do naj-
drobniejszych szczegotow, dzieki tradycji,
podtrzymywanej przez ludzi, tworzacych dwor
i egzekutywe. Zmieniajg sie oni, lecz ci, co
po nich przychodza, majg te same zadania
do spetnienia i wybierani s3 — stosownie do
utartych i zakorzenionych tradycji,— z tych
samych $rodowisk.  Naprzyktad spowiedni-
kiem papieskim — jest zwykty Jezuita, przy-
chodzacy raz na tydzien o regularnej porze
do Watykanu i on jedynie ma wiadze roz-
grzeszania gtowy Kosciota. Marszatkiem
dworu jest Dominikanin; zakrystianem —
Augustianin.

Gdyby papiez naruszyt te tradycje bez
powaznych powoddéw, dany zakon uznatby
to za gest obrazy; nawet dla Papieza zrodzi-
foby to powazny kiopot z uwagi na silne
poczucie solidarnosci ws$réd cztonkéw  za-
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Stanislaw Westwalewicz

konu. Pius X, $wigtobliwy cztowiek o pros-
tych gustach i nawykach, (jego proces beaty-
fikacyjny jest w toku), przerazony byt po-
czatkowo swym wyborem na Papieza. Pew-
nego dnia wskazujac na szwajcardw, stoja-
cych u drzwi, szepnat do starego przyjaciela:

— To moi dozorcy wiezienni...

Podobnie jak Benedykt XV, ktéry w dzie-
sie¢c minut po wyborze spacerowat po Waty-
kanie, czujac sie jak u siebie w domu, Pius
XII nie potrzebowat ,,wprowadzenia” w swg
nowg godno$¢ —¢ dzieki doswiadczeniu, na-
bytemu w ciggu 9 lat pracy w Sekretariacie
Stanu. Poznawszy praktycznie w tym czasie
kazdego mieszkanca malenkiego panstwa i
wszystkie strony administracji, rozmieszcze-
nia — przejat wtadze bez tych doraznych
zaktécen, towarzyszacych zwykle koncowi
jednego, a poczatkowi nastepnego pontyfi-
katu. Nie zmienit prostoty zycia, cechujacej

go jeszcze w czasach, gdy byt sekretarzem
Stanu.

Wstaje 0 godz. 6.30. Goli sie, jak przystato
na nowoczesnego papieza — elektryczng
maszynka, kupiong swego czasu w Ameryce.
Stuzacy wchodzi do pokoju dopiero gdy
Papiez jest juz ubrany. Sypialnia, z oknami
wychodzacymi na Plac $w. Piotra jest umeblo-
wana z najwiekszg prostotg. Proste, mosiez-
ne t6zko z adamaszkowg zastona, Sredniej
wielkosci dywan, prosta szafa, mate lustro
i mahoniowy stét — oto cate urzadzenie
sypialni.  Na S$cianie obraz Matki Bozej.
Jadalnia jest rownie niepretensjonalna. Ma-
ty gabinet, tazienka, zbudowana za czasoéw
Piusa Xl i duza sala przyje¢ oraz szereg po-
kojow, zajetych przez stuzbe, dopetniajg pa-
pieskich apartamentow. Nalezy do nich
réwniez pokdj goscinny, ktory za ostatnich
trzech papiezy byt tylko raz zajety — wtedy,
gdy Pius XI goscit w nim polskiego ksiedza,*)
odptacajgc mu tym samym goscine, jakiej
zaznat za czas6w swej nuncjatury w Polsce.

Pewnego popotudnia na dziedzincu $w.
Damazego ustyszalem klaskanie. To straz-
nik papieski, petnigcy stuzbe, dawat znac,
ze Papiez wychodzi na spacer. Sygnat na-
tychmiast zostat przekazany wzdluz trasy.
Auta zatrzymano, przygodnych spacerowi-
czOw poproszono 0 opuszczenie ogrodu.
Ukrytem sie za jedng z kolumn i zobaczytem
Piusa XII, okrytego lekkim, biatym ptasz-
czem, w czerwonym kapeluszu z szerokim
rondem. Wchodzit do czekajacej nan limu-
zyny, w towarzystwie szambelana, ktéry tego
dnia wiasnie byt na stuzbie. Poza tym towa-
rzyszyt mu ,essente” z gwardii, na ktorym
spoczywa obowigzek strzezenia osoby Pa-
pieza.

Pius XII prowadzi bardzo regularny tryb
zycia, w ktéorym jednak bardzo niewiele

*) Pisat 0 tym wydarzeniu, w Nr. 11 Z YCIA,
Ignacy Balinski.

Szczatki wiary czy

W pociggu

OZNA jesien 1939 r. W pocia-

gu na linii kolejowej Lwow—Sta-

nistawow, w jednym z wagonow
posrod licznych zotnierzy sowieckich,
jest | garstka swoich — Polakow.
Dwie Polki, zajmujace miejsca przy
oknie wagonu, w momencie, gdy po-
ciag przejezdzat w poblizu kosciota,
zwyczajem lwowskim  zrobity znak
Krzyza $w.  Zrobity go odwaznie
i Smiato, tak, ze zwrdcity na siebie
uwage wielu obecnych.  Zaskoczyto
to zwlaszcza zotnierzy sowieckich. Pa-
trzyli na nie najpierw z pewnym po-
dziwem, niedowierzaniem, ale wkrotce
ochtoneli i zaczety sie S$mieszki, na-
stepnie nasladowanie, szykany...

W wagonie wytworzyt sie nastroj
dla naszych Polek bardzo nieprzy-
jemny. W chwili, gdy napiecie rosto
i gdy juz — zdawato sie — trudno
bedzie wytrzyma¢, poderwat sie naraz
na nogi, starszy nie stopniem, ale
wiekiem krasnoarmiejec i glosem pod-
niesionym, a stanowczym, kilku ostry-
mi zdaniami, kolegdw swoich przywo-
tat  do porzadku. Czy cieszyt sie
wsrod nich takim autorytetem, czy
tez zrozumieli brzydko$¢ swego po-
stepku, dos¢, ze w wagonie uciszyto
sie.  Wrocili do swoich tematow;
Polki i religie zostawili w spokoju.

Pocigg sunat dalej, a w miedzycza-
sie w wagonie zrobito sie przestron-
niej.  Skorzystat z tego Ow starszy
krasnoarmiejec i zblizyt sie do naga-
bywanych przed chwilg Polek. Roz-
mowa potoczyla sie na rozne tematy,
az wreszcie dotknieto i sprawy reli-
gii. Poruszyt ja wihasnie ow zotnierz
sowiecki, upewniwszy sie, ze go nikt
z kolegdw nie styszy. Polki, pamie-
tajagc niedawng burze nad wiasnymi
gtowami, nie chcialy wdawaé sie w
dalsze roztrzasanie 1 uciety mu krot-
ko:

— Przeciez dla was to zagadnienie
nie istnieje.

| Na to tamten, nie chcac da¢ za
i wygrang, Stawia im pytanie:

— Odpowiedzcie mi na jedno: —
. kiedy cztowiek czesciej mysli o Bogu,
czy wtedy, kiedy mu sie dobrze po-
wodzi, czy tez, gdy bieda mu dosk-
wiera?

— Oczywiscie raczej w biedzie, od-

| powiadajg udobruchane juz Polki.

— A w takim razie, ciagnie znow
tamten, wy wiecie, jak my zyjemy w
Rosji...  Mozecie wiec by¢ pewne,
ze czesciej myslimy o Bogu, anizeli
wam sie wydajel...

»W Rosji 0 Bogu sie mysli!”

Przez czas przeszto dwuletniego po’
bytu w Rosji Sowieckiej podziwiatem,
jak trafng byla opinia tamtego zot-
nierza i jak Scista w wystowieniu!
W Rosji 0 Bogu sie nie mowi, chyba,
gdy sie chce ,,udowodnié,” ze, wedhug
recepty bolszewickiej, nie warto Nim
sie zajmowa¢; w wielu przypadkacn
nie mozna nawet powiedzie¢, ze tam
istnieje ,,wiara” w Boga, bo zresztg
wiara zdaniem $w. Pawla Aposto-
fa — bierze sie dopiero ze styszenia;
ale za to mozemy i musimy stwier-

dzi¢: — w Rosji, nawet tam, gdzie
w Boga sie nie wierzy — w Rosji 0
Bogu sie mysli!

By nie by¢ Zle zrozumianym: nie
jest mi rzecza obcg, iz akt wiary jest
rowniez aktem rozumu. Ale w akcie
wiary kryje sie jasnos¢ i pewnost,
ktére czerpie on z mocy powagi,
jakiej zaufat. Gdy mowa o akcie
wiary nadprzyrodzonej, to w gre wcho-
dzi autorytet Boga, poznany nie tyl-
ko rozumem, ale poparty jeszcze Obja-
wieniem. Modwigc o Rosji, nie od-
wazytbym sie wobec tego twierdzi¢, ze
dzi$ lud, a raczej ludy Rosji, wierzg
powszechnie w Boga. Nie mozemy
zaprzeczy¢, wspomne sam 0 napot-
kanych budujacych przyktadach, a kaz-
dy z nas, kto byl w Rosji ma ich na
poczekaniu dziesigtki: — starsze po-
kolenie, wzglednie to, ktore przez

[ tamto zostato w tajniki wiary wpro-

wadzone, te szczatki wiary przecho-
wuje pieczotowicie.

Ale co powiedzie¢ o innych, o tych,
ktéorym poskagpiono nauki katechizmu,
a natomiast upojono ich teoriami Le-
nina — Stalina? — Czy ci zatracili
nawet, powiem, ten zmyst duszy, kto-
ry Tertulianowi kazat wszelkg pod
stoicem dusze ludzka nazywaé: ,,na-
turaliter ~ Christiana” — 2z natury
chrzescijanskg!? Czy dusza rosyjska
nie cigzy wiecej ku Bogu?

Moje osobiste zetkniecie sie z wie-
lu ludZmi z roznych warstw 1 0 nie-
jednolitym przekroju umystowym po-
zwala mi powtdrzy¢, iz miat racje
ow krasnoarmiejec, gdy twierdzit, ze
mimo wszystko, mimo usitowan rza-
du i partii, w Rosji dzi$ przynajmniej
mysSli sie o Bogu i to czescie,
anizeli na zewnatrz moze sie wydawac.
Ze w myslach tych niejdnokrotnie tlg
sie zarzewia goracej wiary, a niekiedy
tylko dogasajace iskierki, wzglednie —
ze sg one obrazem niepokojow duszy
z natury chrzescijanskiej — nie prze-
cze. t Owszem, pisze sie pod wszyst-
kimi" trzema mozliwosciami, dajac
pierwszenstwo przekonaniu, ze pojecie
Boga, jak réwniez wieczne sprawy du-
szy naszej, spoteczenstwu rosyjskiemu,
we wszystkich jego warstwach, nie sg
obce.

,»Pierwszy raz to styszel”

By nie by¢ gotostownym, odgrze-
buje z pamieci kilka obrazkow.

W styczniu 1942 r. odbywatem
podréz z Buzuluka do Kazachstanu.
Pomiedzy  Orenburgiem a Czela-
binskiem jechatem w jednym prze-
dziale z trzema rosyjskimi inzyniera-
mi.  Ewakuowali' fabryki z terenu
przyfrontowego i oto byli w drodze
na Ural, by tam je na nowo zakia-
da¢. W Buzutuku jeszcze, dobratem
sobie do towarzystwa dwu miodzien-
cow, ktorzy zgtosili sie do wojska, ale
ze oddziaty nasze przenosity sie wias-
nie na potudnie, a oni byli za mio-

miejsca pozostaje na spoczynek. Szereg
razy, przechodzac Placem $w. Piotra, widzia-
tem Swiatto w oknach jego gabinetu, palace
sie p6zno po potnocy. Nikt nie wie oficjal-
nie, co Papiez robi w tym czasie. Lecz we-
dlug zdania dostojnikéw, stojagcych blisko
niego, Papiez pisze przez kilka minut swoj
dzienniczek, nastepnie pracuje nad teolo-
gicznym traktatem, rozpoczetym szereg lat
temu.  Manuskrypt trzyma pod kluczem i
nigdy o nim nie wspomina.

Nie dopuszcza zmian w codziennej regule
dnia, z wyjatkami, wymaganymi przez u-
dziat w funkcjach religijnych i ceremoniatach
stanowiacych istotng czes¢ jego misji.

Surowo przestrzega punktualnosci w sto-
sunku do siebie i drugich.

Pius XII wyswobodzit sie z wszelkich
biurokratycznych czynnosci i zostawiwszy
administracje zaufanym urzednikom, oddaje
sie catkowicie sprawom Kosciota.

*

Z ksigzki: The Vatican and the War”
by Camille M. Cianfarra. 1944, E. P. Dutton
and Co., New York City.

zaczyn odrodzenia ?

dzi, nie przyjeto ich. Jechalem w
strony, gdzie byly ich rodziny, zapew-
nitem im wiec pomoc materialng i na-
méwitem do powrotu. W drodze
okazali sie dobrymi towarzyszami po-
drézy, a poza tym... dostarczyli mi
materiatu do niniejszego wspomnienia.

Miodszy, lat 17, troszke czupurny,
nie ztg miat wymowe. A ze droga
dhuzyta sie, bo silny mr6z i zawieje
$niezne raz po raz pocigg nasz wiezi-
ty, czasu do rozméw i roztrzagsan by-
to sporo.

Pewnego dnia mo6j miody towarzysz
wszczagt z jednym z inzynierbw spor
na tematy religijne. Tamtemu poma-
gali dwaj jego koledzy, ale zuch nasz
bynajmniej im nie ustepowat. Naraz,
w pewnym momencie, utkngt.  Po-
stawiono mu trudno$¢, ze, jesli P.
Bdg istnieje, to jak wytlumaczy¢ tyle
niesprawiedliwosci na $wiecie, a przede
wszystkim nierdwne tutaj szanse do-
brych i ztych.

— Dotychczas do rozmowy nie mie-
szalem sie; wotalem, Ze robi to za
mnie 6w miodzieniec, ale, gdy teraz
powineta mu sie ,,noga,” wsunatem
1 ja swoje dwa grosze. Zauwazylem,
ze dla nas sprawiedliwo$¢ nie konczy
sie na tym sSwiecie; Bog jest cierpli-
wy i bedzie miat czas na zalatwienie
porachunkéw w wiecznosci...

— To jedno zdanie, jak gdyby za
dotknieciem r6zdzki czarodziejskiej, za-
raz otworzylo oczy naszemu przeciw-
nikowi na trudnosci, ktére wysuwat,
a ktore — czuto sie — byly wewnetrz-
nymi niepokojami duszy. Przez chwi-
le skupit sie caly w sobie, a nastep-
nie uderzyt sie reka po kolanie i po-
wiedziat:

— Ot, pierwszy raz ja to stysze!

Po chwili powt6rzyt uderzenie i te
same, stowa.

Dyskusja urwata sie. Milczenie,
jakie zapanowato, méwito, iz ten czto-
wiek trawi to, co ,,po raz pierwszy”
przed chwilg ustyszat. Z pytan, jakie
stawiat, z trudnosci, ktérymi nas za-



sypywa' — ,B0g,” ,dusza,” widaé
byto, nie byly mu obojetne. Brakio
mu klucza, ktory taska Boza pod-
suwa nhiejednokrotnie wtedy dopiero,
gdy wraz ze styszeniem do duszy za-
kradnie sie nasienie wiary...

Otwieraly sie oczy

Jedng z przyczyn, dla ktérych w
Rosji, ws$réd miodych zwlaszcza, o

Bogu dzi§ gtosno sie nie mysli,
to wmoéwienie w mitode pokolenie, ze
Bdég, dusza, wiara — to przesady

ciemnoty' i zacofania. Posgdzono o to
i mnie, i to nie raz jeden.

Zaczynato sie zwykle tak: Bedac
w drodze, wyciggatem czes¢ brewia-
rza, ktérag udato mi sie uchowac i
zabieratem sie do modlitwy.  Bre-
wiarz nowy, piekny, przyciggat uwage
otoczenia, ale gdy sie spostrzezono,
ze to modlitewnik, ze strony wielu
miodych komsomolcOéw czy bojcow
padaty wtedy pod moim adresem za-
pytania w rodzaju:

— Kakoje wasze obrazowanie (wy-
ksztatcenie)?” »Skolko godow”
uczyliscie sie? itp.

Mieli mnie co najwyzej za lichego
pot-analfabete. W pytaniach ich kry-
ta sie pogarda dla takiej jeszcze ciem-
noty i cho¢ pokazania, ze oni juz z
tego wyrodli. Ja udawatem, wtedy, ze
nie rozumiem ich niedomowien i ze
spokojem odpowiadatem, iz mam wy-
ksztatcenie uniwersyteckie.

By zadowoli¢ znéw ich ciekawos¢,
ile lat spedzitem na studiach, a jedno-
cze$nie argumentowi doda¢ wiekszej
sity — zaczynatem liczy¢ moje szkolne
lata od przedszkola... Poprzez szko-
te powszechng, gimnazjum, studia filo-
zoficzne, praktyke pedagogiczng i wresz-
cie teologie, dawato to w sumie lat
okoto dwadziescia. Po takim wza-

jemnym przedstawieniu sie — a z
tamtej strony nikt mi nie mogt prze-
ciwstawi¢ czego$ podobnego — na-

stepowato bardziej pojednawcze usto-
sunkowanie sie do mnie, 3 | I;

Zaczynato sie wtedy rozmowe na-
wet .rzeczowa, z tym, ze styszalo sie
wyuczone na pamie¢ te same zawsze
argumenty, ktore miaty ponizy¢, a na-
wet zohydzi¢ wszelkg religie. Ku
wewnetrznej radosci niejednokrotnie
mogtem by¢ Swiadkiem, jak wysunie-
ty przeze mnie nasz dowdd, nasz
punkt widzenia otwierat im oczy...
Zdawali sie powtarza¢ za tamtym in-
zynierem: '

— Ot, my pierwszy raz to styszy-
myl...

— Przed Kosciotem Katolickim, gdy
chodzi o teren rosyjski, stoi zagadnie-
nie przygotowania w tamtejszych je-
zykach broszur — zyciorysow ludzi
wiedzy, a jednocze$nie, obstajagcych za
istnieniem i powaga Boga, niejedno-
krotnie tak gteboko wierzacych, jak
Ampeére, Linneusz, Kepler, Pasteur,
nasz Kopernik i tylu, tylu innych.
Gdy przyjdzie czas, ze Bog pozwoli
Kosciotowi naszemu, Katolickiemu, sta-
na¢ pewng stopa na ziemi rosyjskiej,
jednym z pierwszych zadan bed/ie
uswiadomienie otumanionego dzisiaj

miodego pokolenia rosyjskiego, ze
~prawdziwa i gleboka wiara — by
uzy¢ stobw Bacona — prowadzi do

Boga, a tylko powierzchowna od niego
odwodzi.”

»Skonczmy. Nie mam czasu”

W Rosji raz jeden tylko miatem
okazje poprowadzi¢ rozmowe z oby-
watelem sowieckim na temat bardzo
powazny — filozoficzny. Byla to
rozmowa, powiem, na poziomie.

— Na t. zw. ,kwartat” w lasach
na Uralu, gdzie rezydowalem, zjecha-
fa pewnego dnia wysoka jakas ko-
misja, mowiono: ,sanitarna.” Bylo
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sporo wyzszych funkcjonariuszy NK
WD, byt tez i lekarz. Wrocitem z
pracy, gdy komisja ta raczyta zaglad-
na¢ w moje biedne progi. Niby to
dla sanitarnej inspekcji, ale czutem,
ze chcieli mnie widzieg.

Wspomniany doktor zagadnagt mnie
po pierwszych zdawkowych pytaniach
jak sie czuje—czy znam ich sowieckga
filozofie materialistyczna.

Odpowiedziatem, ze tak, i ze procz
niej znam tez i inne.

Rozmowa zeszta na filozoféw grec-
kich, z czaséw przed-Chrystusowych.
Prosit mnie o wyrazenie mej wiasnej
opinii, ktdrzy z owych dawnych filo-
zoféw najwiecej mi sie podobaja.
Wymienitem kilku, zatrzymujac sie
gtownie na Arystotelesie.  Okazato
sie, ze moOj rozmowca znat ich nie
gorzej ode mnie.

Nie wiem, czy szczerze i raczej bym
watpit, ale zaczat mnie przekonywad,
ze wiasciwie i oni przyjmowali prze-
stanki ich dzisiejszej, sowieckiej filo-
zofii.

— Bo¢ przeciez przyjmowali mate-
rie, jako pierwszy skladnik wszystkich
rzeczy i czesto, jako wieczna.

— Przytakngtem mu, ale jednoczes-
nie poprositem go o wyrazenie opinii,
co sadzi, czemu przypisa¢ np., ze
drzewa, — a ze byliSmy w lesie, przy-
kfad ten narzucat sie¢ sam przez sie, —
dlaczego wiec drzewa, cho¢ posiadajg
w sobie te sama miazge, te samg
materig, roznig sie jedno od dru-
giego? Czy by w tym wzgledzie nie
mial racji wiasnie np. Arystoteles,
ktéry przyjmujac materie, jako pod-
toze wszystkich rzeczy widzialnych,
przyjmowat jednocze$nie w nich drugi
sktadnik, t. zw. forme, ktéra materii
nadaje dopiero ksztalty i sprawia, ze
jedna rzecz rozni sie od drugiej, ze
posiada takie a nie inne doskonatosci,
itd. itd.

— Moje rozumowanie nie padato
na opoke; — nie bylo mu zresztg
obce. Korzystatem skwapliwie z tego
i szedtem naprzéd, prac do tego, co
Arystotelesa doprowadzito do uzna-
nia jednego, jedynego i prawdziwego
Boga.

Zaczatem od tego, ze jezeli przyj-
mujemy ten drugi element, doskonala-
cy materie, (czego on nie zaprzeczyt) —
to nastepne pytanie musi brzmie¢: co
istniato  pierwej, biorac chocby lo-
gicznie — myslowo — co musiato
istnieC pierwsze: bezksztatltna i bez-

t wiadna, bierna materia, czy tez ra-

czej ten czynny i doskonalszy czyn-
nik?...

— Whniosek narzucat sie z takg o-
czywistoscig z tego wszystkiego, co-
Smy juz przedyskutowali, ze naprawde
z uSmiechem na ustach, a radoscig
w sercu czekalem na te chwile, kiedy
mi przyzna, ze w rzeczywistosci nie
materia, ale ten drugi czynnik, forma,
gra wazniejszg role.

— Czy inni, zwlaszcza mundurowi
funkcjonariusze NKWD, rozumieli
naszg dyskusje, trudno mi powiedzie¢;
wiem tylko, ze bacznie nas obserwo-
wali i nie mogli sie chyba nadziwi¢
mojemu zadowoleniu, ktorego nie po-
trafitem ukry¢. Moze wihasnie przez
wzglad na nich nie dokonczylisSmy tej
jedynej., gtebokiej, interesujgcej roz-
mowy z cziowiekiem, ktéry uderzal

nie tylko powierzchownoscia, ale za-
dziwit mnie i gleboka, rzadko w Rosji
spotykang, znajomoscig rzeczy.

W chwili, gdy czekatem na odpo-
wiedz twierdzaca, machnat reka, a na-
stepnie, innym juz tonem, pozegnal-
nym, ale serdecznym, bo czutem, ze
i jemu dyskusja nasza przypadta do
smaku, powiedziat: ,,Skoriczmy. Nie

mam czasu.” )
,»,Bedziemy cie stuchaC innym ra-
zem" — musiat wystuchac i sw. Pawet

Apostot. Ale wydaje mi sie, byla roz-
nica pomiedzy tamtymi z Areopagu
Atenskiego, a tym, moze i dobrej wo-
li, ale zbyt obstawionym ,aniotami
str6zami” myslicielem sowieckim. Mam
wrazenie, ze takich, jak ten w Rosji
jest wiecej. Ale by w mysleniu nie
zaszli przypadkiem za daleko, lub, by
nie mysleli — za glosno, daje sie im
do towarzystwa, jednego lub wiecej,
opiekuna z... ,,dobroczynnego towa-
rzystwa” — NKWD.

Jedyny skarb

Wspominajac niektére tylko z prze-
zytych na terenie Rosji chwil pod-
niostych, nie moge nie wspomnie¢
spotkania z przedstawicielkg starego,
znikajgcego juz pokolenia rosyjskiego.

Bylo to w pociggu na linii Swierd-
towsk—Tawda. Jak zwykle, wycia-
gam brewiarz i zaczynam odmawiac.
W wagonie mato ludzi, bo czas wo-
jenny i istniejg ograniczenia dla cywi-
I6w. Tym razem nie daje sie wciag-
nag¢ w dyskusje, bo jade do swoich
i wiem, ze po przyjezdzie do nich
nie bede miat ani chwili czasu na od-
mowienie brewiarza. Po pewnym
czasie przedziat mdj pustoszeje, tak,
ze zostaje tylko ja i staruszka, ktora
— widze to ukradkiem — od diuz-
Szego czasu bacznie mnie obserwuje, —
0, a w tej chwili fzy blyszczg w jej
oczach.

Pragne dociec, co sie kryje za tymi
fzami, przerywam wiec brewiarz, pod-
nosze gltowe i pytajagcym spojrzeniem
staram sie jg osmielic.

Nie data dlugo czeka¢. Pyta mnie,
czy to jest ,ksigzka do modlenia”
i czy ja przypadkiem nie jestem Kksie-
dzem? — Potwierdzam jej domysty,
wyjasniajac, ze jestem Polakiem i
ksiedzem katolickim. To ostatnie nie
robi na niej wrazenia. Wystarcza jej,
ze widzi w ogole osobe duchowna.
Teraz zly ciekng jej po policzkach,
jak strugi wody.

Pragne jga uspokoi¢, ale nie udaje
mi sie. Wraca raz po raz do mojego
brewiarza, a w koncu powiada, ze
i ona posiada ksigzke.  Siega reka
w zanadrze i zza bluzki wyciaga rze-
czywiscie sporg ksigzke. Podaje mi.
Otwieram, rzucitem okiem na pierw-
szg strone i z radosci az podskoczy-
fem. Tak dlugo szukatem tej ksigzki
w jezyku rosyjskim, a oto sama wcho-
dzi mi w rece! Ciesze sie, ze bedzie
mojg. Dam, co zechce, ale nie wy-
puszcze takiej okazji.

— Byto to Pismo $w. Starego i No-
wego Testamentu po rosyjsku; piekne
wydanie sprzed rewolucji, na cieniut-
kim papierze brewiarzowym, tak ze
catos¢: Stary i Nowy Testament, ob-
jetosciowo tworzyty cienszy tom od
polskiego (np. jezuickiego pierwszego
wydania Pisma $w. w jednym tomie).
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Od dawna polowalem na takie Pis-
mo $w., bo nie znajagc dobrze rosyj-
skiego, miatem trudnos$¢, gdy zaszia
potrzeba, w przytaczaniu tekstow Pis-
ma $w. po rosyjsku.

W owym czasie bylem juz kapela-
nem Polskich Sit Zbrojnych w ZSRR,
z pensjg kapitanska, ponad tysiac rub-
li. Byt to w Rosji majatek, jesli sie
zwazy, ze dobry robotnik miesiecznie
mogt zarabia¢ Kilkadziesigt, rzadko
dochodzac do setki. Mojej rozmow-
czyni z miejsca proponuje wiec piec-
set rubli, bo wiem, ze ksigzka ta war-
ta tej sumy. Lecz — ona nie godzi
sie.  Podwyzszam wiec cene i juz
daje tysigc rubli. (Myslatem. ze jej
chodzi o cene). Wrtedy staruszka ze
fzami w oczach zwraca sie do mnie
z prosba, bym nie nalegat, bo jej nie
chodzi o pienigdze; co one jej pomoga,
skoro i tak stoi juz nad grobem.
Liczy, ze ja, jako ksigdz zrozumiem
jej intencje.

— To jest jedyna Swietos¢, jaka mi
zostata po tamtych minionych, dob-
rych czasach: po cerkwi, a wreszcie
i po zmartym mezu.

— Wiasnie te podkreslenia, uwagi,
robione otdwkiem na marginesie, to
wszystko pamigtki po moim mezu,
bo jak dlugo byliSmy razem, wieczo-
rem czytywaliSmy sobie to Pismo $w.,
a to, co nam szczegdlniej sie podoba-
to — podkreslalismy otéwkiem Dzis,
dni moje sg juz poi.
czytam dawno siedemdzb
rowniez, ze przy mym i
nie bedzie kaptana, nie odt-
moja trumng modlitw, a na
nie postawig krzyza...

Tajemnice tego skarbu, ktdry
nosi z sobg, powierzyta swoje,
dynej corce, do ktdérej wihasnie je<
i u ktérej — liczyta — dokoncz}
zywota. Cérka zobowigzata stowc.
rodzicielskiej ostatniej woli, a tamta
uroczyscie Jjej to przyrzekla, ze do
trumny po Smierci wiozy jej to Pismo
$w., ze nie pochowa jej bez tego skar-
bul!l  Wierzy silnie, ze P. Bog przez
wzglad wihasnie na te jedyng Swietosc,
ktorej strzeze jak oka, udzieli jej taski
szczesliwej, Smierci i pojednania z Nim
na wiekil...

Mnie samemu ukazaty sie tzy, wzru-
szenie chwycito za gardto. Zrozumia-
fem, ze jesli taka wiare ogladat Jezus
u setnika rzymskiego czy niewiasty
chananejskiej, $miato mogt twierdzic:
»Nie widziatem tak wielkiej wiary ani
w lzraelu!”...

Nadzieja nowego plonu

Gdy Zydéw uprowadzano do nie-
woli babilonskiej, kaptani Swigtyni
Jerozolimskiej ukryli Swiety ogien z
oftarza w dolinie, w suchej studni.
Po latach, gdy pozwolono im wrdcic,
wnukowie tamtych kaptanéw w miej-
sce ognia znalezli gestg wode. | oto
zaczerpneli jej i polali nig ofiary i
drwa na nowym ofltarzu catopalenia;
zstapit tez zaraz ogien z nieba, objat
oftarz i strawit obiate.

Co$ podobnego dzieje sie dzis w
Rosji. Swietosci schodza do grobow,
by — kiedys, gdy zaswita wolnosc,
niczym obumarte ziarno, staty sie po-
siewem nowego plonu i zaczynem od-
rodzenia!...

KS. Ww.
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Co6z wiec o pieknem?
Ksztattem jest mitosci
(Norwid, Promethidion)

RECY, ci niezrownani, w jed-

nym stowie spieli na wieki do-

bro i piekno: kalokagathia. Ta-
kiego skrotu nie ma zaden jezyk Swia-
ta. Dlatego moze, ze harmonii przed-
istotnej miedzy dobrem i pieknem nikt
tak nie zglebit, jak geniusz helenski,
z ktérego wszyscySmy wzieli. | jesli
Zydom zostato powierzone objawienie
Prawdy, Grekdw moznaby nazwaé
narodem wybranym Sztuki. Nikt tak
jak oni nie korzystat ze $wiatla ,,ktore
oSwieca kazdego cztowieka na Swiat
przychodzacego,” by w bogatej ksie-
dze stworzenia odcyfrowywaé S$lady
Boze, rozpoznajagc to, co Niewidzial-
ne, w zwieciedle Bozych dziet (Rzym.
I, 20). To tez chrzescijaistwo, zbiera-
ac do Ojcowych $pichrzéw rozrzu-
cone ziarna Prawdy — i te Kkruszyny
naturalnego objawienia, od ktorych
skrzy sie, jak od diamentow, -caly
ziemski glob — chrzescijanstwo roz-
poznato, jak swojg i przyswoito nie-
mal bez reszty madro$c¢ grecka, dajac
jej owo DOPELNIENIE, ktorego przez
tysigclecia szukata zarliwie, a po-
omacku.

A wiec odkrycie tajemniczego powi-
nowactwa pomiedzy religia a sztuka
jest zastugg Hellady. Przekazala je
Europie w uroczystym testamencie,
ktéremu sprzeniewierzy¢ sie nie spo-
sOb bez zdrady czy to Piekna, czy tez
Dobra-Mitosci.

Przyjrzyjmy sie historii: zanik zmy-
stu religijnego idzie zawsze w parze
ze zmierzchem sztuki, zwyrodnienie
zmystu estetycznego jest nieomylnym
miernikiem zaniku religii. Tak czy
inaczej, rozwod miedzy religig i sztu-
ka zawsze sie mdci.  Istnieje wiec
niedzy nimi tajemne powinowactwo.
Ale — jakie?

Trudnos¢ odpowiedzi na tym po-
lega, ze gtos winniby zabiera¢ przede
wszystkim artysci, ktorzy wszakze, jak
wiadomo, na $mier¢ sa porOznieni z
sylogizmami.

A przeciez prawdy ogélne domaga-
ja sie logicznego wywodu, nie dos¢
im genialnych intuicji. Z drugiej
strony krytycy sztuki majg te wielkg
wade, ze przewaznie sami nie sg ar-
tystami i trudno im wczuc sie- bez
reszty, wmysle¢ niejako w geneze twor-

czosci. Stad pochodza cigglte zwady
miedzy teoretykami i stu-
zebnikami Sztuki; zwilaszcza ar-

tysci, to plemie nader wrazliwe i za-
palne (,,genus irascibile vatum”
»Skore do gniewu plemie poetéw”)
raz po raz zzymajg sie¢ na uczone fo-
liaty, ktore ich kosztem wypisujg roz-
ni uczeni i uczonkowie, podobni do
stoni (tak powiedzial mi z przekasem
pewien poeta) tanczacych oberka wsrdd
saskiej porcelany.

Nie bedziemy tu probowali godzi¢
tych nieprzejednanych. Wyznajmy z
cicha, ze stajemy raczej po stronie
artystéw, aczkolwiek przyzna¢ trzeba,
+e wywierajgc stuszng pasje na ob-
skurnych gramotach, niestusznie ata-
kujg rozum, jako taki. Sztuka to nie
logika i na to nie ma zadnej rady, ale
moze logika ma swoje stowo do po-
wiedzenia w sprawach sztuki, chocby
poto, zeby ja nazwa¢ po imieniu.
Gdyz artysta gada tylko dzietami

sztuki. To jego jezyk i to jego argu-
menty. Gdy zaczyna teoretyzowac,
gubi sie w genialnych banialukach,

ptawi w paradoksach. — Dlaczego?
Dlatego, ze prébuje wyrazi¢ to, co
niewyrazalne.

Domeng logiki sg pojecia. Dome-
ng sztuki — byty konkretne. Jak wia-
domo, pojecie wytuskuje sie z kon-
kretnych bytow, ale zaden konkret
nie da sie zawrze¢ bez reszty w po-
jeciu.

| tak np. logik rozwodzi sie nad
cztowiekiem jako takim, cztowiekiem
,»W ogole,” gdy malarz, poeta, w ogole
nie wid, co to ,czlowiek w ogole,”
lecz widzi takiego oto Piotra, co to

ZYCIE

RELIGIA

ma oczy bladoniebieskie i brodawke
na nosie. COz obchodzi go ,,cztowiek,”
gdy Swiat roi sie od jedynych egzem-
plarzy!

Podobnie logik prawi o pieknie jako
takim, gdy artysta widzi piekno, wy-
razone w ksztalcie.  Kazdy z nich
podchodzi do sztuki inng droga, z
innej strony, i dlatego tak trudno
im sie dogadac.

Artystom zwlaszcza trudno wythu-
maczy¢, ze zadaja od teorii sztuki
pewnego rodzaju kwadratury kota,
gdyz najprostsze, artystyczne natch-
nienie jest innego wymiaru, niz naj-
uczensza teza doktorska, i owszem,
rozsadza wszystkie razem uczone ksie-
gi 0 Sztuce, napisane od stworzenia
Swiata.

Zdarzajg sie wszakze — jakzez
rzadko! wszechstronni  geniusze,
co sztuke godzg z filozofig, bez u-
szczerbku dla pierwszej i drugiej.

Takim geniuszem byt Platon. Ta-
kim, wsrod nas, byt Norwid. Ci
dwaj poprzez tysiaclecia podajg so-
bie rece, jak wysokie szczyty, co do-
strzegajg sie nawzajem z daleka.

Rzecz znamienna: ten nasz Niezna-
ny, Niedoceniony, ,,pisarz tresci, co
jest krzyzem przemazana,” dat mysli
greckiej dopetnienie, na ktdére czekata
od tysigcleci: chrzescijanskie dopehnienie.

Smiem rzec, ze nikt w literaturze
Swiata nie zstapit glebiej w istote
sztuki i jasniej je] nie wyrazit, jak nasz
Poeta-Filozof.  ,,Promethidion” jest
kopalnig niewyzyskang. Moze i le-
piej tak.  Moze lepiej, ze Norwid
jest ,trudny” (to znaczy, ze uczy,
kaze mysle€), gdyz dzieki temu mniej
uczonych bierze imie jego nadarem-
nie. Lecz dzielo jego jest i bedzie,
coraz bardziej EWANGELIA SZTU-
Kl, ktorag odcyfrowuje sie lepiej na
kolanach, niz z piérem (gesim) za
uchem.

W epoce, ktéra pozostanie w dzie-
jach, jako biuro rozwodowe .Wartos-

*) Maurras (Le chemin du Paradis) wkia-
da te stbwa w usta Polaka Jundzilta, ucznia
i ulubienca Augusta Comte‘a, tworcy po-
zytywizmu.
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Na marginesie ,,Promethidionu” Cypriana Norwida

| SZTUKA

ci, zaslubionych na wieki (,,cztowiek
niechaj nie roztgcza, co sam Bdg po-
taczy¥’); w epoce, ktéra dzieli i rozii
Prawde i Dobro i Piekno, przyzna-
jac kazdemu z nich autonomie i wy-
godng szufladke, ktdérej ambicjg byto
,»obyC sie bez Boga™*) Norwid na
potopach historii wznosi tuk przy-
mierza” i wznawia Swigte Sluby mie-
dzy Religig i Sztukg. Bez tanich po-
lemik, bez krytyki i zajadtosci, jak czto-
wiek, co widzi i rzecz widziang thu-
maczy na stowa. Iz za$ ma nie tylko
genialng intuicje, lecz i rozum genial-
ny, aczac, nie utozsamia, roéwnajac,
nie niweluje, przeptywa zwyciesko mie-
dzy Scyllg i Charybda, ktére juz tylu
pochtonely, tych co najlepszej in-
tencji i nader niefortunnie ze sztuki
robig religie, z religii — sztuke.

Gdyz sztuka, to nie religia, choc
jest jej krewniaczka.

Rzecz znamienna: laicyzacja sztuki
zaczyna sie zawsze od tego, ze robi
sie ze sztuki namiastke religii. Ta jest
wielka pokusa, (,pokusa anielska,”
jak powiedziatby S$wiety Tomasz z
Akwinu) kazdego niemal, rasowego
artysty. Sadzi, ze sztuka zastgpi mu
religie, zaczyna- jg ubOstwia¢. Lecz
sztuka jest nieprzekupna, nierada od-
biera holdy, ktére sie jej nie naleza.
Ubostwiona — schodzi sama z pie-
destalu i zaczyna chorowa¢ na ane-
mie. Gdyz religig jest jej potrzebna
do zycia, jak czerwone ciatka krwi,
cho¢ ona sama nie jest religig i byc
nig nie moze.

Lecz i naodwrét: sztuka jest po-
trzebna religii, dopetnia jg niejako,
jest rowniez formg stuzby Bozej. Do-
stojng misjg Hellady bylo sta¢ na
strazy tej prawdy prostej, tylekro¢
zdradzanej poprzez wieki, ze Bog jest

rowniez najwyzszym Pieknem i ze
istniejg grzechy przeciw Pieknu.
Na widok ,,poboznych” bohoma-

zOw, panoszacych sie w naszych kos-
ciotach pewien artysta rzekt: ,to od-
wet diabta.” Niewatpliwie: jesli Bog
jest najwyzszym Pieknem, jesli Dobro
i Piekno to Jedno, wszelka brzydota
godzi w Boga, jest przeciw Bogu.

Religia wigze ziemie z niebem (re-
ligare — wigza€). Sztuka na ziemi
tropi Slady Piekna, $lady Boze: vesti-
gia Creatoris.  Religia wypetnia sie
w ofierze: sztuka jest rowniez forma
kaptanstwa, cho¢ bywa niekiedy |
zertwg (ofiarg). Religia uswieca rzecz
ofiarng (,,sacrum facere” — ,.sacri-
ficium™), oddajac ja Bogu — Sztuka
odcyfrowuje symbole, zaklete w kaz-
dym stworzeniu, i objawia cztowiekowi
to abecadto Boze. Sercem religii jest
modlitwa, a sercem modlitwy milcze-
nie. Procesem odwrotnym dzieto
sztuki poczyna sie w giebiach milcze-
nia, jakzez bliskich modlitwy, skad
artysta, Smiaty nurek, trudem nielada-
jakim dobywa je na powierzchnie
form, niby perte bezcenna.

Piekno stworzenia poto jest, by
chwali¢ Boga: artysta zamienia je
w kantyk chwaty, staje sie mu gtosem.
Celem religii jest ztgczyé czlowieka z
Bogiem, przez mitoSC. Lecz czymzez
jest piekno, ktéremu zaslubiona jest
sztuka, jak nie ,ksztattem mitosci”
i ,profilem Bozym,” ,przez grzech
straconym i mato gdzie, i w rzadkich
jeno odczuwanym sumieniach?” (Pro-
methidion). Po swojemu, sobie jeno
znanymi drogami, Sztuka réwniez do
Boga wiedzie, do Boga, ktory jest
Pieknem, za ktorym teskni dlgtego
wiasnie, ze jest Pieknem. Nikt tak,
jak Norwid, nie zrozumiat i nie wy-
czut dostojnego postannictwa Sztuki.
Nie jest-ona religig. Ani stuzbg religii.
Posiada dostojng, krolewska nieza-
lezno$¢.  Urzeczona Pieknem, zreko-
wiona Pieknu, szuka go poprzez ksztat-
ty widzialne, w niewystowionym uro-
ku stworzenia, rozteskniona i nienasy-
cona, az po szczeblach symboli ku
Jemu sie wzniesie, ktory jest prawzo-
rem i zrodtem wszelakiego Piekna.

»Albowiem Sztuka, jest i bedzie i
nie moze by¢ nawet niczym innym,
jnenoowsg niewiastg ztoto-wtosg, owg
Swietg nierzadnicg, ktora wylewajac
won na stopy Zbawiciela $wiata, u-
btogostawiona jest ir mitos¢.” (Norwid,
Czarne i biate kwiaty).

PIOTR KMITA

Oliver Cromwell a Polska

AROL I, krél Anglii i Szkocji,

ujawnial od zarania swych rza-

dow wyrazne skionnosci do ab-
solutyzmu, zmierzajac najpierw do u-
krécenia przewagi politycznej parla-
mentu, a nastepnie do zaprowadzenia
takiego ustroju, ktory by dawat mu
nieograniczong wiadze w polityce we-
wnetrznej.  Na tym tle dochodzito
do czestych zatargbw pomiedzy mo-
narchg a parlamentem; echa tych za-
targow przedostawaly sie nastepnie
do spoteczenstwa, budzac coraz wiek-
szg nieufnos¢ do krdla.

Najwiecej jednak obawiano sie jego
—nieukrywanych zreszta — sympatii
dla katolicyzmu, potgczonych z filo-
francuskim nastawieniem w polityce
zagranicznej.  Gdyby krélowi udato
sie zrealizowaC swoje plany absolu-
tystyczne — los protestantyzmu an-
gielskiego bytby z géry przesadzony.

Te i tym podobne uprzedzenia do-
prowadzity w koricu do otwartej woj-
ny domowej pomiedzy krolem i jego
zwolennikami a parlamentem, repre-
zentujacym protestanckg cze$¢  spo-
feczenstwa angielskiego i szkockiego.
Ci ostatni, dzieki swemu genialnemu
przywodcy w osobie Olivera Crom-
wella, zyskali catkowitg przewage mi-
litarng i polityczng nad rojalistami.
Wojska Karola zostaty pobite, a on
sam, schwytany i uwieziony, oddany
zostat pod sad, jako wrog swobdd
politycznych narodu angielskiego.

Po uwiezieniu kréla stal sie panem
sytuacji w Anglii i Szkocji Cromwell.

Za nim byt parlament i protestanci
oraz wiekszo$C spoteczenstwa, nie-
chetna zaréwno katolicyzmowi, jak i
profrancuskiej polityce, tradycyjnie u-
prawianej przez Stuartéw. Rozumiat
on jednak, iz tak dtugo, jak diugo

krél znajduje sie wsrdéd zywych, spra-
wa, 0 ktorg parlament podjat zbrojng
walke, nie moze byé uwazana za
wygrana. To tez gdy sad, ktéremu
polecono rozpatrzenie oskarzenia prze-
ciwko Karolowi, zaczat sie waha¢, czy
ma prawo i czy moze osadzi¢ monar-
che, Cromwell nie omieszkat uciec sie
do pogrézek pod adresem sedzidw,
zmuszajac ich tym samym do wyda-
nia wyroku S$mierci na Karola.

Wyrokiem tego sadu zostat krol
Sciety, w dniu 30 stycznia 1649.

Byfa to juz druga gtowa z krolew-
skiego rodu Stuartow, ktéra spadia
na szafocie podciosem angielskiego kata.

Mimo to' Cromwell — dyktator
nie czut pewnego gruntu pod nogami.
Prawda, ze pozbyt sie Karola raz na
zawsze; jego syn jednak zdotal zbiec
do Francji, skad rozwijat wrogg Crom-
wellowi akcje polityczng na dworach
europejskich, pragnac doprowadzi¢ do
ich zbrojnej interwencji, celem przy-
wrocenia w Anglii dawnego porzad-
ku oraz tronu dla Stuartow. Inter-
wencji tej Cromwell sie nie obawiat;
obawiat sie jedynie, ze po jego zgo-
nie, wczesniej czy pOzniej, Stuarto-
wie mogg powrocic do Anglii, a
wowczas dzieto rewolucji purytanskiej,
z ktorg tak bardzo byt zwigzany, i
wszystkie jej osiggniecia mogag byc
obalone, a los protestantyzmu przesa-
dzony raz na zawsze.

Aby temu zapobiec, Cromwell po-
stanowit zaprowadzi¢ w Anglii taki
ustréj, ktory by uniemozliwit powrét
Stuartom.  Rozwazajagc w tym celu
systemy polityczne, istniejagce w Ow-
czesnej Europie, zwrbécit szczeg6lng
uwage na Polske oraz na przyjety w
jej ustroju system elekcyjnosci tronu.

Podobny system postailowit Crom-

well zaprowadzi¢ réwniez i w Anglii.
Odtad zamiast krola, miat tam by¢
wybierany dozywotnio protektor (ofic-
jalny tytut CromwelFa), z tym, iz
wybieranie go miato by¢ zawsze do-
konywane w ,,dynastii” Cromwell6éw,
podobnie zreszta, jak to -miato miejsce
w Polsce, wobec panujgcej wowczas
dynastii Wazdéw.

Tymczasem kraj, ktérego ustroj da-
rzyt Cromwell tak wielkim uznaniem,
zajgt bardzo niechetne wobec pury-
tanskiej rewolucji stanowisko.  Sejm
Rzeczypospolitej poczytat Sciecie Ka-
rola, jako zwyklg zbrodnie krolobéj-
stwa, a CromwelFa za krolobojce.
Gdy syn Karola (réwniez Karol) zwro-
cit sie do Polski o pomoc — przy-
obiecano ja, (co zresztg pozostato na
papierze) i zezwolono na zbieranie
sktadek wsrod zamieszkujacych w Pol-
sce Szkotow.

Gdy Cromwell dowiedziat sie o tym,
ostygl nieco w entuzjazmie dla Pol-
ski, nie zmieniajac jednak w niczym
planu zaprowadzenia w swym Kkraju
podobnego ustroju.

Latem 1653 przybyt do Anglii nie
byle kto, bo sam podkanclerz Rzeczy-
pospolitej, Hieronim Radziejowski.

Radziejowski zywit woéwczas w ser-
cu jedno tylko uczucie: nienawis¢ do
krola Jana Kazimierza.  Nienawis¢
ta pognata go najpierw do Szwecji,
gdzie od lat juz kultywowano trady-
cyjna nieprzyjazn wobec Polski z po-
wodu pretensji, jakg nasi Wazowie
roscili sobie do Inflant i do tronu
szweckiego.  Tu, u boku krdlowej
Krystyny szukat Radziejowski msci-
cieli swych urojonych krzyw'd, nama-
wiajac jg do zbrojnego wystgpienia
przeciwko Polsce. Romantyczna kro-
lowa nie miata jednak w sobie wojow-
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niczego usposobienia i poradzita Ra-
dziejewskiemu, by udat sie do Anglii,
zaopatrujgc go w list polecajacy oraz
okret, ktory dowidzt podkanclerzego
do Londynu (w lipcu 1653).

Powodem pielgrzymki Radziejow-
skiego do Anglii byta che¢ osobistego
zetkniecia sie z Cromwellem, jedy-
nym w owczesnym Swiecie cztowiekiem,
ktéremu nie tylko, ze udato sie strag-
ci¢ z tronu krola, ale co wazniejsze,
posta¢ go na szafot. — MOc uczynié
to samo z Janem Kazimierzem
oto byt cel najgtebszych pragnien Ra-
dziejowskiego; to tez nie bylo takiej
podtosci, na ktérg by sie nie wazyl,
byle tylko moégt cel ten osiggnac.
List krolowej Krystyny utatwit Ra-
dziejowskiemu dostep do Cromwella,
ktéry przyjat go nadzwyczaj goscin-
nie 1 cierpliwie wystuchat wszystkich
jego zaléw i skarg na Jana Kazimie-
rza.

Do Londynu przybyt Radziejowski
z gotowym planem politycznym, dla
ktérego pragnat sobie pozyska¢ row-
niez I Anglie.. Zamierzat on uda¢ sie
stad do Turcji, do Konstantynopola,
by skioni¢ suttana do zaprzestania
wojny z Wenecjg i do zwrdcenia
wszystkich swoich sit przeciwko Pol-
sce. Najazd ten miat, w pojeciu zdraj-
cy, wespot z kozakami 1 innymi nie-
przyjaciotmi Rzeczypospolitej, ktérych
Radziejowski spodziewat sie w mie-
dzyczasie pobudzi¢ do walki, straci¢
z tronu Jana Kazimierza oraz zapro-
wadzi¢ go na szafot.

O tych swoich planach Radziejow-
ski rozpowiadat szeroko w Londynie,
nie tajac swego optymizmu w ich po-
wodzenie oraz obiecujgc sobie po-
zyska¢ dla nich suttana przekupstwem
i podarkami.

Celem urobienia sobie przychylnosci
Wenecji, Radziejowski nachodzit w
tym celu jej ambasadora w Londy-
nie, wypytujac go, jakie stanowisko
zajmie w tej sprawie Doza i Signoria
i czy poOjda na zgode z Turcjg. Amba-
sador, czlek znajacy ludzi i polityczne
arkana, okazall bardzo mate zainte-
resowanie dla tych fantastycznych pla-
néw b. polskiego podkanclerzego i bez
entuzjazmu donosit o nich w listach

Rzym w grudniu.

Bozego Narodzenia, roku Panskiego
1938, w Neapolu.

Wracatem woéwczas do Rzymu z piecio-
tygodniowej wycieczki dziennikarskiej po Li-
bii i Cerenaice, dokad jezdzitem da zapro-
szenie wiloskiego rzadu, dla poznania sie z
wielkim planem melioracji pustyni, zapo-
czatkowanym wiasnie przez marszatka Balbo.

Wieczér wigilijny spedzitem w drodze z
Bengasi do Neapolu, na poktadzie krazowni-
ka ,,Duca degli Abruzzi,” w mitym towarzyst-
wie wojskowego kapelana O. Genesio, put-
kownika Cagna i okretowego lekarza dra
Piaggio. Pamietam, jak siedzac na tylnym
poktadzie gawedzilismy o wigilijnych zwycza-
jach, polskich i wiloskich, o pasterce i kole-
dach, o ziébkach i ,presepio,” konczac —
oczywiscie — na dziale gastronomicznym,
tradycyjnym wioskim ,,cenone,” naszej zu-
pie migdatowej i faszerowanym szczupaku.

Z dala, niczym jarzaca sie choinka, przy-
Swiecat nam szczyt Etny, splywajacy lawg
i coraz to blizszy. Kroétko po potnocy prze-
suneliSmy sie przez Mesynskg Ciesning, zo-
stawiajac za soba Scylle i Charybde, u$pio-
ne wybrzeza Sycylii i ognisty stozek drugiego
wulkanu, Stromboli. Pare godzin poézniej,
0 Swicie 25 grudnia, witat juz nas wspania-
tym piéropuszem — Wezuwiusz.

Do Rzymu nie miatem po co $pieszyé,
nikt mnie tam nie wygladat, a nastrdj Swia-
teczny i wspaniata stoneczna, pogoda skia-
niaty raczej do pozostania w Neapolu. Na
opOznienie mego powrotu na rzymski ,,po
sterunek” mogtem sobie pozwoli¢ tym fat-
wiej, ze wszystkie korespondencje i reporta-
ze z podrozy wystatem juz dnia poprzedniego
samolotem z Bengasi. Ale byt jeszcze inny
powodd nadprogramowego postoju w Neapo-
lu, dla mnie — zapalonego mito$nika muzyki

DZIALO sie to pierwszego dnia $wigt

ZYCIE

do Dozy i Senatu.

Cromwell wziagt jednak bardziej na
serio podkanclerskie fantasmagorie.
Przedstawit Radziejowskiego swemu
parlamentowi, a ten wyznaczyt nawet
specjalng komisje do traktowania z
nim.

To, czego Radziejowski pragnat: by
Anglia wystapita razem z Turcjg do
wojny przeciwko Polsce, nie udato mu
sie osiagna¢.  Parlament nie widziat
powodu, by dopomdc Radziejowskie-
mu do stracenia z tronu jego krdla.
Podkanclerzemu udato sie wytargowaé
jedynie jeden okret, ktéry go z ca-
tym jego wielkim bagazem, z powoza-
mi 1 konAmi, przewiézt do Francji.
(Okret ten nazywat sie ,,Elizabeth”).
W potowie sierpnia 1653 Radziejow-
ski opuscit port londynski i pozaglo-
wat ku Francji.

Pierwszy Polak, z ktorym zetknat
sie Cromwell, nie pozostawit po sobie
najlepszego wrazenia. Mimo chwilo-
wego dlan entuzjazmu, spowodowanego
jedynie osobistg niechecig dyktatora do
Jana Kazimierza za popieranie Stu-
artow, protektor przekonat sie wnet,
iz podkanclerzy byt zwyktym zdrajca,
ktory chciat swoje osobiste porachunki
z krolem zalatwi¢ przez pograzenie
kraju w odmet $miertelnej walki z od-
wiecznym wrogiem Chrzescijanstwa —
Turcja. Ponadto — pomiedzy Crom-
wellem a Radziejowskim nie bylo
zadnej spojni ideologicznej.  Protek-
tor podjat walke z monarchig w imie
zagrozonych swobdd parlamentarno-
ustrojowych oraz w obronie nie mniej
zagrozonego protestantyzmu i prze-
prowadzit jg do zwycieskiego korca
z gleboka wiarg w stuszno$¢ swoich
ideatow. Radziejowski za$ wyzuty
byt z wszelkiej ideologii, poza manig
chorobliwej nienawisci do swego krola.

Los rychto zetkngt Cromwella ze
sprawami Polski na znacznie szerszej
ptaszczyznie niz dotychczas. W roku
1654 wybuchta wojna polsko-moskiew-
ska, spowodowana ukfadem zawar-
tym w Perejastawiu pomiedzy Carem

i Kozakami, na mocy ktdrej ci ostatni
poddali sie pod opieke Moskwy.

Sielankowe stosunki, jakie panowa-
ty ongi$ pomiedzy Moskwa a Londy-
nem, zostaty przerwane raptownie wraz
ze Scieciem krdla Karola I. Car po-
czytat to podniesienie reki na poma-
zanca bozego (za ktorego tez sie uwa-
zal) za zbrodnie i dla okazania z tego
powodu swego carskiego gniewu, ka-
zal obi¢ kijami kupcow angielskich,
przebywajgcych dla interesu w Mosk-
wie i wyrzuci¢ ich ze swego panstwa,
a ich towary skonfiskowac.

Cromwell zniést te zniewage z pu-
rytanskg skromnoscig i pokorg, co
mu przyszio tym latwiej, gdyz to nie
jego plecy obito kijami; prébowat na-
wet, po pewnym czasie... obietnicg
przywilejow handlowych, utagodzic¢ car-
ski gniew, ale bez powodzenia; mimo
to kupcy angielscy dalej handlowali
z Moskalami, docierajgc jednak tylko
do Archangielska.

W Polsce wiedziano o nieprzyjazni
Cromwella i Cara; to tez gdy wy-
buchta wojna polsko-moskiewska —
Jan Kazimierz postanowit to wyko-
rzystaC i skioni¢ protektora do wypo-
wiedzenia wojny Moskwie.

W marcu 1655 zjawit sie w Londy-
nie poset polski z listem zaadresowa-
nym ,£>0 naszego kochanego przyja-
ciela, Pana Olivera Cromwella, pro-
tektora Anglii,"” w ktérym Jan Kazi-
mierz proponowat, by Cromwell uczy-
nit dywersje na Moskwe przez wysta-
nie floty angielskiej do Archangielska,
zniszczenie tamtejszych urzadzehn por-
towych, skladéw i odciecie handlu
moskiewskiego via pétnocny Atlan-
tyk.

Cromwell nie mial zamiaru anga-
zowac sie w tak ryzykowne, a zara-
zem mato zyskowne przedsiewziecie.
Ponadto zapamietat sobie dobrze sta-
nowisko, jakie Polska zajeta po r.
1649 wobec niego i wobec Stuartow
oraz to, co mu Radziejowski naopo-
wiadat o Janie Kazimierzu; to tez
poset polski otrzymat bardzo nieprzy-
jazng odprawe i powrdécit z niczym do
kraju.

Ta niezyczliwos¢ Cromwella wobec
Polski ujawnita sie szczegolniej dla

Boze Narodzenie

Z Enrico Caruso

(Ze wspomnien widczegi)

i Spiewu — by¢ moze najwazniejszy. Chci-
tem oto skorzystaé ze sposobnosci, by wy"
kona¢ oddawna powziety | wcigz odktadany
zamiar zwiedzenia dwdch nieznanych mi do-
tad zabytkéw partenopejskiego grodu: gro-
bowca Enrica Caruso i muzeum pamigtek
po ,.krélu Spiewakéw i Spiewaku krolow.”

Szczesliwy traf zrzadzit, ze w tym samym
czasie bawit w Neapolu syn zmartego mi-
strza, Enrico Caruso junior, ktory nie tylko
utatwit mi dostep do zamknietej dla publicz-
nosci czesci prywatnego muzeum, ale nawet
uprzejmie towarzyszyl mi na cmentarz Pog-
gioreale i do willi Gloria. Watpig, czy bez
pomocy miodego Carusa mogtbym w ogdle

dostac sie wokresie $wigte cznym do wnetrza
willi-muzeum i skorzysta¢ z wyjatkowych
przywilejow, o ktérych opowiem dalej. Wi-
| docznie sprzyjat mi $w. Franciszek z Sales,
i patron dziennikarzy. .

Poggioreale.  Las mamurowych nagrob-
kéw tagodnie opada tarasami w dét, ku
neapolitanskiej zatoce. W dali, jak okiem
siegna¢, bezbrzezny lazur waéd; w biekitnej
mgle zacierajg sie zarysy lIschia i Capri, gi-
nie linia horyzontu. Na wschdd od zatoki,
jakby zawieszony nad nig, puszy sie dumnie
rudawo-sina ,,pinia” Wezuwiusza; pod nia,
w biatej koronce fal, I$nig i migocg w ston-

Dwa rysunki
Stanistawa
Westwalewicza
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niej dotkliwie w okresie najazdu szwec-
kiego.

Cromwell, ze wzgledéw ideologicz-
nych, pozostawat w bardzo dobrych
stosunkach z Karolem Gustawem, mi-
mo iz przewaga Szwecji na Bailtyku
godzita bardzo dotkliwie w interesy
ekonomiczne Anglii'i ze kupcy angiels-
cy, handlujagcy z Polska drogo zapia-
cili za przyjazne uczucia protektora
wobec kréla szweckiego.

Najazd Szwedéw na Polske oraz
sprzymierzenie sie elektora branden-
burskiego z Gustawem Adolfem wy-
wotat u Cromwella i purytanéw uczu-
cia niektamanej radosci, tak z powodu
pognebienia jednego z sojusznikow
,»bestii apokaliptycznej,” ktdrg byto,
w pojeciu Crpmwella i jego wspot-
wyznawcow, katolickie cesarstwo Hab-
sburgéw, a Polska — wedlug stow
Cromwella — najtwardszym rogiem na
gtowie tej bestii. Skoro wiec Karol
Gustaw wzigt sie do utrgcenia tego
rogu — to czyz nie zastuzyt na uczu-
cia wdziecznosci tych, ktorzy z tg
bestig walczyli?

Te uczucia byly u Cromwella, jako
protestanta, szczere, ale jako Anglik
myslat inaczej. Zawart wprawdzie
pakt przyjazni ze Szwecja, ale go nie
dotrzymat, a tymczasem Karolowi Gus-
tawowi zaczeto sie dzia¢ coraz gorzej:
bito go na wszystkich frontach, a
zwihaszcza w Polsce. Btyskawiczne zwy-
ciestwa zamienity sie na niemniej btys-
kawiczne kleski, a dawni sojusznicy
(jak np. elektor brandenburski) w za-
palczywych wrogow.

Bedac juz na samym dnie Kkleski,
Karol Gustaw przypomniat sobie, ze
ma jeszcze jednego przyjaciela, Oli-
vera Cromwella, i zaczat go nalegac
0 pomoc, sugerujgc wystanie floty an-
gielskiej na Baltyk i wypowiedzenie
wojny Danii.  Cromwell jednak nie
kwapit sie do popierania bankruta i
zaofiarowal jedynie posrednictwo po-
kojowe, a gdy to zawiodlo — stanat
przed swoim parlamentem i wygtosit
mowe, w ktorej wyrazit ,glebokie
wspotczucie”  krolowi szweckiemu
powodu jego klesk i upadku...

DR JOZEF JASNOWSK1

cu wybrzeza Torre del Greco, Castellamaie,
Sorrento. Zmieniajgc  znane powiedzenie
»ujrze¢ Neapol i umrzeé,” chciatoby sie pra-
wie zawota¢: warto umrze¢, aby tutaj byc
pochowanym...

Nie opodal gtéownego wejscia, otoczona
strzelistymi  cyprysami wznosi sie kaplica
Matki  Boskiej Placzacej, Madonna del
Pianto — miejsce wiecznego snu Orfeusza
XX wieku, Enrica Caruso. Wspanialy mar-
murowy sarkofag kryje w sobie trumne ze
szkta, w ktorej ztozono zabalsamowane cia-
to artysty. Kustosz chce podnies¢ masywne
wieko. Wstrzymuje go: mysle, ze bylaby to
profanacja. Po chwili modlitwy i skupienia
ogladam nisze i sarkofag, arcydzieta Beltra-
mi'ego.  Biato-zottawy marmur odcina sie
od ciemnego tlka barokowej kaplicy, wnosi
do jej wnetrza nute jasniejsza, pogodnego
spokoju. Napis na ziotej ptycie glosi: ,,Per
la sua voce fu Pincanto délia terra; pel suo
cuore fu degno del cielo” — swoim gtosem
zaczarowat ziemie; dla swego serca stat sie
godny nieba.

\
Droga z piniami
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Przez otwarte drzwi kaplicy wpadajg pro-
mienie storica, wida¢ catg zatoke, od Portici,
az po Capri; w dole mieni sie jasnymi bar-
wami Neapol — ukochane miasto mistrza.
»Papa sta bene qui” — wzdycha Enrico
mCaruso junior: Ojcu jest dobrze tutaj...

*

To nie jest $piew. To nie jest glos cztowie-
ka. To jest cud, ktéry M dziejach ludzkosci
moze wydarzy¢ sie tylko jeden raz. — Tak
pisat o Caruso najsurowszy amerykanski
krytyk, Thomas Burke.

W istocie, kto raz styszat Carusa, ten nie
zapomni jego gtosu nigdy.

Dzisiaj, w epoce r6znego rodzaju namias-
tek i blufféow, nazbyt pochopnie nadaje sie
$piewakom przyzwisko ,,drugi Caruso."” La-
da krzykacz, lada purchawka, czy ,,.chtopak
z Sosnowca” zadziera nosa do gory i uwaza
siebie za ,,fenomen.” O publicznosci i kry-
tykach, ktoérzy stawig podobne niedowarze-
nia i tandety moznaby powiedzie¢, ze przy-
pominajg twarze, ktore zagorzaty od miesig-
ca... bo nie widzialy stonca.

Piszacy te stowa styszat prawie wszystkich
wielkich $piewakéw ubiegtego trzydziesto-
lecia. Nie raz, lecz po kilka, lub nawet po
kilkanascie razy. Poczawszy od Anselmi’ego,
Kruszelnickiej, Szaliapina, Battistini’ego, Di-
dura, Ruffa i Bonci’ego, a konczac na ostat-
nich mohikanach bel canta: Claudii Muzio,
Giuseppe De Luca, Beniamino Gigli i Gia-
-como Lauri Volpi. Sposrdd tej wspaniatej,
ale niestety wygasajacej juz plejady, trzy tylko
wypadki zastuguja — moim zdaniem — na
nazwe fenomendéw: Teodor Szaliapin, Sa-
lomea Kruszelnicka i Titta Ruffo.

Bo prawdziwy fenomen, to rzecz nie lada.
W dziedzinie $piewaczej, operowej i koncer-
towej, musi gromadzi¢ w sobie nastepujace
sktadniki: timbre glosu, jego site, szkote
glosu i skale rozpietosci (t. zw. diapazon),
dykcje, dynamike dzwieku, stuch, tempe-
rament wokalny i sceniczny, muzykalnos$¢ i
zdolno$¢ muzycznego frazowania, oddech,
gre sceniczng, mimike i wreszcie odpowiednie
warunki zewnetrzne. Polgczmy te wszystkie
czynniki, podniesmy je do najwyzszej pote-
gi i tylko wéwczas otrzymamy w wyniku —
fenomen. W przesztosci — jak wspominaja
wiarygodne kroniki i osoby w bardzo podesz-
tym wieku — takimi zjawiskami $piewaczy-
mi byli Rubini, Patti, Malibran, Cotogni,
Tamagno i nasz Reszke, ale fenomenem
posrod fenomendw byt i bedzie po wszystkie
czasy tylko Enrico Caruso.

*

Urodzony w roku 1873, wychowany nie-
mal w nedzy, jako osiemnaste dziecko (p6z-
niej przyszto ich jeszcze troje) matzonkow
Marcelego i Anny, maty ,Carusiello” za-
czyna swa kariere S$piewaczag w siodmym
roku zycia od ,wystepdw” a solo w para-
fialnym kosciétku San Giovanello, na przed-
miesciu Neapolu.

Spiewat on wtedy, i az do mutacji gtosu,
dzwiecznym, miekkim altem. W wieku 10
lat Carusiello wstepuje do fabryki Meuri-
coffre na nauke S$lusarki, ale praca fabryczna
nie przeszkadza mu uczerzcza¢ do parafii
na bezplatne lekcje gregorianskiego $piewu
i dopomaga¢ rodzicom, zarabiajac ,,koncer-
tami” na wieczorynkach i ludowych festy-
nach. Okres zycia od 13 do 19 lat spedza
mtody Enrico jako $piewak uliczny w Nea-
polu, réwnocze$nie jednak zaczyna, za po-
mocg przyjaciot, produkowaé sie w podmiej-
skich teatrzykach i uczy¢ sie $piewu u znanego
wowczas maestra Guglielmo Vergine.

Powotany do wojska odbywa swa powin-
nos¢ w XIII putku artylerii, w Rieti i tutaj,
w przededniu rozpoczecia powaznej kariery
$piewaczej, przezywa pierwsze gorzkie roz-
czarowanie.

Pewnej niedzieli, ulegajac namowom put-
kowego kapelana, Caruso zaspiewat w kos-
ciele stynng piesn Stradelli ,,Pieta Signore,”
wzbudzajac zachwyt i zainteresowanie ofice-
réw, a przede wszystkim zastepcy dowodcy
putku, majora Nagliati. Gtos zotnierza wy-
wart na majorze tak silne wrazenie, ze za-
mierzat on nawet ksztatci¢ Carusa na swoj
koszt, by zrobi¢ zen ,,przyzwoitego Spiewaka.”
Ostateczne postanowienie w tym wzgledzie
zapa$¢ miato po probie gtosu u stawnego
profesora $piewu, barona Costa.

Wynik proby byt zupetnie nieoczekiwany.

— W liscie, doreczonym majorowi 0sobis-
cie przez Carusa, maestro Costa napisat
dostownie: ,,non vale la pena spendere del
denaro per farlo studiare” — szkoda pienie-
dzy na nauke! List ten, oprawiony w piek-
ne ramki, ogladatem w jednym z salonow
willi Gloria.

Drugim i ostatnim rozczarowaniem na
drodze do niesmiertelnej stawy byto fiasco,
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doznane przez Carusa w swoim rodzinnym |
miescie 30 grudnia 1901 roku. Wygwizdany
w pierwszym akcie opery ,,1’Elisir d’amore,”
$piewak odczut obraze tak gleboko, ze w
obecnosci  $wiadkow przysiagt, iz nigdy w
zyciu nie zaspiewa wiecej w Neapolu. Na
nic sie zdaly pdzniejsze btagania miejskiej
rady, prosby i nalegania ludnosci: Caruso
zasypywat Neapol hojnymi darami, budowa!
szpitale i sierocince, wznosit koscioty, ale
stowa swego nie ztamat.

Przysiega ta, ztozona po przedstawieniu
w trakcie spozywania poteznej porcji maka-
ronu, przeszta do historii pod nazwg ,,ii
giuramento dei maccheroni...”

Po gtodnych i chtodnych poczatkach przy-
szedt wreszcie dzien rewelacji: wystep w me-
diolanskim teatrze Dal Verme, w operze
Umberta Giordano ,,Fedora.” Arie ,,amor
ti vieta” musiat debiutant powtdrzy¢ szes¢
razy, gdyz inaczej publiczno$¢ grozita wdar-
ciem sie na sceng. Jak S$wiat Swiatem —
pisat potem krytyk Achille Zedeschi — nie
styszano podobnego gtosu. Miarg sukcesu
moze by¢ niebywaly w dziejach teatru fakt,
ze po przedstawieniu impresario artysty pod-
wyzszyt mu samorzutnie gaze z 400 liréw
miesiecznie, na dwa tysigce lirbw za wystep.
Droga zostata przebita.

Odtad Caruso, rozrywany przez najwieksze
teatry Swiata, przechodzi od triumfu do trium-
fu, a posta¢ jego i stawa zaczynajg nabierac,
jeszcze za zycia Spiewaka, charakteru i blas-
ku legendy. Ale réwnolegle ze stawg rosnie
w nim takze poczucie odpowiedzialnosci za
poziom swojej sztuki wobec samego siebie
i wobec stuchaczy; rosnie jaka$ zywiotowa
sita, unoszaca go ku wyzynom przez nikogo
dotad nie osiggnietym. Dalsze zycie Carusa
poswiecone jest nieustannemu, wszechstron-
nemu doskonaleniu talentu i pogtebianiu
ogolnej kultury.  Jego postacie sceniczne
staja sie z kazdym wystepem zywsze i wyra-
zistsze, a gtos nabiera coraz cudowniejszej
barwy.

Mistrzostwem swym Caruso wprowadzit
do wioskiej szkoty $piewu wielkg innowacje:
prostote i odruchowos$¢. Dotychczas bowiem
sztuka ,,bel canta” polegata gtéwnie na skom-
plikowanej ,,matematyce $piewu,” ktora tyl-
ko pozornie robita wrazenie naturalnosci,
w istocie jednak byta zimna kalkulacja, obli-
czong na tanie, powierzchowne efekty. Po-
przednicy wielkiego Neapolitanczyka $piewa-

li przewaznie ,procentami” — pierwszy
Caruso zaczgt dawac¢ ,kapitat i serce.”
Mogt on sobie na to pozwoli€. Ale wielu

spos$rod jego pézniejszych nasladowcow, nie
posiadajacych ani odpowiedniego kapitatu
glosowego, ani — przede wszystkim — od-
powiedniej szkoty, przyptacito proby nasla-
dowania karuzowskiego stylu catkowita, lub
czasowg utratg gtosu.

Jak twierdzit dyrektor opery Metropolitan
w New Yorku, p. Gatti Casazza, Caruso byt
W rzeczywistosci ,,najtanszym $piewakiem,”
gdyz — mimo dziesieciokrotnie podwyzszo-
nych cen biletow w dniu jego wystepu —
teatr byt zawsze brany szturmem. Honora-
ria artysty wynosity, przed pierwszag wojng
Swiatowa, 10 tysiecy dolaréw za wystep.
Pbzniejsze umowy byly podpisywane przez
dyrekcje teatrow in blanco. Przyznaé trze-
ba, ze Caruso nie tylko nigdy nie naduzyt
tego zaufania, ale przeciwnie — niejedno-
krotnie wypisywat cyfre nizszg od przewidy-
wanej. Repertuar mistrza obejmowat 64
| opery (z ktérych kazda Spiewana w jezyku

oryginalnym), kilkanascie oratoriéow i po-
nad 400 piesni. Za ptyty gramofonowe, na-
$piewane w Ameryce, otrzymat Caruso dwa
miliony dolaréw, a spadkobiercy jego maja
do dzi$ dnia zapewniony roczny dochéd w
wysokosci przecietnie okoto 200 tysiecy do-
laréw. Mimo rozrzutnego trybu zycia i
olbrzymich sam, wydawanych stale na cele
dobroczynne, majagtek pozostawiony przez
Carusa siegat, w roku 1921, 50 milionéw
dolaréw.

Ostatni wystep ,,boskiego mistrza odbyt
sie w teatrze Metropolitan w New Yorku,
24 grudnia 1920 roku, w wigilie Bozego Na-
rodzenia. Caruso grat role Eleazara w ,,Zy-
déwce” Halevy’'ego. Podczas trzeciego aktu
artysta niespodziewanie zastabt na scenie' i
tylko dzieki zelaznej sile woli i doskonalej
wiadzy nad oddechem dospiewal opere do
konca.  Przewieziony do domu i leczony
przez najstawniejszych amerykanskich leka-
rzy, na czele z prof. Murray, osobistym le-
karzem prezydenta Teodora Roosevelta, $pie-
wak zwolna powracat do zdrowia, ale co
pewien czas ulegat jakim$ dziwnym zastab-
nieciom, podczas ktorych odczuwat brak
tchu i bol w boku. Wedtug orzeczenia prof.
Murray miat to by¢ pleuryt, ale kuracja pro-
wadzona w tym kierunku nie dawata poza-
danych wynikéw. Przeczuwajac bliska $mierc
Caruso zapragnat jeszcze raz ujrze¢ swe ro-
dzinne strony, by¢ moze w nadziei, ze ta-
godny klimat neapolitanski okaze sie skutecz-
niejszy od amerykanskich lekarzy. Wkrotce
jednak po przybyciu do Neapolu nastgpito
gwattowne pogorszenie. Wezwani z Rzymu
chirurdzy, profesorzy Giuseppe i Raffaele
Bastianelli, mogli juz tylko stwierdzi¢ ogdlne
zakazenie krwi spowodowane peknieciem
wrzodu na brzusznej przeponie.  Dnia 2
sierpnia 1921 roku prasa catego $wiata do-
niosta: w Neapolu zmart Enrico Caruso,
przezywszy lat 48.

Ciekawe i mniej znane szczegaly z zycia
,»Kréla spiewakdéw” opowiada jego najstar-
szy syn, Enrico. Zaprzecza on przede wszyst-
kim wiadomosciom jakoby Caruso miat wy-
dziedziczy¢ swoich syndw, Enrico i Rodolfa,
na korzy$¢ corki z drugiego matzenstwa,
Glorii. ,Wprawdzie ojciec ustanowit Glorie
gtéwng spadkobierczynia — moéwi Enrico,—
ale i 0 nas nie zapomniat. Byt on zbyt dobry
by kogo$ skrzywdzi¢.”

Caruso nie odmawiat nikomu pomocy,
przeciwnie — uwazat za swdj obowigzek
pomagac¢ wszystkim, ktorzy sie don zwraca-
li, a czesto szukat sam okazji do wysSwiad-
czenia przystug i dobrodziejstw. Kiedy im-
presario i przyjaciele wypominali mu roz-
rzutno$¢, Caruso odpowiadat: ,,Nie moge
postepowaé inaczej!  Gdy stucham skarg
i narzekan potrzebujacych, przypominajg mi
sie nedzne pokoiki naszego mieszkania w
Neapolu, widze stroskane twarze ukochanej
matki mej, ojca i rodzenstwa™.

O uczynno$ci Carusa w stosunku do kole-
gow kraza w kotach teatralnych jeszcze dzi-
siaj legendy i anegdoty. Woynika z nich, ze
szczegblnymi wzgledami mistrza cieszyli sie
mtodzi adepci sztuki wokalnej, a zwilaszcza
tenorzy. Mato znany jest n.p. wypadek,
ze Caruso uzaleznit przyjecie engagement do
Metropolitan Hause w New Yorku od pod-
wyzszenia gazy trzem miodym Spiewakom,
wystepujacym w tym teatrze. Poparcia swe-

go udzielat jednak Caruso jednostkom rze-
| czywiscie wybitnie uzdolnionym, innym za$
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doradzat zmiane zawodu, nie szczedzac przy

| tym pozyczek i zapomo6g na rozpoczecie no-
| wego zycia. To tez nie jeden dzielny lekarz,
| czy inzycier zawdziecza genialnemu S$piewa-
kowi, ze dzi$ nie jest wykolejencem.

Kolezenska solidarno$¢ Carusa stata sie
pewnego razu powodem zabawnego zajscia
w Metropolitan House. Oto podczas przed-
stawienia opery ,Pajace,” w ktorej role
Cania grat Caruso, zachorowat nagle w dru-
gim akcie tenor Trebbi, wystepujacy w partii
Avrlekina. Jak wiadomo najtrudniejszym
momentem tej roli jest popularna serenada,
ktérg zakochany Arlekin $piewa za scena,
pod oknem Kolombiny. Styszac o niedyspo-
zycji kolegi, Caruso zaproponowat, ze za-
$piewa za niego serenade, nie zawiadamiajac
dyrygenta.

Tak sie stato.

Poteznym gtosem zaintonowat mistrz Enri-
co pierwsza strofke ,,O Kolombino twoj
Arlekin...””; w drugiej strofce potgczyt kilka
zdan stynnymi karuzowskimi ,,portamenta-
mi" i zakonczyt serenade wspaniatym cres-
cendo na ostatnim ,la.” Lecz... o dziwo!
Publiczno$¢ nie odpowiedziata na to ani jed-
nym oklaskiem. Po przedstawieniu natomiast
oburzony dyrygent wpadt do garderoby te-
nora Trebbi i zwymyslat go za okazany
brak muzykalnosci i nieudolne matpowanie
Carusa!

Epizod ten, opisany nazajutrz przez calg
prase, przeszedt do historii teatru Metropo-
litan House, jako dowdd ,muzykalnosci”
amerykanskich melomanéw i ,,nieomylnosci*
wielkich dyrygentow.

Dwadziescia siedem lat mija o'd $mierci
Carusa, a stawa jego nie tylko nie zbladia,
izewszad mnoza sie glosy o upadku sztuk
Spiewaczej i opery. Tysigce 0séb wspomina-
ja wystepy Caruso, jako chwile najwznioslej-
szych wrazen i wzruszen; miliony przezy-
wajg te wrazenia dzisiaj, stuchajac z piyt
gtosu najwiekszego $Spiewaka $wiata. Caruso
zyje wsrdd Wiochéw, a imie jego jest niero-
zerwalnie zwigzane z historig najwspanial-
ej na Swiecie sztuki — sztuki wiloskiej.

W willi Gloria, posréd tysigca pamigtek
z rozmaitych okreséw zycia $piewaka, prze-
zylem najsilniejsze wrazenie dnia, stuchajac
czterech pityt Carusa, granych tylko w wy-
padkach wyjatkowych. Byty to prawdziwe
»biate kruki” gramofonowe: ,,Cieto e mar”
z Giocondy Ponchielli’ego (pierwsze nagranie,
pierwsza odbitka, rok 1906); ,,.Lamento di
Federico” z Arlesiany muz. Cilea; ,,Dispar
vision” z Manon, muz. Massenet’a (pierwsze
nagranie, pierwsza odbitka, rok 1912); wresz-
cie stynne ,,Amor ti vieta” (pierwsza odbitka,
pierwsze nagranie z roku 1908).  Swietny
stan ptyt, jedynych dzi$ na Swiecie pierwszych
odbitek gtosu Carusa, doskonaty radio-pa-
tefon oraz Sciste uregulowanie obrotéw we-
diug strojowych widetek — sprawity, ze
ustyszatem gtos zmarlego mistrza, taki, ja-
kim byt gtos zywy, ktory wstrzasngt mng pod-
czas pamietnej ,,Cyganerii” w Wiedniu, w
1913 roku. Shuchajac tych cudownych dzwie-
kéw zrozumiatem najwieksza tajemnice Ca-
rusa: tak Spiewa¢ mogt tylko cztowiek o wiel-
kim sercu!

»W jednym z ostatnich listdw do mnie —
konczy Enrico junior — ojciec pisat m. in.:
serce moje bije razem z milionami innych
serc. Chciatbym, by pamie¢ o nim przetrwa-
fa stawe artysty. Inaczej uwazatbym zycie
moje za zmarnowane.”

*

W sanktuarium pompejanskim, po lewej
stronie cudownego obrazu Matki Boskiej,
wida¢ w polcieniu gigantyczng Swiece: szesé
metréw  wysokosci, pét metra objetosci,
pieéset kilograméw wosku. Ufundowaly ja
ze swych oszczednosci dzieci z pewnego sie-
rocinca w New Yorku. Wyryty w zottym
wosku widnieje napis:  ,,Alla mentoria di
Enrico Caruso, nostro benefattore italiano
adorato" poswiecamy pamieci Enrica
Caruso, naszego ukochanego wioskiego dobro-
czyncy. Pod napisem — imiona stu kilku-
dziesieciu sierot. Swieca ta jest zapalana co
roku, w dzien Wszystkich Swietych, na jedna
dobe: kto$ obliczytl, ze w ten sposéb wypili
sie do konca — w roku 6948.

*

Wspomnienia sprzed dziewieciu lat. Noc
wiligijna na poktadzie krgzownika w podré-
zy miedzy trzema wulkanami. Dwa dni
$wiat, spedzone jakby w obcowaniu z cie-
niem zmartego ,,maga tonéw,” w towarzyst-
wie jego zyjacego syna i jednoimiennika.
Doprawdy, w moim zyciu byly to najnie-
zwyklejsze $wieta Bozego Narodzenia.
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Jan CZAHARSKI

PRZEDZIWNY PECH

»Zamki Saksonii” podkresla
walory potozenia i architektury zamku
w Colditz, zaznaczajac jednak, ze jest on
»nieurzadzony.” Nic dziwnego, skoro ten
okazaty, budowany pono¢ przez Wettynow
zabytek w. nowszych czasach miewat mato
zgodne ze swym pierwotnym przeznaczenie.
Miescit sie w nim bowiem przez jaki$ czas
zaktad dla umystowo chorych, a pdzniej
ob6z dla niemieckich komunistéw, ktorych
zluzowali czescy oficerowie, az przyszta kolej
na polskich jencow z kampanii wrze$niowej
1939. Potem kolejno byli w tym obozie ofi-
cerowie francuscy i belgijscy, az w koncu
urzadzono tam miedzynarodowy obdz spec-
jalny, czyli ,Sonderlager.” Od tej chwili
pensjonariuszami tego zaktadu byli réwno-
czesnie Polacy, Francuzi, Anglicy, Belgowie,
a potem Holendrzy i Jugostowianie. Nosit
on nazwe Oflag IV C.

Przywozono tu przede wszystkim za pro-
by ucieczki oraz za wszelkiego rodzaju ,,po-
lityke,” ,podzeganie” i ,wrogie nastawie-
nie do Niemiec.” Gromadzenie w jednym
miejscu  najwytrawniejszych ucieczkowiczéw
réznych narodowosci, ktore walczyty z Niem-
cami, miato ten skutek, ze obdz taki stawat
sie z czasem prawdziwg akademig uciecz-
kowa i centralg wymiany doswiadczen, ktore
potem rozmaitymi drogami docieraty do in-
nych obozéw. W samym za$ obozie atmos-
fera ciagtego przygotowywania sie do ucieczki
i snucia ich planéw stawata sie tak zarazli-
wa, ze nawet ludzie na og6t mato przedsie-
biorczy zaczynali rozmyslaé o mozliwosciach
wydostania sie z dobrze strzezonego zamku.

Niemalag podnieta do takich zamiaréw
byta tez panujgca w zamku ciasnota, gdyz
musiat on pomiesci¢ ponad 600 ludzi, kto-
rzy w pogodne dni caty czas spedzali na nie-
wielkim dziedzincu, zamknigtym ze wszyst-
kich stron wysokimi na cztery pietra Sciana-
mi. Spacery do zamkowego parku odbywaty
sie przewaznie raz dziennie i tylko na pot-
torej godziny, lecz dtuga ceremonia liczenia
przed wyjsciem i po powrocie oraz koniecz-
nos¢ spacerowania pod okiem posterunkow
rozstawionych w ogrodzie z karabinami na
,»gotuj bron” zniechecaly wielu amatoréw
owych przechadzek. To tez w ciepte dni na

" zalanym stoficem dziedzincu zamkowym, na
»kocich tbach” bruku rozkfadali sie ttum-
nie na kocach zwolennicy stonecznych ka-
pieli, wiodac nieskonczone rozhowory na
aktualne wojenne tematy lub snujac dawne
wspomnienia.

W jeden z takich dni, pdznym latem 1941
r., szukatem wiasnie wolnego miejsca na o-
wym dziedzifcu, gdy nagle ustyszatem za-
proszenie skierowane do mnie po francusku.
Zazywny jegomos$¢ w czarnych okularach
wskazywat mi miejsce obok siebie pod Scia-
ng. Podziekowatem i siadajagc obok niego
wymienitem swe nazwisko.  Ustyszatem na-
zwisko zaczynajace sie od ,,Bul...” ,Bufecz-
ka” pomyslalem patrzac na pulchnego Fran-
cuza i uscisnatem podang mi dton. Po chwili
obaj lezeliSmy” grzejac sie w milczeniu na
stoncu.

Nie bytby Francuzem, gdyby nie zaczat
rozmowy ze mna od komplementéw pod ad-
resem Polakoéw. Poniewaz powtorzyt pare
razy ,.ces pauvres Polonais,” zapytalem go,
w jakich warunkach sie z nimi zetknagt. Oka-
zato sie, ze byt w obozie jenieckim pod Po-
znaniem i tam nawigzat kontakt z polskimi
robotnikami, ktérzy przychodzili na prace
do obozu. Namawiali go do ucieczki, obie-
cujac pomoc, ale wahat sie wiedzac, ze w
razie odkrycia czeka ich pewna $mier¢. Szcze-
rze podziwial postawe tych ludzi, ktérzy
niezachwianie wierzyli w zwyciestwo alian-
tow i czekali, kiedy niemiecki okupant zo-
stanie wypedzony. Dla jencéw francuskich
byli bardzo zyczliwi i} pomagali jak mogli,
narazajac nieraz nie tylko siebie, ale i swe
rodziny® Przy ich pomocy wptyneto do
obozu wiele ubran cywilnych, ktore stano-

IEKNIE ilustrowane wydawnictwo pod
Ptytuiem

Do artykutu na str.

Cztery autokarykatury Carusa—

ZYCIE

wity potowe powodzenia w ucieczkach.

— Ale pewnego dnia — konczyt swe opo-
wiadanie ,,Buteczka” — w czasie jakiej$
rewizji znaleziono u mnie spodnie cywilne
mego kolegi, u niego znoéw marynarke, i
caty garnitur, to jest nas obu, wsadzono do
areszty a potem przywieziono tutaj. Jestem
tu dopiero od tygodnia.

— Trzeba bylo lepiej schowad!

— Nie miat chtop szczescia i tyle — upie-
rat sie — il n’avait pas de chance. W takich
sprawach ogromng role gra owa przysta-
wiona ,odrobina szczescia.”  Gdy sie jej
nie ma, zawodzg nieraz najbardziej drobiaz-
gowe przygotowania i najSmielsze przewidy-
wania. Wiem o tym dobrze z mego wiashego
doswiadczenia, bo ja tez dziwnie nie mam
szczeScia.  Niech no pan tylko postucha:

Wiasnie gdy mi sie zaczetlo powodzic,
wybuchta ta idiotyczna wojna. Niech pan
nie sadzi — zastrzegat sie energicznie — ze
nalezatem do tych, ktérzy nie chcieli ,,umie-
ra¢ za Gdansk.” Bynajmniej! Uwazatem,
ze skoro sie raz zaczeto bi¢ z boszami, trze-
ba to robi¢ sumiennie i do kornca, ale kto
mogt przewidywaé, ze sie to wszystko tak
predko i tak"tragicznie skonczy!

Ja z mojg kompania musiatem trafi¢ wias-
nie pod Dunkierke na ,historyczny mo-
ment.” OstanialiSmy odwr6t  Anglikow.
Musze przyznaé, ze im si¢ to w owych wa-
runkach wspaniale udato.  Niemieckie lot-
nictwo prato ile wlezie z goéry, a my, jak
dlugo sie dato, trzymalisSmy Niemcow w
potrzebnej odlegtosci. No i w koncu Angli-
cy i czes¢ naszych poptyneli na Wyspe, a my
poszlismy do niewoli.

Gdy tylu mych kolegéw poszto spokojnie
do domu, zrzuciwszy pospiesznie mundury,
moj pech sprawit, ze ja poszedtem do nie-
woli i do obozu. Pas de chance, pas de chance,
mon cher, pas de chance...

— Bad luck! — doleciato nas, jak echo, od
grupy grajagcej w siatkowke zotnierzy roz-
nych narodowosci, wsrod ktorych swym
skowronczym gtosem przewodzit Brytyjczyk,
John, uczac ich w razie niepowodzenia spy-
cha¢ wine na kulawe szczescie.

—Bydlak! — z przekonaniem potwierdzi-
li Polacy pod adresem sportowego pecha.

.Buteczka” unidst sie z przejecia, opart
sie na tokciu i Kkierujac na mnie ciemne pla-
my swych okularéw, niespodzeiwanie skon-
statowat:

—Ja sie do tej niewoli catkiem nie na-
daje...

A kto sie nadaje?!

— Zapewne nikt, bo kazdy nade wszystko
ceni wolno$¢. Ale w moich warunkach...
Niech no pan wezmie pod uwage moje wa-
runki. Jestem zonaty, mam spora gromadke
nieletnich dzieci, mam wiasne przedsigbior-
stwo zatrudniajgce wielu pracownikow, wy-
robione stosunki handlowe, odbiorcéw, klien-
tele. Kto sie tym wszystkim teraz zajmie,
kto tym pokieruje?! Kiedy pomysle, k.
tam u nas teraz gospodarujag po swojemu
te wstretne Szwaby, ze nas okradajg na kaz-
dym kroku — a ja tu siedze bezczynny i nie
moge na to nic poradzi¢, wszyscy diabli
mnie biora.

Z rodzing nie moge sie swobodnie porozu-
mieé, bo sama S$wiadomos$é, ze moje listy
do zony bedzie kto$ czytat i cenzurowat —
odbiera mi ochote do pisania. Trwam tu,
nudze sie straszliwie, musze znosi¢ towa-
rzystwo nieraz nieznosnych ludzi, i jes¢ te
niemieckie paskudztwa. Tous les jours
rutabaga et rutabaga! Czy pan styszat, aby
ludzie jedli brukiew? Albo Zle ugotowang
marchew na odmiane. Mam tego juz najzu-
petniej dos¢, a tu wojna zapowiada sie na
lata. A wszystkiemu winien ten moj osobli-
wy pech. Pas de chance... — westchna!
i opadt na koc.

Nie przeszkadzatem mu w tym nagtym
wylewie goryczy; nie on jeden bowiem tak
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na rachunkach hotelowych...

ciezko znosit niewole. Byt moze nieco za-
bawny w swych pretensjach do losu, lecz
szczerze sympatyczny w swej szczerosci, byt
po prostu ludzki i autentycznie francuski.
Gdy po jakim$ czasie zabierat sie do odejs-
cia i skladat swoj koc, wzrok jego padt na
sandaty, ktére miatem na nogach.

— Czy to jeszcze z Polski? — zapytat.

— Tak, zabratem je zamiast pantofli i
bardzo mi sie tu przydaja.

— Bardzo fadne wykonanie,
Warszawy ?

— Nie, robione na prowincji, ale zgrabny
fason.

— Bardzo zgrabny. Pewnie bylyby dobre
i na mnie, ja mam, jak na mdj wzrost, bar-
dzo mate stopy.

Aby mu zrobi¢ przyjemnos¢, spojrzatem
na jego nogi, tkwiace w butach wojskowych,
na ktérych widniato zapewne pamigtkowe
btoto jeszcze spod Dunkierki, i utwierdzi-
tem go w przekonaniu o matych wymiarach
jego stép. Nieco roztargniony pozegnat sie
i odszedt. .

pewnie z

W kilka dni potem, ktéry$ z mych przy-
jaciot, stojac ze mng przy oknie, nagle zau-
wazyt:

— ,,Padeszans” dostat chyba bzika!

— Kto?

— ,Padeszans.”  Tego
tam drepce po dziedzincu, nazwaliSmy w
naszej sali ,,Padeszansem,” bo kazde swe
opowiadanie zaczyna i konfczy zapewnie-
niem o swym wyjgtkowym pechu i kazda
rozmowe szpikuje ciaglym ,,pas de chance.”
I co najciekawsze, nazwali go tak koledzy,
ktérzy nie umiejg po francusku i ktérym
ten zwrot wpadt w ucho. Przychodzi do nas
bardzo czesto, chce sie nawet nauczy¢ po
polsku i w ogole wyglada na ,,swojego chto-
pa,” ale od jakiego$ czasu, gdy nikogo nie
ma na naszym podworku, wychodzi na nie
i urzadza jakie$ tajemnicze ¢wiczenia. Po-
patrz no tylko, jak on chodzi!

Na prawie pustym o tej porze dziedzincu
zamkowym przechadzatl sie statecznie ,,Bu-
faczka.”  Sciskajac kolana, stawiat mate
kroczki, tokcie przyciskat do tutowia i po-
ciesznie krygujac sie, wykonywat prawie
tabedzie ruchy swa nieco krétkawg szyja.
Oczy trzymal spuszczone w dot i zdawat
sie w ogole nie wiedzie¢, co sie wokdt niego
%jziaio.

Francuza,

Od tej pory zaczatem dyskretnie obserwo-
waé ,,Padeszansa.” Odbywat dos$¢ regu-
larnie swe spacery po dziedzincu, ale zupel-
nie zdawata go sie pochtania¢ praca w gar-
derobie francuskiego teatru obozowego. Tam
zastynat jako gorliwy pomocnik kapitana,
kostiumologa jednego z teatrow paryskich,
tworcy wielu arcydziet scenicznych z mietej
bibutki i wspaniatych peruk z rozplatanych
sznurkéw. Czasem spotykaliSmy sie w par-
ku, gdzie gwarzyliSmy o swych ktopotach
i nadziejach.

Ktérego$ dnia, przed rannym apelem,
wpadt. do mnie jeden z polskich kolegow.

Z obowigzujaca w takich razach tajemnicza
ming powiedziat mi, ze pewien Francuz,
ktéry widziat moje sandaty, bardzo mnie
prosi, by mu je odstapié¢, ,dla wiadomego
celu.” Wzamian daje piekne brazowe pot-
buciki tych samych wymiarow.

Ale niestety moje sandaty juz od paru dni
jechaty w paczce do kraju, wystane na uzy-,
tek rodzinny.

Gdy razem z owym kolegg wyszliSmy na
apel, na dziedzincu, we francuskiej kompanii,
panowata wielka wrzawa. Urzadzano owacje
jednemu z oficeréw, bo w tym dniu ukazat
sie bez swej wspaniatej jasnej brody, ktérg
zapuscit na znak smutku od chwili dostania
sie do niewoli. Byt to miody Zyd, student
filozofii, ktéry wsréd wierzacych wspot-
wyznawcow petnit funkcje rabina, zbierajac
ich na wspolne modlitwy i referaty religijne.
Ogolonego brodacza koledzy powitali zbio-
rowym wyciem, a pojedyncze okrzyki zapy-
tywaty go, jak sie czuje, czy mu nie zimno
i czy nie cierpi na zachwianie réwnowagi
po utracie tak wspaniatej ozdoby. W mono-
tonii zycia obozowego kazda okazja do we-
sotosci byta dobra.

Lato byto bardzo pogodne i spacery do
parku cieszyly sie wielkg frekwencjg. Po-
mimo to pewnego dnia przyszio dyskretne
wezwanie:
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Zdarzenie

,PADESZANSA”

—Dzi$jak najwiecej ludzi do parku!

WiedzielisSmy, co to znaczyto. Trzeba
byto utrudni¢ Niemcom liczenie, a raczej
utatwi¢ pomytke, by kto§ moégt z parku nie
wrdci¢.  Ukrycie nieobecnego w czasie apeli
opierato sie na innych znéw metodach i
zbieg miat pare dni czasu,, zanim odkryto
jego ucieczke, uruchomiono pogon i rozesta-
no rysopis. .

Zgodnie z wezwaniem na zbiorce
spacerem zjawito sie mnostwo ludzi. Dyzur-
ny oficer niemiecki byt troche zdziwiony
taka iloscia amatoréw spaceru, ale wyttu-
maczono mu, ze upat w zamku i ze Anglicy
majg dzi$ rozgrywke w pitke nozng. Ponie-
waz ubrani do gry oficerowie angielscy do-
taczali wcigz do konca kolumny, liczenie
powtarzano, az zniecierpliwiony Niemiec ka-
zat wszystkich wyprowadzi¢ za brame dzie-
dzinca pod wartownie i tam zaczeto nas
liczy¢ jeszcze raz.

przed

Lecz co raz spoza bramy doprowadzano
jakiego$ zap6znionego gracza, ktory zapew-
niat, ze bez niego gra sie nie obejdzie... Li-
czenie w tym dniu mogto zniecheci¢ nawet
najcierpliwszych. Niemcy, ktorym opiekuja-
cy sie Anglikami konsul amerykanski wcigz
robit wyrzuty, ze nie dajg jeicom placu do
gry w pitke, znosili w milczeniu to przecia-
ganie liczenia, gdyz czas na nie stracony
wliczali do spaceru. Anglicy za$, ktérzy z
okien zamku mogli podziwiaé wspaniaty
stadion miejski nad rzeka, musieli uprawiaé
swoj sport narodowy w ciasnym, ogrodzo-
nym palisadg ,,cieletniku,” gdzie mogli gra¢
tylko do jednej bramki, ktorg stanowito
szerokie wejscie do stojacej tam altany. Po-
niewaz na tym ,boisku sportowym” rosty
ponadto rzadkie drzewa, pitka odbijata sie
zarbwno od ogrodzenia, jak i od drzew, a
reguty tej niezwyktej gry byly kombinacja
zasad obowigzujacych w footbalLu i w bi-
lardzie zarazem.

Narazie jednak gracze wraz ze swa pub-
licznoscia stali przed wartownia ustawieni
w przepisowe do liczenia i przemarszu pigtki.
Stroje, ze wzgledu na upaty, byly bardzo
lekkie i nieraz dos¢ fantastyczne. Niektorzy
niesli ze soba koce a nawet kraciate podusz-
ki wojskowe, prawie wszyscy mieli przeciw-
stoneczne okulary. Wsréd obecnych gérowat
wzrostem olbrzymi oficer holenderski z dtu-
ga siwiejgca, patriarchalng broda, odziany w
siegajagca ziemi jasna peleryne. Mato kto
wiedziat, ze pod peleryng (i pod brodg) stoi
na stopach olbrzyma misterny polski podpo-
rucznik Edzio, ktéry przy powrotnym li-
czeniu wejdzie na miejsce uciekiniera.

Statem wtedy jako czwarty w rzedzie i
czekajagc na ruszenie z miejsca rozglagdatem
sie po najblizszym otoczeniu, starajac sie
domysle¢, kto dzi$ zamierza opusci¢ zamko-
wy ,pensjonat.” Na prawo wskos od siebie
zobaczytem pare matych pétbucikéw z czer-
wonawej skory. Tkwity w nich nieco zbyt
okragte, lecz zgrabne stopy, obciagniete jed-
wabnymi jasnymi ponczochami i wyglada-
jace na mocno opalone. Dalej — przejscie
nieco niespodziewane:  Nad ponczochami
bowiem widniaty biate, delikatnie mowiac,
»Szorty” z odpowiednio adaptowanej mes-
kiej bielizny, a nad nimi zaczynata sie bardzo
obszerna bluza wojskowa, nieokreslonej bli-
zej armii i bez zadnych odznak. W szero-
kim kotnierzu bluzy toneta gltowa nakryta
wielka, polska, rogatg potdéwka, naciaggnieta
na zakryte czarnymi okularami oczy.

Poznatem ,,Padeszansa” i domyslitem sie,
ze alarm parkowy byt na jego benefis.

Stat prawie nieruchomo, widocznie w so-
bie skupiony. Spod cienia rzucanego przez
daszek czapy wida¢ byto jego rozowy sta-
rannie ogolony policzek, ktéry lekko drgat.
Przed sobg Francuz trzymat wielki, szary,
w kilkoro ztozony koc. Sasiedzi jego — stat
jako trzeci w samym $rodku pigtki — zacho-
wywali sie dos¢ hatasliwie i krecili sie, szczegd
nie wtedy, gdy z przodu lub 4 tytlu kolumn”
przechodzit liczacy nas niemiecki podoficer.

Nareszcie ustalono ilos¢ obecnych, oficer
dyzurny odebrat meldunek, Edzio zgrabnie
wychynat spod holenderskiej peleryny i ko-
lumna ruszyta w strone parku. Aby tam
dotrze¢, trzeba byto spod wartowni wyjsé,
na pierwsze wejsciowe podworze zamkna
Z niego jedna brama na wprost prowadzit
do miasteczka Colditz, ktérego domy zacz”
naty sie tuz za nig. Bezposrednio przed
bramg byto z dziedzinca wejscie do komendY
naszego obozu. Przed wejsciem stat zawsze
posterunek i zdobita je malowana w pasy
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budka wartownicza. Na lewo druga brama
prowadzita do ogrodéw zamkowych | do
parku. Byla to dluga, sklepiona i mrdczna
sien, zastawiona narzedziami rolniczymi i sta-
rymi wozami.

Poniewaz przy drodze do parku poza
murami zamku stat dom dla zonatych pod-
oficeréw, czesto spotykalisSmy kobiety i dzieci
niemieckie. Gdy spotkanie z niewiastg wy-
padto w bramie, idacy za kolumng podoficer
zapraszat jg do szybkiego wyjseia na druga
strone sieni, gdyz, jego zdaniem, dla sie-
dzacych juz dwa lata w niewoli oficeréw
takie spotkanie stanowito zbyt wielkg atrak-
cje. Przeciez kazdy z nas musiat uroczyscie,

Korespondencje:

ZYCIE

wiasnym podpisem, stwierdzi¢ bez wzgledu
na wiek, stan cywilny, a nawet godno$¢ du-
chowna, ze pod konsekwencjami kary $mierci
bedzie sie wystrzegat blizszych znajomosci
z niemieckimi kobietami.

Wartownicy nasi szli zwykle tylko z lewej
strony kolumny, by w razie koniecznosci
strzelania nie rani¢ kogo$ ze swoich.

MineliSmy wiec dziedziniec przed komen-
da i weszlisSmy w owg ciemnawg sien. Gdy
»Padeszans” znalazt sie w jej najciemniej-
szym punkcie, na czele i na koncu kolumny
zaczely sie jakie$ Smiechy i hatasy, ktore
odwrécity uwage wartownikéw. Wtedy ktos
szybko wzigt od ,Padeszansa” jego koc.

jeden sasiad wprawnym ruchem zdart z nie-
go wielkg bluze, spod ktorej ukazat sie dam-
ski zakiet w popielatg ,,pepitke,” lamowany
czarng wstgzaczka; drugi sagsiad opuscit za-
winietg do gory spodniczke kostiumowa.
W wycieciu zakietu widniata biata bluzecz-
ka z kokieteryjnym zabocikiem. Z koca
wydobyto wielki kapelusz damski z czarnej
koronki z przyczepionymi don gotowymi
blond loczkami.  Natozony sprawnym ru-
chem przez paryskiego specjaliste teatralne-
go wraz z wetknietymi do rak oszotomionego
»Padeszansa” czarnymi rekawiczkami i ele-
ganska modng lakierowang torebka wykan-
czat catos¢ wcale przekonywujaca.

13

Fertyczng ,,Niemeczke,” zar6zowiong z
wrazenia, wypchnieto poza kolumne, a gdy
Francuzi zaczeli nig jej temat robi¢ zbyt
gtosne uwagi, zauwazyt jg idacy za kolumna
podoficer niemiecki i uprzejmie poprosit,
by wyszta na dziedziniec wiodacy do miasta.
Z zaklopotang ming i ze spuszczonymi ocza-
mi, siejacy na wszystkie strony urokiem ,,Pa-
deszans” poszedt swym wycwiczonym krocz-
kiem w kierunku bramy, za ktérg tak jasno
Swiecito storice wolnosci. Szedt jak w transie,
styszac tylko zbyt silne bicie wiasnego serca...

JAN CZAHARSKI
(Dokonczenie — za tydzien)

NIEMCY

Moralnos¢ kobiet niemieckich

Frankfurt a{M, koniec grudnia,

ATUJCIE rodzine!” —wotali niemiec-

cy biskupi w liscie pasterskim, opubli-

kowanym w pierwszych dnich wrzesnia
ub. roku po konferencji w Fulda. Juz
wowczas bowiem wystapity w Niemczech ka-
tastrofalne objawy upadku moralnosci jako
wynik zaréwno hitlerowskich rzadéw jak i
niedawnej wojny. Hitleryzm  zaszczepit w
niemieckim spoteczenstwie wiele zarazkdw
zta, powodujac to wszystko, czego bylismy
Swiadkami w czasie wojny.  Straszliwe skutki
hitlerowskiego $wiatopogladu i rzadéw oprécz
zbrodni i okrucienstw wojennych, ujawniajg
sie moze najwyrazniej w dziedzinie obyczajow.
To, co obserwujemy w Niemczech, jesli chodzi
0 niemieckie kobiety bez réznicy wieku czy
warstwy spotecznej, stwarza obraz pefen po-
nurosci i wywotuje uczucie niesmaku nawet
wsérod najbardziej wyrozumiatych.

Stawiajac jako naczelne zadanie niemieckich
kobiet, przynoszenie na $wiat licznego po-
tomstwa, utatwiajac rozwody, legalizujac po-
zycje dzieci nieSlubnych, wprowadzajac in-
stytucje doméw rozrodczych Lebensborn”,
hitleryzm znieczulit moralnie niemieckie ko-
biety do tego stopnia ze dzi$ z wielu stron
podnosza sie gtosy, wyrazajace najwiekszg o-
bawe o zdrowie moralne wspdtczesnego po-
kolenia niemieckiego.

MURZYNIETA...

Nieslubne dzieci sg w Niemczech zjawiskiem
prawie nagminnym (w Bawarii 32,1 procent,
w Bad Kissingen 55!, ) a wedtug berlinskiego
adwokata dra Paula Rouge — w Niemczech
dokonuje sie rocznie 2 mil. zabiegéw spedze-
nia ptodu, co (w samym tylko Berlinie spowo-
dowato okoto 6 tys. Smiertelnych wypadkow.
Czestym zjawiskiem sa dzieci pot-krwi mu-
rzynhskiej, poniewaz wsrod wojsk okupacyj-
nych sg i murzyni. W jednej z monachij-
skich|klinik przyszto na $wiat 40-te murzy-
nigtko, w Erlangen 25-te, a w dwoch osadach
pod Monachium na 267 dzieci jest 37 z ojcow
murzynow.

W swoim czasie bawarski min. pracy Albert
Rosshaupter, w wywiadzie prasowym z *’Sud-
deutsche Zeitung” w Monachium, moéwit
0 ’'czekoladowych pannach’” w Niemczech-
Dzielac sie wrazeniami z podrézy po sowiec-
kiej strefie okupacyjnej minister o$wiadczyt
m.in.: ’Prawie nie ma tu “’przyjazni” pomie-
dzy niemieckimi kobietami a cztonkami sit
okupacyjnych, ale bynajmniej nie dlatego, ze
kobiety Turyngii sa cnotliwsze, ale dlatego,
poniewaz brak odpowiednich warunkéw u so-
wieckich zotnierzy, posiadajagcych niewiele
czekolady, kawy papieroséw lub podobnych

Pasterka $w. Franciszka
ZE STRONY 2

tu w lesie, w waszym Greccio, we wszystkich
chatach i domach, w kazdej franciszkanskiej
celi i zarazem w sercach waszych. Tej nocy,
petnej chwaty i pokoju wszedzie winien stac-
zk8bek, gdyz zycze wam, by Dziecie Jezus za-
goscito w waszych sercach.

Diugo jeszcze mowit Swiety, a pielgrzymi
chtoneli jego stowa jak btogostawione Swiatto,
ktore ptyneto do ich dusz.

A gdy w czasie Podniesienia ksigdz Jan przy
dzwieku dzwonka podniost wgore Ciato Panskie,
wiedzieli wszyscy ze Syn Bozy na nowo znalazt
Swe mieszkanie wsrod ludzkich braci, aby dzie-
lic z nimi ich dole, a ich ubdstwu dac¢ blask
Swej doskonatosci.

Wracali do domu petni cudownej radosci i
gtosili wszystkim o cudzie, ktorego $wiadkami
byli iv lesie pod Greccio.

Przetozyt z niemieckiego
A. J. O.

przyciaggajacych rzeczy.” W ten sposob wy-
soki dostojnik bawarski potwierdzit tylko
stosunki, istniejace na terenie amerykan-
skiej okupacji Niemiec, gdzie t. zw. fraterni-
zacja (bratanie sie) rozwija sie w najlepsze,
gdzie niemieckie kobiety, bywajace w amery-
kanskich klubach zotnierskich, muszg jedy-
nie zaopatrzy¢ sie w ,towarzyski paszport”
policyjny. Ma to zabezpieczy¢ kluby przed
osobami ,,watpliwymi lub niepozadanymi,”
jak gtosi oficjalne uzasadnienie tego zarza-
dzenia, nie stawiajgcego zresztg warunku
poddania sie badaniom lekarskim. Wedtug
miarodajnych ocen, niemieckie dziewczeta
niezbyt chetnie zaopatrujg sie w tego rodza-
ju pasztorty. Nie znaczy to, aby nie bywaty
w Kklubach, ktére stale sa przepetnione. Nie-
che¢ do owych paszportow tlumaczy sie
obawami przed urzedowym niejako stwier-
dzeniem ,,przyjazni” wobec zotnierzy obce-
go, okupujacego kraj mocarstwa.

NIEMIECCY MEZCZYZNI,
NIEMIECKIE KOBIETY

Bawarski minister nie odkryt Ameryki,
a jedynie miat odwage powiedzie¢ gtosno to,
co widzi sie na kazdym kroku. Jedyng re-
akcja na istniejgcy stan rzeczy, nie przyno-
szacy bynajmniej zaszczytu niemieckim ko-
bietom, sg napisy mitodzienczych idealistow
w wagonach pociagdw, na murach miast,
a nawet w... szaletach, gtoszace: ,,Deutsche
Manner — deutsche Treue, deutsche Wei-
ber — deutsche Saue...”

Nie pomoze usprawiedliwianie postawy
niemieckich kobiet, podejmowane nawet przez
organ armii amerykanskiej ,,Die neue Zei-
tung” z Monachium, ze powszechny jest
wzrost prostytucji w powojennym okresie,
jako wynik upadku obyczajow i panujacej
niedoli gospodarczej. Niewatpliwie, zacho-
wanie sie niemieckich kobiet mozna cze$-
ciowo usprawiedliwi¢ tymi dwoma argumen-
tami, ale nic nie usprawiedliwi powszechnos-

Paryz, potowa grudnia |

D szeregu tygodni panuje we Francji

niepokoj spoteczny, szerza sie strajki

w coraz innej galezi przemystu lub
stuzby publicznej. Komunisci parli do straj-
ku generalnego, ktéry na skutek stanowiska
wiekszosci robotnikéw nie doszedt do skut-
ku.H Co lezy u podstaw tego niepokoju?
Mozna powiedzie¢, ze dwa sa powody ta-
kiego stanu we Francji.

Jeden to ogromnie ciezkie warunki mate-
rialne, w ktorych znajduje sie wiekszo$¢ spo-
teczenstwa francuskiego, a na ktore skiada
sie brak réwnowagi pomiedzy zarobkami i
cenami artykutéw pierwszej potrzeby. Za-
robki szerokich rzesz pracowniczych sg po-
chianiane przez wydatki na zywno$¢. Lecz
zarobki sg takie, ze nie wystarczajg na to,
aby robotnik wraz z rodzing lub urzednik
mogt jes¢ do syta. Mimo duzej podazy
pewnych artykutéw spozywczych — nikt ich
nie kupuje, poniewaz ceny sg wygorowane,
a normalne prawo podazy i pobytu nie re-
guluje cen.

Ceny artykutdw kartkowych z przydziatu
sg tez bardzo wysokie. Rdéznica w tym wzgle-
dzie, pomiedzy Anglig i Francja, polega na
tym, ze w Anglii kazdego najskromniej upo-
sazonego cztowieka staé, catkiem swobodnie,
na kupno artykutéw kartkowych, natomiast
we Francji artykuty te sg stosunkowo drogie
i zarobki warstw pracowniczych nie wystar-
Czajg na zapewnienie minimum egzystencji
w dziedzinie wyzywienia. Jest to kiepska
bardzo polityka, fatalnie odbija sie na stanie
zdrowia spoteczenstwa francuskiego, ktére

ci zjawiska, bo wyrasta ono na podiozu
dawnych narodowo-socjalistycznych haset, pro-
pagandy i praktyki.

LICZEBNOSC ROZWODOW

Fakt rozwodow, jaka ogarnia obecnie
Niemcy, jest rowniez skutkiem hitlerowskie-
go wychowania i obyczajowosci. Zaczeta
sie tuz po zakonczeniu dziatan wojennych
i trwa do dzi$, jako zgubny skutek ideologii
hitleryzmu. W listopadzie 1945 r. zgtoszono
w Berlinie 2.815 wnioskéw o rozwody, w
grudniu — 2.544, co stanowito 25% wszyst-
kich spraw sadowych w tym miescie. W
Hannoverze na 737 spraw sadowych 604
dotyczyly rozwodbw, przewyzszajgc dzie-
sieciokrotnie cyfry z r. 1942, W Stuttgart,
obok 400 procesow cywilnych, byto 500 pro-
cesdw o rozwod. Statystyki bawarskie po-
dajg olbrzymi wzrost rozwodéw w latach
wojny: 1941 — 4.238, 1943 — 5.102 (gdy
w r. 1938 — 3.838). Sg to dane tylko czast-
kowe, jakie udato sie wytowi¢ z alarmuja-
cych notatek prasowych.

~TELEFONICZNE” MALZENSTWA

Przyczyny zjawiska masowosci rozwodéw
sg réznego rodzaju. Jedng z nich, napewno
nie najmniej wazng, jest atmosfera moralna
za czasow hitlerowskich w Niemczech, gdy
istotg zagadnienia matzenstwa byto mnoze-
nie sie¢ na chwate Fijhrera i na uzytek wojen-
nej maszynerii. Zawierano wiec t. zw. mat-
zenstwa wojenne, telefonicznie, depesza, lis-
tem, a nawet przez radio. Trudno byto w
tego typu matzenstwach oczekiwaé trwatej
wiezi. Zrywata sie ona fatwo, gdy maz wro-
cit z frontu lub z niewoli, zastajgc sytuacje
na ogol niezbyt mite. Jesli za$ nie powrd-
cit lub nadal przebywa w niewoli, Niemki,
w olbrzymiej wiekszosci wypadkdéw, organi-
Zuja sobie nowe zycie.

Jeden z niemieckich sedziébw we Frank-
furcie zwrécit uwage, ze niemieckie Zzony

KRYZYS WE FRANCIJI

od wojny nie miato normalnego wyzywienia.
W ostatnich n.p. tygodniach dzieci od lat
trzech nie miaty moznosci otrzymywania
przydziatowego mleka, od wrze$nia nie otrzy-
maty ani gramu masta, jajka sa zupetnie
niedostepne. Stowem — dzieci, nie méwigc
juz o starszych — nie majg dostatecznego
wyzywienia. Migso jest bardzo drogie,-
cho¢ go nie brak na wolnym rynku. Przy-
dzialy opatu sg minimalne, a opat (drzewo)
na wolnym rynku jest dostepny tylko dla
burzujow.

Drugi powdd podniecenia — to polityka
Rosji, ktéra za wszelka cene nie chce dopuscic¢
aby Francja zwigzata sie z panstwami anglo-
saskimi. Rosja chce Francje zwigza¢ z soba
i swoja polityka przez osadzenie komunistow
u wiadzy. Doskonale sobie Rosja zdaje spra-
we, ze opanowanie Francji — to bezkrwawe
opanowanie calej reszty Europy. To co
sie dzieje we Francji — jest swego rodzaju
wojng pomiedzy dwoma najpotezniejszymi
mocarstwami — Rosja i Stanami Zjedno-
czonymi Ameryki Po6tnocne;j.

Ostatnie wypadki wykazaty spoteczenstwu
francuskiemu, tradycyjnie filoruskiemu, ze
partia komunistyczna, to twor obcy, ktory
nie szanuje zadnych zasad zmierzajacych
dla dobra wiasnego narodu. Te swojg ob-
co$¢ i podlegtos¢ innemu mocarstwu Partia
zamanifestowata w sposéb skandaliczny. Za-
machy komunistow niczym sie nie rdznig
od zamachéw dokonywanych przez faszys-
téw. Komunisci, jako zasade, przyjeli opie-
ranie swych rzadéw na mniejszosci, i rza-

czesto wnoszg skargi rozwodowe, gdy maz
wrécit z frontu czy z niewoli, jako inwalida
lub schorowany. Ta opinia réwniez rzuca
charakterystyczne $wiatto na moralnos¢ nie-
mieckich kobiet.

BRAK MEZCZYZN

Inny problem to nadmiar kobiet w Niem-
czech. Pokolenie mezczyzn miodych wygi-
neto na wojnie lub przebywa nadal w obo-
zach jenieckich. Mozliwosci wyjscia zamaz
sg dla niemieckich kobiet dos¢ ograniczone.
Dlatego tez mozna zaobserwowaé zabiegi
0 cudzoziemcow, szczeg6lnie o Ameryka-
néw. Obecnie bowiem nie obowigzuje juz
zakaz ,,bratania sie,” gdyz 6 stycznia 1947 r.
wydano nowe przepisy, ulatwiajagce amery-
kanskim zolnierzom zawieranie zwiazkow
matzenskich z Niemkami, ktdre zostaty
prawnie zréwnane z t. zw. ,war brides”
(wojenne narzeczone) innych narodowosci.
Wedtug danych amerykanskich Kwatery Gtow-
nej od czasu zniesienia zakazu matzenstw
z Niemkami zgtoszono 3.609 podan o zezwo-
lenie na matzenstwo, z czego 2.190 zostato
zatatwionych pomyslnie.  Prasa niemiecka
wcigz zamieszcza notatki o wyjazdach nie-
mieckich narzeczonych do Stanéw Zjedn.
oraz ich relacje o przyjeciu, doznanym za
oceanem. Sensacyjny za$ posmak miata
wiadomos$¢ z kot zydowskich rabinéw armii
amerykanskiej, ze wiele Niemek godzi sie
nawet na przyjecie wyznania mojzeszowego,
byle tylko w ten sposéb uzyska¢ zezwolenie
na $lub z Amerykanami wyznania mojze-
szowego!! Zydowscy duchowni postanowili

[ jednak nie udziela¢ tego rodzaju Slubdw.

Uwagi te nie wyczerpuja oczywiscie za-
gadnienia upadku moralnosci w Niemczech.
Miaty one na celu jedynie wskazanie na nie-
ktére przyczyny tego zjawiska, ktore jest
smutnym i bolesnym dla Niemiec skutkiem
hitlerowskich rzadow.

JOZEF BIALASIEWICZ

FRANCJA

dzenie przeciwko wigkszosci. Jak to ma
miejsce w Europie $rodkowej i wschodniej.
We Francji to im sie nie udato. W walce
rzucajg hasto $lepego, tepego postuszenstwa,
ktére doprowadza w praktyce do zniesienia
wolnosci jednostki.

W jakim stadium tej walki znajdujemy
sie, trudno jeszcze powiedzie¢. Nalezy pod-
kresli¢  dojrzatos¢ robotnika francuskiego,
ktéry na czas sie zorientowat, ze stuchanie
rozkazéw partii komunistycznej jest réwno-
znaczne z podporzadkowaniem Francji poli-
tyce obcego mocarstwa; ze francuska racja
stanu wymaga od swych obywateli karnosci
i postuszenstwa legalnemu rzadowi. Rzad
Roberta Schumana zachowat przez caty czas
zasady demokratyczne, wszystkie ustawy prze-
szty przez Parlament, nie zadat Rzad pet-
mocnictw specjalnych, cho¢ mogtby uniknaé o
pbznienia i niepotrzebnych dyskusji parla-
mentarnych w chwilach decydujac;ci.  Po-
stowie w Parlamencie zachowali sie wspa-
niale, pracowali od wczesnego rana przez
catle noce, Zawsze liczba glosujgcych b;ia
ta sama. Mozna powiedzie¢ Smiato, ze w
czasie tych niekonczacych sie obrad duch
postéw zwyciezat ich ciata. Niebywatlg wy-
trzymato$¢ fizyczng okazat Edward Harriot
marszatek parlamentu.

Decyzjn o powzieciu uchwaty o strajku
generalnym nalezata do zwigzkéw zawodo-
wych: Confederation Generale du Travail,
C.G.T., ( KonfederacjaOgolna Pracy).

W tej konfederacji zarysowaly sie dwa
poglady, jeden za strajkiem generalnym,
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Fryburg, w grudniu.

Amatorzy sensacji s3 w stanie podniece-
nia. Sprawa spadku po Ignacym Paderew-
skim nabiera z kazdym dniem wiecej rozgto-
su, a niektore jej momenty nasuwajg rzeczy-
wiscie powazne watpliwosci.

Przypomnijmy gtéwne fakty.

Ignacy Paderewski we wrze$niu 1940 ro-
ku opuszcza Szwajcarie, przejezdza przez nie-
okupowang cze$¢ Francji, Hiszpanie i Portu-
galie i po dlugiej morskiej podrozy laduje w
listopadzie w Nowym Jorku. Tam umiera
20 czerwca 1941 roku, w wieku lat 81. Z
braku testamentu caty milionowy spadek
przypada jedynej znanej wowczas krewnej,
siostrze, p. Wilkonskiej, przebywajacej w
Ameryce. W 3 miesigce pOzniej umiera z
kolei p. Wilkonska, zapisujac przed $miercig
majatek p. Sylwinowi Strakaczowi, b. sekre-
tarzowi Mistrza. P. Strakacz dysponuje
obecnie catym spadkiem po Paderewskim.

Whkrotce po zakonczeniu wojny okazato
sie jednak, ze w Polsce zyje przyrodni brat
Paderewskiego, Jozef, oraz przyrodnia sio-
stra, Maria Paderewska. Wedlug prawa,
w braku testamentu kazdemu z nich nalezy
sie 1/6 spadku.

W okot tej pozornie nieskomplikowanej
sprawy rozpetata sie i trwa w najlepsze praw-
dziwa burza pogtosek, plotek, domystow i
insynuacyj. Z najbardziej rewelacyjnym ma-
teriatem, (ktéry jednak nalezy przyja¢ z du-
za ostroznoscig, poniewaz juz kilka zawar-
tych w nim danych okazato sie niescistymi),
wystapity dwa najwieksze szwajcarskie ty-
godniki ilustrowane: ,,Schweizer Illustrierte
Zeitung” i ,,lllustré-” Y. jednobrzmigcego
tekstu wynika nie mniej nie wiecej, tylko, ze
spadek po Paderewskim dostat sie w rece
obecnego posiadacza na skutek intrygi i
kryminalnej machinacji, ktérej posrednim
rezultatem byta nawet — zamierzona i przy-
$pieszona trudami podrézy do Ameryki —
przedwczesna $mier¢ pianisty.

Prawdopodobnie p Strakacz nie pozostawi
bez odpowiedzi takiego oskarzenia. Wyjas-
nienia nalezy oczekiwaé¢ réwniez w interesie
dobrego imienia polskiego, ktore staje sie
w tym wypadku przedmiotem miedzynarodo-
wego skandalu. Sprawa ma jednak i inne
oblicze, nie bez znaczenia dla opinii polskiej.

Paderewski miat niejednokrotnie dawac do
zrozumienia, ze caly swoj majatek, poza
paroma niewielkimi zapisami, pozostawi na

ZYCIE

| cele narodowe. Wymienia sie Polska Akade-
| mie Umiejetnosci, jako gtownego w intencji
donatora spadkobierce.  Cenna posiadtosé
Riond-Bosson w Morges, szacowana na
250.000 dolaréw, miata by¢ przeksztatcona
na ognisko dla polskich artystow i literatow.
Przypuszcza sie, ze testament byt zredago-
wany wiasnie w tym sensie.  Tymczasem
testamentu... dotychczas nie znaleziono.
Whytania sie kwestia, czy istniat on kiedy-
kolwiek. Przewaza opinia, ze tak. Nota-
riusz Paderewskiego stwierdza, ze w roku
1929 jego klient, udajac sie do Lozanny na
niegrozng zreszta operacje, sporzadzit po-
$piesznie dokument w jez. polskim i nie
pojechat predzej do Kliniki, zanim podpis
na dokumencie nie zostat nalezycie potwier-
dzony przez znajdujacego sie na miejscu sy-
na notariusza, Szwajcara. Wszystko wskazu-
je na to, ze tym dokumentem mogt by¢ tyl-
ko testament.

Ks. Stanistaw BE+.CH
Wedrowki

OWSTAJA w naszych czasach nowe
Ptypy duszpasterzowania; instytucja pro-

boszcza obejmuje parafie jako taka,
ale obok tego powstali duszpasterze specjal-
ni: dla miodziezy w ogéle, dla filmowcow
(w wielkich osrodkach filmowych), dla ro-
botnikéw, itd. Duszpasterz akademicki,
czy uniwersytecki, jest wznowieniem dawnej
instytucji. Dawne Uniwersytety miaty swych
dusztasterzy; takim byt w Krakowie $w. Jan
Kanty.

Przyszedt czas, kiedy religie z wyzszych
uczel niusunieto, student byt prawie syno-
nimem liberata-ateusza. Dzi$ zaszta powazna
zmiana. Sama miodziez studiujaca prosita
Biskupdw o ksiedza, ktéryby jej pomagat
w szukaniu ideatu zyciowego. Jakze szybko
w Polsce przed wojng powstaty wspaniate
wzory pracy katolickiej na polskich Uniwer-
sytetach i jak zywo miodziez garnefa sie do
swoich duszpasterzy! Na catym S$wiecie po-
wstata juz instytucja duszpasterzy uniwersy-
teckich, nawet przy Uniwersytetach a-kato-
lickich, i, rzecz dziwna, duszpasterze ci maja
wielkie zrozumienie dla swej pracy nawet u
niekatolickich kierownikéw uczelni.  Mio-
dziez, nawet niekatolicka, chetnie gamie sie

KRYZYS WE FRANCIJI

ZE STRONY 13

reprezentowany przez Benoit Frachon, ko-
muniste f drugi przeciwko strajkowi, repre-
zentowany przez starego dziatacza zwigzkow
zawodowych, Leona Jouhaux. Tych, kto-
rzy mieli ztudzenia, akcja Frachon’a utwier-
dzita .w przekonaniu, ze dziatalnos¢ partii
komunistycznej podlega rozkazem Kremla.
Cztonkiem, ktéry spowodowat niepowodze-
nie strajku generalnego jest Jouhaux. Ten
sam, ktory przed wojng 1914 roku pogra-
zat Paryz w ciemno$ciach i organizowat
rozruchy spoteczne i doprowadzit do t. zw.
grevé perlée. Byt on i lest leaderem w Euro-
pie ruchéw zawodowych. U progu swej
kariery byt anarchista. W 1909 wybrany
zostat sekretarzem generalnym C.G.T. Byt
wtedy gtosSnym antymilitarystg i pacyfista.
W roku 1914, gdy wybuchta pierwsza wojna
Swiatowa, pierwszy raz zerwat Leon Jou-
haux z pewnego rodzaju anarchizmem i gnty-
militaryzmem francuskich organizacyj ro-
botniczych, okazat sie patriotg i energicznie
podtrzymywat francuski  wysitek wojenny.
Obecnie po 30 latach powtdrzyt swoj patrio-
tyczny gest, w momencie krytycznym, jaki
przezywata obecnie Francja, zdobyt sie na
postawienie swego kraju ponad swa klasa,
a klase postawit ponad partia, w odroznie-
niu od Benoit Frachon, ktory stawia! interes
partii ponad interesem klasy robotniczej i
ponad interesem kraju. Poraz drugi w his-
torii Francji najpowazniejsza posta¢ Zwiaz-
kéw Zawodowych francuskich (i europej-
skich) utozsamifa si¢ z patriotycznym im-
pulsem francuskich mas robotniczych.
Mozna — zdaje sie — stwierdzi¢, ze usi-
towania komunistow przeksztatcenia starej
apolitycznej bezpartyjnej organizacji pracow-
nikbw w maszyne partii komunistycznej mos-
kiewskiej nie udaty sie w zupetnosci. Za-
wiedli Moskwe francuscy kolejarze, francus-
cy gornicy, francuscy metalurgicy. Naj-
przykrzejszy jest zawdd ze strony kolejarzy,
ktérzy brali udziat we francuskim ruchu

oporu. A jak wiadomo — zdaniem komunis-
tow — francuski opér, to tylko oni, partia.
(A jak wygladat ,,opér” komunistow, gdy
Hitler szedt reka w reke ze Stalinem — Sz.
Czytelnicy pamietaja:  Symbolem tego ,,0-
poru” jest przywddca komunistéw ' francus-
kich Thorez — dezerter wiasnie na strone
niemieckg w pierwszej fazie wojny). Rzeko-
mo nikt précz komunistdw nie przeciwsta-
wiat sie okupacji niemieckiej. | ci ukochani
kolejarze nie postuchali rozkazu z Moskwy.
Nie jest to pierwsze niepowodzenie komunis-
téw francuskich. Przypominamy ustapie-
nie ich z Rzadu, zwyciestwo Gaulistow w
wyborach do rad miejskich. Dokonywane
przez komunistébw sabotaze nie znajduja
najmniejszej sympatii ze strony spoteczenstwa.
Francuzi szanujg zycie ludzkie i nie lubig
niepotrzebnych ofiar z 2zycia, sabotazami
nie zdobeda sobie komunisci popularnosci.

Walka idzie o niepodlegtos¢ Francji oraz
niepodlegtos¢ francuskiego frontu pracy.

W tej walce nie moze by¢é mowy o zwycie-
stwie pracodawcoéw nad pracownikami, ani
kapitatu nad praca. Los Francji inusi by¢
zdecydowany z szerokim uwzglednieniem
interesu catosci narodu francuskiego, a przez
to samo z uzwglednieniem potrzeb robotni-
kow francuskich.

lakie owoce zbiera Francja po tych ty-
godniach strajkéw?  Stracono miliony go-
dzin, ktére mozna byto przepracowaé, Szko-
dy te trudno bedzie nadrobi¢, tak, jak i szko-
dy spowodowane sabotazami. Znowu po-
garsza sie sytuacja budzetowa i pieniezna,
znowu trzeba bedzie szuka¢ kredytdw na
pokrycie niedoboréw, znowu niedobory te
bedzie musiato ponies¢ spoteczenstw fran-
cuskie.  Prawdopodobnie bedg musiaty by¢
podwyzszone podatki posrednie, oczekuje
sie zwyzki cen produktow, dostarczanych przez
upanstwowione przedsiebiorstwa, bedzie to
nowy krok do dewaluacji.

IRENA TOPACZ

Jezeli nawet zostat on pdzniej zniszczony
przez autora (na co brak jakichkolwiek da-
nych), wydarzenie to $wiadczy dos$¢ przeko-
nywujaco, ze Paderewski w kazdym razie nie
miat zamiaru pozostawi¢ majgtku prawnym
spadkobiercom, osobom prywatnym, ale miat
specjalne plany. Jezeli Paderewski nie pod-
dat sie fatwej operacji przed napisaniem
testamentu, trudno sobie rzeczywiscie wy-
obrazi¢, by zaniedbat to uczyni¢ w 11 lat p6z-
niej, majac lat 80 i udajac sie w daleka i nie-
bezpieczng podr6z zamorskg podczas wojny

Jak wida¢ jednak, wszystko polega obecnie
na przypuszczeniach i hipotezach. Wiado-
mo og0lnie, ze w Szwajcarii i w Ameryce
prowadzone sg prywatne dochodzenia z ra-
mienia poszkodowanych krewnych, ale nie
wptyneto dotad zadne oficjalne zaskarzenie,
a wszystkie posuniecia odbywajg sie w naj-
glebszej tajemnicy w kancelariach adwo-
kackich Starego i Nowego Swiata. Sprzyja
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ISTNIEJE TESTAMENT PADEREWSKIEGO?

to oczywiscie powstawaniu najfantastyczniej-
szych pogtosek.

Warto$¢ spadku jest oceniana réznie, w
granicach od pét miliona do 5 milionéw do-
larow. Sktadaja sie na mase spadkowa po-
siadtosci w Szwajcarii, na Florydzie i w Bra-
zylii oraz niewiadome sumy w akcjach i de-
pozytach bankowych, nie méwigc o spusciz-
nie artystycznej.  Niezaleeznie jednak od
cyfr, sprawa jest dlg opinii polskiej przkyra,
gdyz nazwisko wielkiego artysty wciagniete
zostato w atmosfere niemal afery. Oczekujmy,
ze nastgpig miarodajne wyjasnienia, ktére
albo doprowadza winnych przed sad, albo-
oczyszcza atmosfere z wszelkiej dwuznacz-
nosci.

Tymczasem piekny patacyk w Morges,
zaniedbany i opuszczony, chyli sie niepo-
trzebnie ku ruinie...

WILGA

W. BRYTANIA

duszpasterza akademickiego

Uwagi—Spostrzezenia—Wnioski

po stowo prawdy bozej, po wskazania zy-
ciowe tkwiace w zdrowej nauce Kosciota.

Powstaja katolickie organizacje studenckie,
ktére sg zcentralizowane w wielkim ruchu
Swiatowym Pax Romana, chcace pracowac
nad przywroceniem Uniwersytetom pierwot-
nego ideatu pracy dla krélestwa Bozego
i stuzby temuz. Powstaje legion ludzi wyksztal-
conych, doskonalacych w sobie cztowieczen-
stwo wedtug wskazann Kosciota, by sta¢ sie
gotowym do pracy wprost misyjnej we wias-
nym kraju.

Poza granicami Polski studiuje, jak nigdy
przedtem, Kilka tysiecy jej synéw i corek.
Jest, lub winno by¢, gorgcym pragnieniem
wszystkich dobrze myslacych Polakéw, by
mitodziez ta wyniosta z uczelni zagranicznych
zarbwno gruntowng wiedze fachowa, jak
nalezyte wyrobienie swej osobowosci. Pol-
ska stracita tylu ludzi i tylu ich traci, a iluz
jeszcze straci.  Jakiz bedzie los polskich
uczelni i jakich one beda wydawaty ludzi,
gdy zostanie narzucony sita kierunek wycho-
wawczy, obcy i wrogi temu, co istotnie pol-
skie? Stad takie nadzieje poktada sie na tych,
ktéorzy maja wzgledng swobode rozwoju
wiasciwego.

Ale obok nadziei sg i powazne obawy.
Czy mtodziez ta nie ulegnie rozktadowi ide-
owemu, jakiemu ulegajg od dawna uczelnie
Zachodu, zwtaszcza jesli sie uwzgledni przy-
gnebienie w jakim nasza miodziez zyje?
Wiele sie tu budzi obaw i wiele mysli o tym,
co nalezy zrobi¢, by mtodziez ta, ci synowie
i corki narodu o starej kulturze katolickiej,
wnosita w swe otoczenie ducha odrodzenia
a kiedys, kiedy nadejdzie chwila, wniosta
madro$¢ i nieSmiertelny ideal cr.oty.

Te mysli przepetniaty ma dusze, géy z
woli Biskupa, objagtem obowigzki duszpasterza
tej miodziezy i kiedy w kwietniu i maju b. r.
odwiedzatem oSicdki polskiej mitodziezy w
Italii, Szwajcarii, Francji i Belgii, w pazdzier-
niku miodziez w Irlandii (Cork, Galway,
Dublin), a teraz, gdy wybieralem si¢ do pie-
ciu osrodkow w W. Brytanii (Leicester,
Leeds, Manchester, Nottingham, Birming-
ham) i te mysli beda mi towarzyszy¢, gdy
bede odwiedzat wszystkie inne cstccki.

W uczelniach katolickich (Loucain, Fry-

burg, Cork, Galway, Dublin, Anger i paru
innych), mtodziez nasza ma sposobno$é stu-
diowania, obok swego przedmiotu, etyki za-
wodowej, co, zwilaszcza jesli chcdzi o zawdd
lekarski, ma wielkie znaczenie. Réwno-
czednie katolicka atmosfera uczelni powo-
duje, ze oblicze naszych studentéw jest od-
mienne od tych, ktérzy studiujg na uczel-
niach pozbawionych chrzescijanskiej postawa
ideowej i w ktorych panuje luz'na etyky
lub brak etycznego podejscia. Tu obawy s3
wieksze i potrzeba pracy specjalnej ze stro-
ny mtodziezy i duszpasterza bardziej naglaca.
Mtiodziez nasza, w -ktdrg uderzylo wiele
ciosow, ma bardzo wiele probleméw, osobis-
tych i narodowych, do ktérych rozwikfania
potrzebuje zdrowych zasad dogmatycznych
i etycznych, a ktérych nie dostarczyto im
wychowanie domowe, gdyz zbyt miodo od
niego odeszta, i ktérych nie dostarcza jej
zadna instytucja. Jakaz jest praktyczna po-
stawa tej mtodziezy, wobec tych trudnosci?
Na ogoél cechuje ja wysitek, by narzucajace
| sie problemy zepchnaé w sfere nieSwiadc mosci,

nie mysle¢ o nich, by moéc skierowaé sity
umystu ku nauce, do ktérej biotg sie z pol-
skg zawzietoscia, a wyniki maja dobre.

Pewna cze$¢ dokonuje samodzielnego wy-
sitku, by przebyte i przezywane cierpienia
przeku¢ na wartosci duchowe. Cf pracuja
nad tym, by wyniesione z domu, szkoly i
duchowego klimatu polskiego podstawowe
zasady zyciowe przeku¢ na szczegGtowe
wskazania, odnoszace sie do zmienionej i
ciggle zmiennej sytuacji zyciowej.  Doszli
oni do interesujacych pomystow w samo-
dzielnej pracy, umieli nawigza¢ tacznos$¢ ze
wszystkim, co na ich umyst wptywa buduja-
co; modlg sie, korzystajg z Sakramentéw,
biorg udziat w organizacyjnym zyciu kato-
lickich studentéow angielskich — stowem,
umiejg by¢ soba.

Na skrajnie odmiennym miejscu stoja
ci — nieliczni — ktérzy zrezygnowali z wy-
sitku, zdezertowali ze stanowiska katolickie-
go i stali sie praktycznie ateuszami. Nie
mozna i co do nich traci¢ nadziei; pozostato
w nich wiele z wartosci katolickich, zywych
ciggle i przypominajacych o sobie; mozna
ufaé, iz przyjdzie moment, kiedy taska Boza
w nich zwyciezy i wr6cg do opuszczonego
Ojca.

Najwieksza ilos¢ stanowig ,,$pigcy,” ani
zimni, ani goracy ,,neopozytywisci,” wycze-
kujacy, kto bedzie gora, nie czyniagcy wysitku,
by wytworzy¢ sobie postawe, zdrowg postawe,
w walce Swiatopogladowe;j.

O co by chodzito? Najwazniejsze: trzeba
wla¢ w kazda dusze przekonanie o tym, ze
sie jest potrzebnym; ze, w Polsce czy poza
nia, mozna i trzeba jej stuzy¢ i ze to ma sens,
warto$¢, — oraz poda¢ konkretne sposoby
dokonywania tego. Jesli o to ostatnie cho-
dzi, stosunkowo fatwo jest natchnaé¢ jakas
»konkretng” pracg, trudniej natomiast jesli
chodzi o to, co jest wiasciwie wazne, to jest
ze nalezy gtéwnie wyrabia¢ swojg osobowos¢,
czyli t. zw. integracja osobowosci, wedtug
i w mys$l postulatow doktryny Kkatolickiej.
Trudnos$¢ pochodzi stad, ze doktryna ta do-
maga sie zaparcia siebie, dyscypliny, ascezy,
treningu najmniej odczuwanych sit ludzkiej
natury. Chodzi o wyzwalanie sie strony
duchowej z podlegania sferze nieswiadome;j,
prymitywnej, zmystowej, zwierzecej. Chodzi
o wihadztwo ducha, o rozw6j cnét, o zawar-
cie przymierza i przyjazni z Bogiem, kon-
kretnym i wecielonym, wiec z Chrystusem,
historycznym i rzeczywistym, i to z Chrystu-
sem konkretnie dziatajacym poprzez swoj
Kosciot ze wszystkim co tenze daje i czego
domaga sie. Chodzi o $mier¢ starego i na-
rodzenie sie nowego cztowieka. tatwe to
nie jest i dlatego tak mato zdobywa zwolen-
nikéw, a o to wiasnie chodzi.

Jestem niezmiernie wdzieczny wszystkim,
ktorzy z taka troskliwoscia dopomogli mi
w spetnieniu mego obowigzku. W kazdym
miejscu, do ktérego przyjechatem, zastatem
wszystko zorganizowane ,,na ostatni guzik,”—
byto to dla mnie wielkg zachetg i pociecha.
Duchowienstwo angielskie, zwtaszcza Przew.
XX. Biskupi, okazali petne poparcie, a z
rozméw z nimi wnioskuje, jak bardzo sg
nam zyczliwi, jak bardzo chcieliby nam po-
moc. We wszystkich miejscaech miatem kon-
ferencje religijng, wszedzie datem moznosé
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wyspowiadania sie po polsku, z czego w
pewnych osrodkach skorzystata miodziez w
peni. Miatem moznos$¢ przeprowadzenia
dtugich rozméw indywidualnych i, patrzac
teraz w tyt widze, ile to dusz polskich prag-
nie i faknie sprawiedliwosci, taski, stowa
Bozego. Moge ich zapewni¢, iz Bog pragnie-
nie ich nasyci i pobtogostawi ich szlachetny
wysitek, a Najswietsza Panna, Patronka Pol-
skiej Miodziezy Akademickiej, poda im reke,
by po drodze, najezonej trudnosciami, kro-
czyli zwyciesko.

Z przeprowadzonych rozmoéw z roznymi

grupami studedckimi  nasunety mi sie
nastepujgce  konkretne  spostrzeznia i
whnioski.

— W kazdym, choéby nielicznym $rodowis-
ku studenckim, winna istnie¢ i dziata¢ zorga-
nizowana grupa studentow i studentek,
mchcacych doskonali¢ sie — jako ludzie-ka-
tolicy — wedlug zasad i sposobnosci, jakie
podaje Kosciot. Stad koniecznym jest, by
wszedzie powstat oddziat Polskiego Kato-
lickiego  Stowarzyszenia  Uniwersyteckiego
VERITAS, wspotpracujacy z siostrzang orga-
nizacjag katolikow angielskich, ,,The Union
mof Catholic Students”; obie organizacje,
polska i angielska, sg cztonkami $wiatowego
ruchu ,,Pax Romana.”

— Kazdy osrodek studencki winien mieé
mopieke religijng ze strony polskiego kaptana,
mieszkajacego albo na miejscu albo w naj-
blizszym sasiedztwie. Mlodziez, chcaca po-
waznie nad sobg pracowaé, zgrupowana w
eoddziale Veritasu, pomoze mu na miejscu
w wykonaniu jego funkcji kaptanskich dla
wszystkich, a grupa ,,$pigcych” powoli roz-
grzeje sie i ozyje zyciem taski.

— W kazdym osrodku winien znajdowaé
sie i by¢ wykorzystany zestaw ksigzek kato-
lickich, wydanych po polsku w Londynie,
a dotyczacy najwazniejszych spraw zycia.

— Nalezy dazy¢, by miodzi Polacy mogli
spotykac sie z polskimi dziewczetami, mogli
zareczac sie i zawieraC matzenstwa, a przy-
najmniej mie¢ nadzieje na zawarcie zwigzku
matzenskiego.  Zblizenie winno dokonywac
-sie w atmosferze szlachetnej, rycerskiej i po-
waznej; winno by¢é owiane dazeniem do
podniesienia ideatu zyciowego do poziomu,
mwskazanego przez wiare katolicka.

— Miodziez mysli powaznie o zatozeniu
mogniska domowego, 0 posiadaniu i wychowa-
niu dzieci. Nalezy dotozy¢ wszelkich staran,
by te ciche nieraz i nieSwiadome pragnienia
serc, mogly by¢ urzeczywistnione, lub przy-
najmniej by Switata uzasadniona nadzieja ich
turzeczywistnienia.

— Polskie organizacje, polityczne czy ja-
kiekolwiek inne, winny na pierwszym miejscu
stawiac cele moralne i winny dopomoc w wy-
sitku duszpasterskim, zgodnie z intencjami
duszpasterzy.  Jesli zas nie moga lub nie
chca pomagac, niech przynajmniej nie prze-
szkadzaja.

— Jest paradoksem, ze duszpasterz akade-
micki w W. Brytanii nie ma zadnych $rodkéw
na dostarczanie miodziezy ksigzek, potrzeb-
nych dla wyrobienia \ivewnetrznego.

Odwiedzajac Studentéw, spotkatem mndst-
wo Polakéw i Polek, rozsypanych dzi$ po
ecatej Wyspie. W kazdej prawie wiekszej
miejscowosci pracuje nieraz po kilka set os6b
w roznych fabrykach. Wszedzie stwierdzi-
tem palacag potrzebe polskiego ksiedza na
miejscu.  Biskupi, ksieza proboszczowie, ka-
tolicy i nie-katolicy angielscy, a najwiecej
sama ludnos¢ polska — wszyscy moéwili mi,
ze sg potrzebni polscy ksieza. Biada nam,
jesli ich nie dostarczymy!

— Zapytywano mnie do$¢ czesto, zwilasz-
cza zapytywaly rodziny polskie — o polska
szkote dla dzieci.

Tutaj mogtem da¢ odpowiedz pozytywna,
bo, dzieki zabiegom i kosztom Siéstr Naza-
retanek powstata juz szkota dla dzieci pol-
skich. Byto mi po drodze do Londynu, wiec
wstapitem przez Northampton do Pitsford,
gdzie sie ta szkota znajduje, by zobaczy¢
prace Siostr. Znatem cala sprawe od samego
poczatku, widziatem dom zaraz po jego za-
kupieniu i moge stwierdzi¢ postep wynikly
z mréwczej pracy Zakonnic.

W pazdzierniku przybyto ich 14 z Afryki
(dokad doszty z Rosji przez Persje), troche
dodaty domy nazaretanskie istniejagce w An-
glii od lat prawie 50 (zatozone dla pracy
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Para ponczoch NYLON gatunek ,,A”
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~-MEDIATOR DE1”
NOWA ENCYKLIKA PIUSA XII.

Po powrocie Piusa XII z Castel Gan-
dolfo do Watykanu, zostata ogtoszona w 18
jezykach nowa encyklika.

Wiadomos¢, ze Ojciec $w. w czasie swego
pracowitego ,,0odpoczynku” w Castel Gan-
dolfo przygotowuje nowg encyklike, dotar-
fa juz dawno do wiadomosci publicznej
snuto jednak tylko domysty na temat jej
tresci, przypuszaczajac raczej, ze ,,musi”
dotyczy¢ spraw spotecznych, stosunku do
komunizmu etc. Tymczasem nowa encykli-
ka dotyczy bardzo istotnego zagadnienia
w Kosciele, a mianowicie poprawnosci li-
turgicznej koscielnych obrzedéw i wszelkich
form poboznosci zbiorowej i osobistej wier-
nych.

Encyklika liczy okoto 15 tysiecy stow, jest
najobszerniejszg z encyklik od lat dwustu.
Zaczyna sie od stow ,,Mediator Dci,” to
znaczy ,,Posrednik Bozy.” Jest uzupetnie-
niem innej pomnikowej encykliki obecnego
Papieza o Kosciele, zwanej ,,Mystici Cor-
poris,” gdyz traktuje o Kosciele, jako Ciele
Mistycznym Zbawiciela. Mimo, ze jest
zwrécona do ,pasterzy wiernych,” ma za-
sadnicze znaczenie dla wszystkich wiernych
oddajacych cze$¢ Bogu, gdyz wyjasnia za-
réwno istote liturgii, jak tez uzasadnia ko-
nieczno$¢ wilasciwego stosowania jej prze-
pisow.

Jak wiadomo, w Kosciele Katolickim —
oprécz liturgii obrzadku rzymsko-katolickie-
go — jest szereg innych liturgij. Encyklika
jednak, ze wzgledéw praktycznych, zajmuje
sie szczegOlnie liturgia obrzadku rzmsko-
katolickiego, gdyz w nim wiasnie w ostat-
nich latach powstaty pewne ruchy liturgicz-
ne, ktére, jako energiczna reakcja na poprzed-
nig ospato$¢ i zaniedbania, wywotaty znowu
zastrzezenia przeciwnikow wszelkich nowosci,
gdyz nie zawsze utrzymaty sie we wiasciwych
granicach.

Ojciec $w. w trosce z jednej strony o $wie-
tos¢ i poprawnos¢ kultu, a z drugiej o jednos¢
wsérod wiernych, zacheca wszystkich do roz-
sadnego uzwgledniania postepu, ale zara-
zem przestrzega przed wszelka niepozadang

wsérod dawnej emigracji polskiej) i w tej
chwili gotowy jest zespo6t prawie 20 sit do
pracy wychowawczej.

Dzieci zastatem okoto 30, w wieku od 3—
18 lat. Poczatek. Jedne z nich pochodza
z matzenstw mieszanych polsko-angielskich
i te ucza inne konwersacji angielskiej, same
nabierajagc znajomosci jezyka polskiego. Pro-
gram jest pomyslany w ten sposob, by dziew-
czeta mialy znajomos¢ zaréwno polskiego,
jak i angielskiego. Instytucja zapowiada sie
dobrze, ale... jesli Polacy zrozumieja jej wa-
ge. Zakonnice wiozyty w jej postawienie
kwote £ 25.000; na wiecej je nie sta¢, zwtasz-
cza, by dawac¢ mieszkanie, utrzymanie i na-
uke za darmo. Jak dotad, zainteresowanie
ze strony polskiej jest stabe. Bytoby Zle,
gdyby Siostry byty zmuszone zamiast polskich
uczy¢ i wychowywaé dzieci angielskie. Zro-
bity dla nas duzo, czy my to nalezycie doce-
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Jedng z najwartosciowszych ksigzek, ktore powstaty na emigracji to :
MYSL JEST BRONIA
Rozwazania
Ks. J. WARSZAWSKI

Cena za egzemplarz

8 sh.

Zamoéwienia wraz z nalezno$cig uprasza sie kierowa¢ do :

KATOLICKI

FUNDUSZ WYDAWNICZY

17, Penywern, London. S.W.5.

przesadg. Czesto bowiem w praktykowaniu
religii, jak w zyciu spotecznym i politycznym,
zarysowujg sie pozorne konflikty, polegajace
tylko na roznicy zdan, ktére mozna zharmo-
nizowa¢ na ptaszczyznie wyzszej jednosci.
Dlatego ostatnia encyklika wylicza caty
szereg sztucznych réznic, wyjasnia, ze nie
sg one istotne i w koncu daje odpowiedzi
na wiele teoretycznych i praktycznych za-
gadnien z dziedziny liturgii, ktére w ostat-
nich latach byly przedmiotem wielu dysku-
syj. W obecnej bowiem chwili jest sprawg
szczegOlnie wazng, by zachowa¢ nie tylko
Swietos¢ form czci Bozej i czystos¢ zasad
wiary, lecz takze wzrost zycia duchowego.
Wsréd spraw praktycznych znalazty sie
takie zagadnienia, jak problem nowoczesnej
muzyki w kosciele, uzywanie mszatu przez
wiernych, celowe sposoby uczestniczenia we
mszy $w., uzywanie jezyka tacinskiego, spra-
wa koloru szat liturgicznych, posagéw Swie-
tych; w koncu — sprawa komisyj diecezjal-
nych, ktére miatyby przestrzega¢ zachowa-
nia przepiséw liturgicznych.
Cala encyklika dzieli sie na cztery czesci.
W pierwszej znajdujemy wyjasnienie, na
czym polega istota, jakie sa poczatki i jaki
byt rozwdj liturgii. Najwazniejsze ustepy tej
wiasnie czesci zajmujg sie koniecznoscig uni-
kania przesady w Mistycznym Ciele Chrystu-
sa, tak zwang obiektywng i subiektywng
formg poboznosci, godnoscig kaptanstwa i

DANC1ING W

rozsadnym
starozytnosci.

Druga czes¢ jest poswiecona czci Naj-
Swietszego Sakramentu, a wiec traktuje o
Ofierze Mszy $w. i 0 uczestniczeniu w niej,
N. Sakramencie i jego adoracji.

W trzeciej czesci znajdujemy uwagi o
stuzbie Bozej w ciagu roku koscielnego, o
cyklu swietych. W tej czesci miesci sie tez
gorgca zacheta dla wiernych, by brali udziat
w nabozenstwie ku czci Matki Bozej oraz
w nieszporach.

Czwarta cze$¢ i ostatnia zawiera zachete
praktyki rozwazan, do odbywania rekolekcyj
zamknietych do czci N. Serca Jezusowego
i Niepokalanego Serca N. M. Panny.

Ojciec $w. wzywa duchowienstwo do usil-
nego szerzenia ruchu liturgicznego i jego
apostolstwa przez estetyczny i czysty wyglad
kosciotow, przez kultywowanie $piewu gre-
gorianskiego i polifornii, przez celowe za-
stosowanie w liturgii architektury, rzezby,
malarstwa i muzyki, jako Srodkéw wyraza-
nia poboznosci bez niebezpiecznych prze-
rostéw i bez jaskrawosci, do szerzenia ducha
liturgicznego w kazaniach i w artykufach,
na zebraniach i kongresach.

Encyklika konczy sie wezwaniem do czuj-
nosci przed przenikaniem tak licznych w
ostatnich czasach bledéw, a w szczegélnosci
przed fatlszywym mistycyzmem, przesadnym
archaizowaniem w liturgii, przed kwietyz-
mem i naturalizmem.

szacunkiem dla wszelkiej

. ORLE BIAELYM”

W Klubie ,,Orta Biatego™”, 4 Albert Gate, Knightsbridge, w dniu 6.1.
1948 roku, odbedzie sie D AN C 1 N G urzadzony staraniem Anglo-Polish
Catholic Association (APCA) i Polish Air Forces Association (PAFA).

Cena ! biletu sh. 5.
Collingham Gardens, S.W.5.

Bilety prosimy zamawia¢ w biurze PAFA, 14,

TANIE KSIAZKI DLA WSZYSTKICH $
1. Henryk Sienkiewicz =~ — ,,Hania” (str. 176, wyd. kiesz.)....... sh. 3/6 za egz.
2. ” ” — ,,Za Chlebem™ (str.63) ......cccccoveurne »23 7 7
3. Maria Rodziewiczéwna — ,,Dewajtis” (str. 148) .......ccccceerneee. 7 46 7”7
4 ” 7 — ,,Szary proch” (str. 167, wyd. kiesz.) ” 3/6 7 ”
5. Mieczystaw Pruszynski — ,,Nasz Przyjaciel i Towarzysz broni”
(o $.p. A. Bochenskim) ........... ”o2~-
6. A. Dygasinski — ,,Gody ZYCia” e, ” 36 7
7. Bolestaw Prus — ,,0mytka” ............. 72067 7
8. Wit Zwigzek — ,,Samouczek jezyka hiszpanskiego,”
[T ) o4
— ,,Stownik hiszpansko-polski i polsko-
9. hiszpanski,” (str. 98).......c.ccce... ” 59 7 7
St. Twardzic — ,Rozwazania Polskie” ........cccoevenn. ” 3~ 7
10. Antoni Trzeciak — ,,3 i pot lata w Niemczech hitlerow-
11. SKICh™ e ” 319 7

oraz nowoscé

12. Jan Ostaszewski

— ,,Powstanie Warszawskie” (str. 200)

11 6/' 1l L1 ['

ZamoOwienia wraz znateznoscig i oplata pocztowa uprasza sie nadsyta¢ pod adresem:

nimy. ATLAS”
KS. STANISLAW BELCH
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1. Katechizm rzym.-kat. do nauki religii, str. 111 ..o, sh. 2/-
2. Ks.R. Plus — ,Szalenstwo Krzyza” ........cevrvnvienineenn. ”  8/6
3. Ks.J. Rostworowski — ,,Przewodnik Sodalicyj Marianskich” ............ 8/
4. 0. Hardy Schilgen — ,,ON i TY” (specjalnie zalecane dla mio-

dziezy ZE€ASKIE))....ccvvveerirreiererieiese i ”10/-
5. O. Hardy Schilgen — ., TY i ONA” (specjalnie zalecane dla mio-

dziezy mMesKi€j)...cccoveervrieiieinrieieeiesienns ” 2/6
6. Joézef Miche — ,,Filozofia Bolszewicka” ” 309
7. Dr J. Drewnowski —,,Milzenstwo Doskonate” ... ”1/6
8. Historia Biblijna Starego i Nowego Testamentu, z 107 ilustracjami i 7

mapkami, w opr. ptociennej, str. 304 ... 7 5/6

ZamoOwienia wraz z naleznoscig uprasza sie kierowac:
»ZYCIE,” 21, Earls Court Sq,, London, S.W.5.

15, Dunheved Road North, Thornton Heath, Surrey.
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na rok 1947—1948
: (,Rocznik Informacyjny dla Po- ?
lakéw za granicg™) ;
[Wkrétce bedzie w  sprzedazy. |
I Podaje informacje i adresy insty- z
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wodow wyzwolonych itp. Z
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13, Maldon Road, Wallington, 2
» Surrey. — Tel. Wallington 4376 2
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TRlUMFUJACE Niemcy u szczytu po-
tegi: podbita i wdeptana w ziemie Polska...
Zageta Dania, Norwegia, Belgia, Holandia...
Mocarstwowa Francja rozbita, w potowie
zalana... Zmiazdzone armie rosyjskie cofajg
sie w poptochu....Zelazne uderzenie Niemcow
godzi w Petersburg i Moskwe....

Buta i pycha germanska siega zenitu.

Widzimy to oszatamiajgce powodzenie w
nadetych postaciach SS-manéw, z pychg i po-
czuciem bezgranicznej wyzszosci przechadza-
jacych sie po naszym obozie. Dobrani przed-
stawiciele ’narodu panow™”. N

Wyrzucony poza nawias cztowieczenstwa
"’Haeftling” jeszcze staje sie mniejszy: stara
sie znikna¢, by nie stana¢ na drodze groznemu
wiadcy zycia i Smierci, stara sie nie zajmowac
przestrzeni, bo¢ przeciez o ,,przestrzen” wal-
czg Niemcy pod rozkagami Fuhrera!

Nadszedt wieczdr Wigilijny. Rzewne $wigto
rodziny i ciepta domowego, wieczér przeba-
czenia i pokoju, wieczér zgody i mitosci, wie-
cz6r pojednania nieba z ziemia.

Lecz nie dla wiezniéw niesie wigilijny Wie-
czOr swoje Swiete dary.

Dzien uptynat jak kazdy inny: w glodzie,
zimnie, pracy i szykanach. Nastat smutny
Wieczor.

Wieczerza zwykta, skromna wieczerza wigz-
nia: 3 ziemniaki gotowane w tupinach, plas-
terek kiethasy i pot litra gorzkiej herbaty z
zielska. SiedzieliSmy ciasno przy stotach (dla
oszczednosci ptyty stotdw odwrocone wierz-
chem do spodu) w milczeniu spozywajac swoje
porcje.

Tylu nas byto przy tych nedznych stofach,
a kazdy czut sie okrutnie samotny. Mysli
biegly do Kraju, do najblizszych.

Siedzg pewnie przy stole wigilijnym. Biaty
obrus i siano, w rogu stoi choinka. Potrawy
dymia grzybami i kapustg pachna... i opfatek
sie bieli. Lecz smutni sg ci nasi ukochani, bo
przy kazdym prawie stole miejsce wolne, krze-
sto puste i nakrycie nietknigte — to dla tych,
ktérzy sg daleko w wiezieniach, w lochach
Gestapo, w obozach koncentracyjnych, je-
nieckich, fagrach Rosji, na tufaczce.

I smutno tam dzisiaj, w domach, przy Wi-
gilii, milczenie bolesne, tkania i szloch, a tzy
gorace, wielkie padajg na biaty obrus, na
optatek $niezny....

Nagle otwierajg sie szarpniete brutalnie
drzwi izby, z toskotem wtacza sie na sale pi-
jany SS-man.

—Achtung — wrzasnagt izbowy,
Joas.

Wszyscy jak biczem smagnieci podrywamy
sie z miejsc, stycha¢ krétki stuk, brzek odsta-
wionych menazek. Nieruchoma zbita masa i
$miertelna cisza.

Ciezkim powolnym krokiem przeszedt sie
przez sale SS-man.  Przekrwionym, pijackim
wzrokiem powiédt po wiezniach.

Ztozy zyczenia? Moze powie cho¢ jedno
ludzkie stowo. Moze tylko popatrzy i odej-
dzie spokojnie. Przeciez i on ma matke i on
zasiadat do wieczerzy wigilijnej, $piewat kole-
dy. Moze matka prowadzata go, gdy byt dziec-
kiem, do kosciota i pokazywata mu Jezusa w
zt6bku? Moze i w nim drgneto skamieniate
serce i dzisiaj zabito ludzkim rytmem?

O, nie! Narodowy socjalizm dobrze wycho-
wat swe kadry. Wierni uczniowie Nietzsche’'go
wiedza, ze nie trzeba by¢ zbyt meznym, by
samemu znosi¢ cierpienia, wigekszego mestwa
potrzeba, by cierpienie zadawac.

Nie spodobaty sie pijanemu SS-manowi
milczace i skupione twarze dwustu ksiezy
polskich na sali. Szatan nie mdgt znies¢
ciszy i spokoju, unoszacych sie nad tg wylek-
niong gromada.

—"Aaa—chtung”’! — zaryczat ochrylpym
gtosem. "Padnij! Powstan! padnij! powstan!

Sala byfa niewielka, petna stotow i tabore-
téw. Ksieza stali jeden obok drugiego. Trze-
ba byto jednak na komende doktadnie przy-
wiera¢ do podtogi i zaraz powstaé. Komendy
byty szybkie, réwno odmierzone, jak stukot
taktomierza.  Bawit sie SS-man widokiem
zziajanych zmeczonych, padajacych w ttoku i
podnoszacych sie z trudem postaci.

Minat kwadrans, dochodzito p6t godziny
Starsi ksieza omdlewac poczeli i nie mogli sie
juz dzwigaé.  Zauwazyt to SS-man, chwycit
ciezki taboret i z rozmachem rzucit w lezacego

sadysta

bez sit kaptana.  Chybit jednak.... Ten wy-
buch jednak uspokoit go nieco. Zaprzestat
komendy, zaklawszy ordynarnie, trzasnat

drzwiami i odszedt.

Rozlegt sie gwizdek, nakazujacy udanie sie
na spoczynek. Bez sktadania sobie zyczen,
bez $piewu koled, w milczeniu kazdy ktadt

ZYCIE

Ks. Jan PRZYBYSZ

Wigilia w Dachau

sie szybko na twarde legowisko.
$wiatto. Byla ciemna noc.

A przeciez przed dwoma niemal tysigcami
lat w taka ciemng noc nad ubogg stajenka w
Betlejem zabtysto Swiatto, Swiatto mitosci i
radosci a nad ziemig rozlegt sie $piew anio:
tow ’Gloria”.

Sng¢ bardzo (po tylu latach) oddalit sie
cztowiek od Stajenki, odszedt tak daleko, ze
nic siega don promien gwiazdy betlejemskiej.
Wszedt w mrok nocy i w ciemnosciach biadzi...

Nagle... zatosnym jekiem  rozetkaty sie
syreny alarmowe. Nocny nalot Anglosasow.

Dhugie jezory reflektorow liza niebo, latajg
obtednie po chmurach, krzyzujg sie z sobg i
zZnowu rozbiegaja.

Szukajg nieprzyjacielskich samolotow, (A
moze te Swietlne smugi reflektorbw — to
szlaki tesknych mysli i ukrytych pragnien lu-
dzi, szukajacych Boga?)

Na niebie zapalajg sie Swiatta, pigte, dziesia-
te, biata, czerwone, pomaranczowe, zielone.
Nadchodzace samoloty zrzucaja os$wietlajace
kule pojedynczo i w grupach, w pieknych, jak

,,BOG SIE
RODZI...”

Czyz Bdg moze sie rodzic? Czyz istota
najwyzsza, najdoskonalsza, najpierwsza, istnie-
jaca sama z siebie — BOg, moze sie rodzic,
a wiec zaczgC istnie¢, mie¢ poczatek, byc
ograniczony w czasie i mozliwosciach? Czyz
powiedzenie ,,B6g sie rodzi..n” nie jest sprzecz-
noscig ?

Sprzecznoscig nie jest, lecz jednym z para-
doksow katolicyzmu. A paradoks ten wyjas-
nia najlepiej i najpetniej liturgia mszalna Bo-
zego Narodzenia. W dzien bowiem Bozego
Narodzenia kazdy kaptan moze odprawic¢
trzy msze $w. Liturgia tych mszy $Sw, wyjas-
nia nam, ze ,,Boég sie rodzi..." i to trojako:
odwiecznie, w czasie i przez taske.

Liturgia pierwszej mszy $w. przypomina
nam odwieczne narodzenie sie Boga. Oto
Bo6g-Syn, druga Osoba Trojcy Przenajswiet-
szej, rodzi sie z Boga-Ojca, odwiecznie, poza
kategorig czasu. Jak mowimy w Credo:
,.Wierze... w Syna Bozego jednorodzonego i z
Ojca zrodzonego przed wszystkimi wiekami
Boga z Boga, $wiattos¢ z Swiattosci, Boga
prawdziwego z Boga prawdziwego. Zrodzo-
nego nie stworzonego, wspdtistotnego Ojcu?
przez ktérego wszystko stworzone jest."

Liturgia drugiej mszy $w. przypomina na-
rodzenie sie Boga w czasie, sam wiec fakt
historyczny, Wecielenie, przyjécie na S$wiat
Zbawiciela, Jezusa Chrystusa, gdy to druga
Osoba Troéjcy Przenajswietszej ,,Stowo ciatem
sie stato. ,,0Oto Bdg, Syn Bozy, Stowo, od-
wieczne z Boga-Ojca zrodzone, przyjmuje na-
ture ludzkg i jako Bdg-Cztowiek, Jezus Chry-
stus, w jednej Osobie tgczac obie natury,
boskg i ludzka, przychodzi na $wiat, rodzac
sie z Niewiasty, Najswietszej Maryi Panny,
w Betleem, za panowania cesarza- Augusta.

Wreszcie liturgia trzeciej mszy $w. przypo-
mina nam trzecie narodzenie sie Boga, to ro-
dzenie sie¢ Boga w sercu ludzkim, gdy to Jezus
Chrystus, Bog Wcielony, badZz pod postacig
sakramentalng chleba i wina, jako Komunia
$w., badz pr¢ez taske swojag (Gratia In-
creata), a wiec widzialnie lub niewidzialnie,
sakramentalnie lub duchowo, ale zawsze re-
alnie, zstepuje do serca ludzkiego.

W dniu Bozego Narodzenia katolik przypo-
mina sobie dogmat odwiecznego narodzenia
sie Boga, obchodzi pamigtke narodzenia sie
Boga w czasie i wreszcie uczestniczy
w tajemnicy narodzenia sie Boga w duszy
cztowieka. Dlatego tez nie wystarczy Swieta
Bozego Narodzenia obchodzi¢, lecz trzeba
w nich uczestniczy¢, przez przystgpienie do
Komunii $w. Wtedy dopiero $wieta te stano-
wig whasciwe, giebokie przezycie jednej z naj-
wiekszych tajemnic Wiary $w. i zycia Bozego.

Kto tez w dzien Bozego Narodzenia, oczys-
ciwszy swe serce przez spowiedz $w., przystapi
do Komunii $w. i w czyim sercu przez to na-
rodzi kie Bog, ten zrozumie odczuje i przezyje
te na pozor paradoksalng prawde Wiary,
ze ,,Bog sie rfidzi..." i takie powiedzenie dla
tego cztowieka nie bedzie sprzecznoscia, ani
czym$ niepojetym.

Zgaszono

KS. MICHAL PORADOWSKI

PAMIETAJ, ZE JEDYNA NADZIEJA
DZIECI POLSKICH W NIEMCZECH
JEST  SPOLECZENSTWO  POLSKIE
W W. BRYTANIl. NIE ZAWIEDZMY
POKELADANYCH W NAS NADZIEI

w bajce, choinkach. jfNie ma choinki w ba-
rakach, palg sie choinki na niebie.

Rozszalata sie artyleria przeciwlotnicza.
Sung w goére Swietliste paciorki — jak wes-
tchnienia ludzkie. W gorze pekajg szrapnele
rodzac — na moment — piekne gwiazdy. Pa-
daja bomby. Ziemia drzy, wali sie domy z
hukiem, z trzaskiem szaleje pozar.

Uciekaja wyleknieni ludzie, kryjg sie w
ziemi, jak robactwo.  Slabe nedzne robaki.
Zawierzyli tylko materii, oto materia niesie
im zagtade.

Drzy ziemia od wybuchu bomb, wznosz4
sie stupy dymu i kurzu, strzelajg w gore mi-
liony iskier z ptongcych domow.

A moze to odnawia sie oblicze ziemi? Mo-
ze w tych bolesciach rodzi sie nowe zycie?
Spojrzyj bystro i nadstaw ucha, cztowiecze!
Wtedy — moze — w tych ogniach ujrzysz
aniota i ustyszysz jego Spiew:

"Bag sie rodzi — moc truchleje".

Ks. Jan PRZYBYSZ

PROSBA OD WYDAWNICTWA

W zwigzku z zakonczeniem roku bu-
dzetowego prosimy. uprzejmie Szanow-
nych Prenumeratoréw i Kolporteréw
o0 taskawe uregulowanie wszelkich na-
leznosci za ,,ZYCIE” i za pobrane
inne wydawnictwa najpozniej do
dnia 30 grudnia 1947 r.

W SPRAWIE ZMIAN ADRESOW-

Uprzejmie prosimy Szanownych Pre-
numeratoréw o natychmiastowe zgta-
szanie zmian adreséw. Przypominamy
przy tym, ze za zmiane adresu nalezy
przesytac sh. |

20.000 DZIECI POLSKICH W NIEM-

CZECH GLODUJE | MARZNIE —

PORATOWANIE ICH, TO ZADANIE

NIE PRZEKRACZAJACE MOZLIWOSCI

200.000 EMIGRACIJI POLSKIE] w
W. BRYTANII.

Nr. 32/33

C. Rusconi Fot. Alinari

Na 27 grudnia
Siv. Jan Apostot i Ewangelista

Organizacja zbiorki kieruje Spoteczny Ko-
mitet Pomocy Obywatelom Polskim w Niem-
czech — ,,Help Poles in Germany,” Polish
Social Committee (War Charities Act, 1940) —
35, Cambridge .Gardens, London, W.10.

Ofiary nalezy wptaca¢ na konto: ,,HELP
POLES IN GERMANY,” POLISH SO-
CIAL COMMITTEE W LLOYDS BANK,
KNIGHTSBRIDGE BRANCH, 16, BROMP-
TON ROAD, LONDON, S. W. 1 A-
ANJCOUNT  Nr. 1, wzglednie przesia¢ postal
orderem na adres Komitetu.

Wyniki zbiorki i sposéb rozdziatu zebra-
nych ofiar zostang ogtoszone w prasie.

WYJ ASNIENIE
Wobec czesto powtarzajacych sie pogtosek podajemy do wiadomosci
naszych Czytelnikéw, ze ZYCIE nie jest organem J. E. Ks. Biskupa

Jozefa Gawliny.

ZYCIE jest pismem kot katolickich na Emigracji. Pismo nasze jest ty-
godnikiem katolickim w sensie wymaganym przez wiadze duchowne i to
okresla wystarczajaco jego stosunek do Kosciota i Hierarchii.

OFIARY NA ODBUDOWE KOSCIOLOW WARSZAWY

180.  spotdzielnia z 0.0. ,,KARPATY,” Fowlinere nr Royton, w wykonaniu uchwa-
ty Walnego Zgromadzenia o podziale nadwyzki bilansowej .............. £ 5.15.00
181. P. Jagielski St., Fowlmere nr ROYION ........cccccoovvvrirircinriiirsiiiieninnas £ 1.00.00
182. P. Le$niowski Jozef, Fowlmere nr Royton ... £ 0.'15:04
183. P. Madej Ryszard, Fowlmere nr. Royton £ 01204
185.  Zebrano w kaplicy obozowej Haydon Park Camp, nr. Sherborne (Ks. Kpi.
AL FINE) et £ 20000
186. P. Zawadzki Antoni, Relegation Team nr. Warminster.............cccc......... £ 0.0500
187.  Zebrane w I kl. A, ze szkoty w Cannon Hali Camp, nr. Barnsley, Yorks.
(Ks. Kpi. J. DryzatowsKi) ...cccccceeererieiirineessseneseseesessseeens £ 0.02.09
188.  Zebrano w kaplicy Woodlans Hostel Chorley, Lane’s (Ks. Prob, dr J. Cibor) ¢ 3.00.00
189. P. A. KIIinK, LONAYN oo £ 0.10.00
190.  Zebrano w kaplicy obozowej w West Chiitington (Ks. Kpi. T. Wojtas)....... £ 1.16.06
191, Zebrano (po raz drugi) w kaplicy obozowej w Burrow Head Camp, Newton
(P- F. GrzeSiK) vceiieeectcceere et £ 10300
192, Ks. dziekan W. Siapa, Nairobi, Kenya, AfryKa ...........cccccooeereennnee. £ 1.00.00
193.  Osiedle Polskie KIDUGALA, Afryka .........cociveieeeene, £ 12.04.00
194. Ks. F. Maciaszek, Osiedle Polskie Ifunda, Tanganyika, Afryka.................. £ 306.00
195, P. Ogrodnik, AfryKa ...ccccoeeeririeieneees e £ 0.10.00
196.  P. Lula Piotr, AfrYKa ..o £ 0.0500
197. Ks. A. Wierzbinski, Afryka —.....ccocovvvvcieeceeeecce £ 0.15.00
198.  Ztozone przez zokierzy | Samodz. Brygady Spadochronowej, znajdujacych sie
w 203 Basic Unit P.R.C., z okazji dorcznego $wieta Brygady na od-
budowe kosciota, gdzie zostat poSwiecony, a nastepnie przywieziony do
W. Brytanii sztandar ! Samodz. Bryg. Spad. — PO RAZ DRUGI
(Ks. Kpi. A. Bcdnorz)
199, P. Szymanowski, LONAYN........cccococvverovereceeeeeeeee e E 73?385
200.  Gimnazjum i Liceum Zenskie im. Ignacego Paderewskiego w Stowall Park
zebrane w czasie Mszy Sw. (Ks. Prefekt J. Przybysz) ............... . £ 5.0906
201. Mieszkancy Hostelu Stowell Park (Ks. Kpi. J. Przybysz) £ 1.12.00
Razem z poprzednimi £ 999.16.08

Prenumerata miesieczna: 2 sh. 10 d., kwratalna: 8 sh.
Poszukiwanie o0s6b i

przez 1| fam—£ 2 sh. 10.

Ceny ogtoszen: Tekstowe: 1 cal
pracy: do 20 stéw

7 sh. 6 d. Za zamieszczanie dwukrotnie — 1! sh., za trzykrotnie — 13 sh. 6 d. Za kazdych

nastepnych 5 stdbw — 2 sh. zamieszczone dwukrotnie — 3 sh., trzykrotnie — 3 sh. 6 d.

jedno stowo 9 d. Rekopisow nie zwraca sie.

skrotdw i zmian w artykutach — bez naruszenia myéli autora.
nistracji: 21, Earls Court Square, LONDON, S.W.5., Tel.. FLA 1509.

Ro6zne:
Redakcja zastrzega sobie prawo dokonywania
Adres Redakcji i Admi-
Redakcja przyj-

muje tylko w poniedziatki i pigtki— od godziny 11 do 12.
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